
 

 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

Elaborat zaštite okoliša 

Zagreb, travanj 2024. 

Revizija B 

Sunčana elektrana Vedrine 

  





 

 

 

SADRŽAJ 

1. UVOD .................................................................................................................................................................. 1 

1.1. Podaci o nositelju zahvata ....................................................................................................................... 1 

1.2. Podaci o ovlašteniku ................................................................................................................................. 1 

2. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEŽJA ZAHVATA ........................................................................................ 2 

2.1. Točan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliš 2 

2.2. Opis zahvata u prostoru ........................................................................................................................... 2 

2.3. Opis postojećeg stanja ............................................................................................................................. 4 

2.4. Tehnički opis planiranog zahvata ............................................................................................................ 5 

2.4.1. Tehnički opis fotonaponskih modula ............................................................................................................................................ 5 

2.4.2. Tehnički opis trafostanice TS 110/33kV Vedrine ...................................................................................................................... 9 

2.4.3. Tehnički opis pristupnog puta do trafostanice TS 110/33kV Vedrine ........................................................................... 13 

2.5. Vrsta i količina tvari koje ulaze u proces .............................................................................................. 14 

2.6. Tvari koje ostaju nakon tehnološkog postupka te emisije u okoliš ................................................... 14 

2.7. Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju zahvata ........................................... 14 

2.8. Prikaz varijantnih rješenja ...................................................................................................................... 14 

3. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA ......................................................................................... 15 

3.1. Šire područje smještaja zahvata ............................................................................................................ 15 

3.2. Uže područje smještaja zahvata ............................................................................................................ 16 

3.3. Odnos lokacije zahvata prema postojećim i planiranim zahvatima i važeća prostorno - planska 

dokumentacija ........................................................................................................................................... 17 

3.3.1. Odnos prema postojećim i planiranim zahvatima ................................................................................................................. 17 

3.3.2. Važeća prostorno - planska dokumentacija ............................................................................................................................. 19 

3.4. Klimatske značajke .................................................................................................................................. 22 

3.4.1. Sadašnje stanje klime ........................................................................................................................................................................ 22 

3.4.2. Buduće klimatske promjene ............................................................................................................................................................ 28 

3.5. Geološke značajke ................................................................................................................................... 37 

3.5.1. Hidrogeologija .................................................................................................................................................................................. 38 

3.5.2. Seizmološke značajke ........................................................................................................................................................................ 39 

3.6. Pedološke značajke i poljoprivredno zemljište .................................................................................... 41 



 

 

 

3.7. Analiza stanja vodnih tijela .................................................................................................................... 42 

3.7.1. Površinske vode ................................................................................................................................................................................... 42 

3.7.2. Podzemne vode ................................................................................................................................................................................... 62 

3.7.3. Mogućnost razvoja poplavnih scenarija na području zahvata .......................................................................................... 66 

3.7.4. Zaštićena područja – područja posebne zaštite voda .......................................................................................................... 69 

3.8. Bioraznolikost ......................................................................................................................................... 71 

3.8.1. Staništa ................................................................................................................................................................................................. 71 

3.8.2. Flora ........................................................................................................................................................................................................ 72 

3.8.3. Fauna ...................................................................................................................................................................................................... 73 

3.9. Zaštićena područja .................................................................................................................................. 81 

3.10. Ekološka mreža ..................................................................................................................................... 83 

3.11. Krajobrazne značajke ............................................................................................................................ 89 

3.12. Kulturno-povijesna baština .................................................................................................................. 91 

3.13. Gospodarske djelatnosti ....................................................................................................................... 93 

3.13.1. Šume i šumarstvo ............................................................................................................................................................................. 93 

3.13.2. Divljač i lovstvo .................................................................................................................................................................................. 96 

3.14. Kvaliteta zraka ....................................................................................................................................... 97 

3.15. Svjetlosno onečišćenje ......................................................................................................................... 98 

3.16. Infrastruktura ...................................................................................................................................... 100 

4. OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIŠ ............................................................... 103 

4.1. Utjecaj na vode i postizanje ciljeva zaštite voda ................................................................................ 103 

4.2. Utjecaj na tlo i poljoprivredno zemljište ............................................................................................. 104 

4.3. Utjecaj na bioraznolikost ...................................................................................................................... 106 

4.4. Utjecaj na zaštićena područja .............................................................................................................. 109 

4.5. Utjecaj na ekološku mrežu ................................................................................................................... 109 

4.6. Utjecaj na krajobrazne značajke .......................................................................................................... 110 

4.7. Utjecaj na kulturno-povijesnu baštinu ................................................................................................ 111 

4.8. Utjecaj na gospodarske djelatnosti ..................................................................................................... 111 

4.8.1. Utjecaj na šume i šumarstvo ........................................................................................................................................................ 111 



 

 

 

4.8.2. Utjecaj na divljač i lovstvo ............................................................................................................................................................. 113 

4.9. Utjecaj na kvalitetu zraka ..................................................................................................................... 113 

4.10. Priprema za klimatske promjene ....................................................................................................... 114 

4.10.1. Ublažavanje klimatskih promjena ........................................................................................................................................... 114 

4.10.2. Prilagodba klimatskim promjenama ...................................................................................................................................... 119 

4.10.3. Zaključak o pripremi za klimatske promjene ...................................................................................................................... 124 

4.11. Utjecaj od povećanih razina buke ..................................................................................................... 125 

4.12. Utjecaj na stanovništvo ...................................................................................................................... 125 

4.13. Utjecaj od nastanka otpada ............................................................................................................... 127 

4.14. Utjecaj na infrastrukturu .................................................................................................................... 132 

4.15. Svjetlosno onečišćenje ....................................................................................................................... 132 

4.16. Kumulativni utjecaji ............................................................................................................................ 133 

5. PRIJEDLOG MJERA ZAŠTITE OKOLIŠA I PROGRAMA PRAĆENJA OKOLIŠA ............................................. 136 

6. IZVORI PODATAKA ....................................................................................................................................... 138 

6.1. Zakoni i propisi ..................................................................................................................................... 138 

6.2. Znanstvena i stručna literatura ............................................................................................................ 140 

6.3. Internetski izvori podataka .................................................................................................................. 143 

7. PRILOZI .......................................................................................................................................................... 145 

7.1. Ovlaštenje tvrtke OIKON d.o.o. za obavljanje poslova iz područja zaštite okoliša ......................... 145 

7.2. Ovlaštenje tvrtke Oikon d.o.o. za obavljanje poslova iz područja zaštite prirode .......................... 156 

 

 



  
 

 

 1 

 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

1. UVOD 

Predmet ovog Elaborata zaštite okoliša je izgradnja sunčane elektrane Vedrine koja nalazi u Splitsko – 

dalmatinskoj županiji, na području Grada Trilja, unutar katastarskih općina k.o. Ugljane i k.o. Vedrine. 

Sukladno Prilogu II. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 61/14 i 03/17) sunčana elektrana Vedrine 

je na popisu zahvata za koje se provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš, a za koje je 

nadležno Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja, pod točkom 2.4. Sunčane elektrane kao samostojeći 

objekti. 

U skladu s gore navedenim, za predmetni zahvat, Nositelj zahvata obavezan je podnijeti Zahtjev nadležnom 

Ministarstvu za Ocjenu o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš koja uključuje i prethodnu ocjenu za 

ekološku mrežu u skladu s člankom 82., stavkom 2. Zakona o zaštiti okoliša (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 

118/18), a uz koji prilaže predmetni Elaborat zaštite okoliša izrađen od tvrtke Oikon d.o.o. Institut za 

primijenjenu ekologiju koja ima suglasnost Ministarstva za izradu dokumentacije za provedbu postupka 

Ocjene. Ovim Elaboratom za predmetni zahvat u prostoru razmotreni su traženi kriteriji u Prilogu V. Uredbe 

(NN 61/14, 03/17). 

1.1. Podaci o nositelju zahvata 

Naziv i sjedište: SOLAR FARM DALMATIA d.o.o. 

Frangeša Mihanovića 9 

HR-10 000 Zagreb   

 

1.2. Podaci o ovlašteniku 

Naziv i sjedište: Oikon d.o.o. Institut za primijenjenu ekologiju 

Trg senjskih uskoka 1-2 

10 000 Zagreb 

Direktor: Dalibor Hatić mag.ing.silv., CE 

Broj telefona: +385 (0)1 550 7100 

Suglasnost Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja za obavljanje stručnih poslova zaštite okoliša i zaštite 

prirode tvrtke Oikon d.o.o. priložena je u Prilogu 7-1. Suglasnost ovlašteniku za obavljanje poslova iz područja 

zaštite okoliša (Rješenje Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja, Uprave za procjenu utjecaja na okoliš i 

održivo gospodarenje otpadom, Sektora za procjenu utjecaja na okoliš, KLASA: UP/I351-02/23-08/12, URBROJ: 

517-05-1-1-23-3 od 29. svibnja 2023.), odnosno Prilogu 7-2. Suglasnost Ministarstva gospodarstva i održivog 

razvoja za obavljanje stručnih poslova zaštite prirode ovlašteniku Oikon d.o.o. priložena je u Prilogu 7-2. ovog 

Elaborata (Rješenje KLASA: UP/I 351-02/23-08/24, URBROJ: 517-05-1-1-24-9, od 10. siječnja 2024.). 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

2. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEŽJA ZAHVATA 

2.1. Točan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe 

o procjeni utjecaja zahvata na okoliš 

Za predmetni zahvat izgradnje sunčane elektrane Vedrine na administrativnom području Grada Trilja 

potrebno je provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš sukladno Uredbi o 

procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 61/14, 03/17), Prilogu II. – popis zahvata za koje se provodi ocjena 

o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš, a za koje je nadležno Ministarstvo, točke: 

2.4. Sunčane elektrane kao samostojeći objekti. 

2.2. Opis zahvata u prostoru 

Planirani zahvat koji se obrađuje u ovom Elaboratu definiran je idejnim rješenjem “Izgradnja sunčane 

elektrane Vedrine“, Proenteh d.o.o., Zagreb, kolovoz 2023. 

Predviđena lokacija SE Vedrine nalazi se u Splitsko-dalmatinskoj županiji, na području Grada Trilja. Prostorni 

obuhvat zahvata SE Vedrine reguliran je prostornim planom Splitsko-dalmatinske županije: Službeni glasnik 

Splitsko-dalmatinske županije", broj 1/03, 8/04 (stavljanje izvan snage odredbe), 5/05 (usklađenje s 

Uredbom o ZOP-u), 5/06 (ispravak usklađenja s Uredbom o ZOP-u), 13/07, 9/13, 147/15 (rješenja o 

ispravcima grešaka), 154/21, 170/21 (pročišćeni tekst) i prostornim planom Grada Trilja: "Službeni glasnik 

Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18, 01/24) 

Planiranim zahvatom proizvedena električna energija fotonaponskih modula prenosi se kabelski od 

izmjenjivača do internih transformatorski stanica NN/SN od kojih energiju vode SN kabelske veze prema 

priključnom visokonaponskog postrojenju (TS 110/33 kV Vedrine) u krugu elektrane odakle se električna 

energija dalje evakuira u prijenosnu mrežu. Priključak SE Vedrine na prijenosnu mrežu predviđen je u 110 

kV postrojenju u novoj TS 400/110 kV Cetina, pri čemu je izgradnja TS 400/110 kV Cetina predviđena za 

potrebe priključka proizvođača VE Brda Umovi i nije dio zahvata koji se obrađuje u ovom Elaboratu. 

Priključak SE Vedrine planira se izvesti 110 kV kabelom u TS 400/110 kV Cetina, Slika 2.2-1. 

Također je predviđena izgradnja pristupnog puta do trafostanice TS 110/33 kV Vedrine. 

Tehnička izvedba priključka SE Vedrine na elektroenergetsku mrežu i obračunsko mjerno mjesto (OMM) 

preuzete/proizvedene električne energije ovisi o daljnjim fazama razvoja projektne dokumentacije i izvest 

će se na visokonaponskoj razini u skladu s Pravilima o priključenju na prijenosnu mrežu i uvjetima 

priključenja HOPS-a. 

Predviđena vršna snaga sunčane elektrane iznosi 66,962 MWp s ukupno 96.348 fotonaponskih modula 

dimenzija oko 2384 x 1305 x 35 mm. Elektrana će se temeljiti na izvedbi s distribuiranim izmjenjivačima niza 

(string) i sadržavati će ukupno 206 izmjenjivača niza. Pojedinačna vršna snaga fotonaponskih modula iznosi 

do 695 Wp. Priključna snaga iznosi 60 MW. Ukupna površina sunčane elektrane Vedrine iznosi 65,3 

ha. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 
Slika 2.2-1. Pregledna situacija planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje “Izgradnja sunčane elektrane Vedrine“, 

Proenteh d.o.o., Zagreb, kolovoz 2023.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

2.3. Opis postojećeg stanja 

Planirana lokacija sunčane elektrane Vedrine nalazi se na ravnom i blago nagnutom terenu prirodno 

orijentiranom prema jugozapadu. U prostoru nema izgrađenih objekata i dominira uglavnom makija (nisko 

raslinje). 

 
Slika 2.3-1. Prikaz postojećeg stanja – pogled prema lokaciji fotonaponskih panela (izvor: Oikon d.o.o.) 

 
Slika 2.3-2. Prikaz postojećeg stanja – pogled prema lokaciji trafostanice TS Vedrine (izvor: Oikon d.o.o.) 

 
Slika 2.3-3. Prikaz postojećeg stanja – dio pristupnog puta prema trafostanici TS Vedrine (izvor: Oikon d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

2.4. Tehnički opis planiranog zahvata 

2.4.1. Tehnički opis fotonaponskih modula 

Osnovni tehnički podaci fotonaponskih modula 

Fotonaponski (FN) moduli su izvori istosmjernog napona/struje. Moduli su povezani u kombinaciju (serijski, 

paralelno, kombinirano) da bi se dobio odgovarajući napon, odnosno snaga. Najvažniji faktor koji utječe na 

proizvodnju električne energije svakog solarnog modula je njegova snaga. Snaga solarnih modula ovisi o 

starosti modula, te o vremenskim uvjetima. Smanjuje se s porastom temperature, a povećava sniženjem 

temperature u odnosu na standardne testne uvjete. 

Prilikom odabira fotonaponskih modula investitor će se voditi načelom najbolje dostupne tehnologije. Broj 

korištenih fotonaponskih modula bit će takav da se, uzimajući u obzir zbroj vršnih snaga svih fotonaponskih 

modula, može postići priključna snaga do 70 MW (u skladu s HRN EN 60904-3:2019 i HRN EN 50380:2017. 

Tip modula će ovisiti o dostupnosti, komercijalnim i tržišnim uvjetima u trenutku izrade glavnog projekta i 

izgradnje postrojenja i bit će certificirani i deklarirani u skladu s normama: - HRN EN 61215-1:2017 - HRN 

EN 61730-1:2018, - HRN EN 50380:2017. 

Odabrani fotonaponski moduli biti će otporni na očekivane atmosferske utjecaje i imat će osigurane 

priključne kabele s vodootpornim priključnicama za bezopasno povezivanje s ostalim modulima. 

Fotonaponski moduli se međusobno povezuju serijski u nizove (stringove). Ukupna DC snaga iznosi: 66,962 

MWp (96348 modula x 0,65 kWp). Ukupan broj FN modula iznosi 96 348 komada. 

Prilikom izvođenja FN modula predviđa se korištenje antirefleksivnog sloja koji će u značajnoj mjeri 

reducirati refleksiju sunčevog zračenja te tako povećati produktivnost samog modula. Istim se sprječava 

refleksija koja bi mogla ometati korištenje zračnog prostora te se u najvećoj mjeri smanjuje privid vodene 

površine („efekt jezera“), što znači da FN moduli nestvaraju refleksiju koja bi mogla negativno utjecati na 

ornitofaunu i ostale sastavnice okoliša. 

 

Montažne konstrukcije FN modula 

Fotonaponski moduli postavljaju se na unaprijed pripremljene primarne nosače postavljene na tipsku 

aluminijsku konstrukciju za montažu fotonaponskih modula na zemlju. Okvir FN modula je kompatibilan s 

materijalom montažne konstrukcije. Nosiva konstrukcija postaviti će se na fiksni nagib, pri čemu će se voditi 

računa o međusobnom zasjenjenju redova modula i mogućoj proizvodnji. 

FN moduli će biti postavljeni na konstrukciju u 2 reda. Planirano je vertikalno usmjerenje modula (portrait), 

odnosno, dulja stranica se postavlja pod određenim nagibom u odnosu na ravnu plohu zemlje. Točan kut 

nagiba odrediti će se u glavnom projektu, a za simulaciju u ovom idejnom rješenju je predviđen na 20°. 

Predviđeno je rješenje čeličnih montažnih konstrukcija koje će omogućiti slaganje FN modula u dva reda s 

vertikalnom orijentacijom (slika 2.4-1). 

Na lokaciji zahvata postavit će se redovi montažnih metalnih konstrukcija (stol) na koje se postavljaju 

fotonaponski moduli. Konačna dimenzija stola ovisi o dimenzijama odabranih fotonaponskih modula. 

Stolovi se slažu jedan do drugoga u smjeru istok – zapad s ciljem ujednačenog izlaganja Suncu svih 

fotonaponskih modula i na taj način formiraju se redovi montažnih konstrukcija. 

Razmak između redova ovisi o kutu postavljanja modula i visini montažne konstrukcije te će se odrediti 

glavnim projektom. 
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Slika 2.4-1. Montažna konstrukcija – stol (izvor: Idejno rješenje “Izgradnja sunčane elektrane Vedrine“, Proenteh 

d.o.o., Zagreb, kolovoz 2023.) 

Moduli se postavljaju tako da je donji rub modula na visini cca 0,4 m od tla. Montaža fotonaponskih modula 

izvodi se tipskim i tvornički predgotovljenim konstrukcijskim elementima namijenjenim za instalacije 

sunčanih elektrana na tlu. 

Montažna konstrukcija zajedno sa sustavom temeljenja izvest će se tako da ima odgovarajuću nosivost 

(analiza statike konstrukcije) te da može izdržati udare vjetra u skladu s vjetrovnom zonom prema HRN ENV 

1991-2-4-2005. 

Montažna konstrukcija će se temeljiti stupovima. Temeljenje montažne konstrukcije izvest će se na način 

koji što manje narušava zatečeno stanje terena. Prijenos vlačnih, tlačnih i smičnih opterećenja s 

fotonaponskih modula na tlo namjerava se izvoditi upotrebom vijčanih pilota što predstavlja minimalno 

invazivnu metodu temeljenja. Hidrauličkim uvrtanjem vijčanog (spiralnog) pilota gotovo u potpunosti se 

izbjegava pojava buke i vibracija u tlu. U slučaju da na pojedinim mikrolokacijama geotehničke karakteristike 

tla ne dopuštaju ovakvu izvedbu primijenit će se metoda betoniranja pilota u stijeni ili metoda sa šljunkom 

kako bi se osigurala potrebna čvrstoća konstrukcije. slučaju potrebe bušenja stijene neće se koristiti 

eksplozivna sredstva niti pikamiranje već će se stijena razrušavati smičnim naprezanjem. U niti jednoj izvedbi 

nije predviđeno korištenje slobodno padajućeg čekića (malj) čime se izbjegavaju vibracije te potencijalno 

oštećenje pilota pri utiskivanju. Detalji temeljenja montažne konstrukcije fotonaponskih modula odredit će 

se statičkim proračunima u glavnom projektu. 

Izmjenjivači (inverteri) 

Pretvorba električne energije na izmjenični napon postiže se povezivanjem DC krugova FN modula s 

izmjenjivačem (inverterom). Izmjenjivači na svojim naponskim ulazima moraju obuhvatiti radno područje 

fotonaponskog polja u svim uvjetima rada za očekivane raspone temperature na lokaciji. Fotonaponski 

inverteri imaju posebne funkcionalnosti prilagođene za upotrebu s fotonaponskim modulima, uključujući 

praćenje točke maksimalne snage i zaštitu od izoliranog pogona. 

Planirano je korištenje 206 invertera, a omjer instalirane (vršne) snage FN modula i ograničene priključne 

snage (DC/AC omjer) iznosi 1,3. 

Interna niskonaponska kabelska mreža SE 

Za postizanje energetskog i komunikacijskog povezivanja komponenti SE Vedrine u jednu funkcionalnu 

cjelinu, predviđeno je na cijelom prostoru FN polja postavljanje internih energetskih i komunikacijskih 

kabela. Za povezivanje FN modula u nizove te spoj nizova FN modula na invertere polažu se solarni kabeli 

minimalnog presjeka 4 mm2. Zbog atmosferskih utjecaja, kiše, sunčevog zračenja i visoke temperature, 
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fotonaponski moduli se međusobno spajaju posebnim solarnim kabelima koji su sastavni dio solarnog 

modula. 

Građa solarnog kabela je od pokositrenog finožičnog bakrenog vodiča. Zahvaljujući izvanrednoj mehaničkoj 

čvrstoći, solarni kabel je idealan za upotrebu pri srednjim i teškim mehaničkim opterećenjima, u suhim i 

vlažnim uvjetima, uvjetima viših temperatura od standardnih i velikom sunčevom zračenju, u slobodnom 

prostoru i pogonima gdje postoji opasnost od eksplozija. Solarni kabel je proizveden korištenjem spojeva 

koji imaju puno bolje ponašanje nego standardni kabeli. 

Interne transformatorske stanice (ITS) sunčane elektrane 

Interne TS predviđene su za transformaciju proizvedene električne energije na srednji napon. Obzirom na 

proizvedenu snagu, predviđa se koristiti nazivni napon 33 kV. Navedeni napon predstavlja standardno 

rješenje kod većine svjetskih proizvođača invertera, transformatora i ostale neophodne elektrotehničke 

opreme. Kod sunčanih elektrana, interne transformatorske stanice ITS u pravilu su izvedene kao 

predgotovljeni blok sa svom ugrađenom potrebnom opremom. Određeni broj ITS se zatim međusobno 

povezuju SN kabelom po principu ulaz-izlaz. Zadnja interna TS u osnovi predstavlja samo sučelje prema 

prijenosnoj mreži. Opremljena je glavnim prekidačem za odvajanje sunčane elektrane i potrebnim 

komunikacijskim uređajima. Interne TS sastavni su dio opreme sunčane elektrane, u vlasništvu su investitora 

te kao takve nisu dio prijenosne mreže. Njihov smještaj u obuhvatu određen je optimizacijom troškova i 

gubitaka NN i SN kabelskog raspleta te ovisi o konačnom odabiru opreme. 

TS su raspoređene unutar obuhvata SE Vedrine tako da se na pripadnu transformatorsku stanicu povezuju 

inverteri u njenoj okolini. 

Srednjenaponska kabelska mreža 

Za potrebe međusobnog povezivanja internih TS izgradit će se podzemna srednjenaponska kabelska mreža 

sa spojnim vodovima. Kabelska trasa se većim dijelom izvodi u slobodnom okolišu uz servise prometnice. 

Kabeli će se položiti u zemljani kabelski kanal koji će se izvesti u skladu s općim zahtjevima građevinskih 

normi i drugih postojećih propisa koji se odnose na ovu vrstu radova. 

Kabeli se u cijeloj SE vode u kabelskim rovovima, uz rub trupa makadama ili pored makadama. Kabeli se 

polažu na dubinu od 0,9 m (dno trojke) i vode se u trolistu cijelom dužinom. Trolisti se učvršćuju plastičnim 

vezicama ili držačima svakih 1-2 m. U rovovima za više trojki pojedine trojke se vode na razmaku 20 cm (od 

ruba do ruba trojke). U rov se polaže i PEHD cijev za optičke kabele i bakreno uže za uzemljenje presjeka 

50 mm2. Iznad svake trojke polažu se crveni štitnici te crvena traka upozorenja s tekstom „POZOR – 

ENERGETSKI KABEL“. 

DTK mreža 

Za potrebe komunikacije između internih transformatorskih stanica povući će se optička mreža. Optička 

mreža povlači se u istim kabelskim rovovima kao i energetski kabeli, ali zaštićena s PEHD cijevi. Način 

spajanja, spojnice, zdenci i ostali zahtjevi za optički sustav bit će obrađeni u glavnom i izvedbenom projektu 

temeljem zahtjeva za odabrano komercijalno i tehničko rješenje. 

Predviđa se korištenje univerzalnog optičkog kabela sa staklenim nitima koji omogućuje velike brzine 

prijenosa podataka. Otporan je na elektromagnetske smetnje, udar munje i UV zračenje, ne izaziva iskrenje 

te ne zahtijeva uzemljenje. Predviđeni vijek trajanja ovakvog kabela je više od 30 godina. Kabel se polaže u 

PNT cijevi učvršćene u montažnu potkonstrukciju fotonaponskog sustava odnosno u PHED cijev u 

kabelskom rovu. 
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Pristup objektima internih TS, transport i unos opreme biti će omogućen pristupnim prometnicama. Oko 

internih TS osiguran je manipulacijski prostor za dopremu i unos opreme te pristup vatrogasnih vozila. 

Mjere zaštite od udara munja i požara 

Na postrojenju će biti projektiran cjeloviti sustav zaštite od udara munja i pojave požara, koji će aktivnim i 

pasivnim mjerama osigurati da posljedice tih pojava budu što manje i što lakše savladive. 

Posljedice udara groma na fotonaponske module imat će posljedice i na ostalu električnu opremu, zbog 

električne povezanosti, što u tom slučaju dovodi do financijskih gubitaka. Da bi se osigurao siguran i 

neprekidan rad FN sustava kroz njegov životni vijek, potrebno je ugraditi zaštitu od atmosferskih i 

induciranih prenapona. U očekivane rizike oštećenja fotonaponskog sustava spadaju direktni ili indirektni 

udari groma. 

Uzemljenje se izvodi na način da se pocinčana traka (FeZn) koja je smještena u zemlji poveže s konstrukcijom 

na kojoj su postavljeni FN moduli. FN moduli se galvanski povezuju s konstrukcijom korištenjem P/F vodiča. 

Unutarnji gromobranski sustav sastoji se od: - odvodnika prenapona u istosmjernom (DC) krugu između FN 

modula i invertera, - odvodnika prenapona u izmjeničnom (AC) krugu između invertera i ostatka mreže. 

Budući da jezgru fotonaponskog sustava čini inverter, zaštita od udara munje i induciranih prenapona je 

usmjerena na inverter, a u isto vrijeme u zaštitu od groma i induciranih prenapona uključen je cijeli 

fotonaponski sustav. Ostvarit će se galvanske veze i uzemljenje svih metalnih dijelova u okviru sunčane 

elektrane. Uzemljivački sustav izvest će se prema normi HRN EN 50522:2012. 

Zaštitu od direktnog i indirektnog dodira na niskonaponskom DC dijelu sunčane elektrane uskladit će se s 

odabranim fotonaponskim modulima. Sustav štićenja niskonaponskog AC dijela zasebno će se izvesti. 

Predviđa se ugradnja odgovarajućeg sustava zaštite od munje za zaštitu svih objekata u skladu s 

mjerodavnim propisima. 

Redovito čišćenje FN modula tijekom godine nije planirano. U slučaju da je zbog određenih vanjskih 

djelovanja čišćenje FN modula potrebno, obaviti će se korištenjem demineralizirane vode pod tlakom.  

Održavanje tla ispod panela planirano je bez korištenja pesticida/herbicida, po potrebi. 

Obuhvat elektrane biti će ograđen žičanom ogradom s prolazom 20 cm od tla za male životinje. 
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2.4.2. Tehnički opis trafostanice TS 110/33kV Vedrine 

Za potrebe evakuacije proizvedene električne energije iz sunčane elektrane Vedrine izgradit će se 

postrojenje 110 kV trafostanice TS 110/33kV Vedrine u neposrednoj blizini trafostanice TS 400/110 kV 

Cetina koja nije dio ovog zahvata. U trafostanici TS 400/110 kV Cetina izgradit će se 110 kV polje =E5 DV 

SE Vedrine. Spoj navedenih postrojenja bi se izveo 110 kV kabelom u duljini oko 0,2 km. 

Ugradnja opreme upravljanja, zaštite, mjerenja i signalizacije su u nadležnosti HOPS-a, kao i ugradnja 

opreme obračunskog mjerenja i opreme za mjerenje kvalitete električne energije =E5 110 kV SE Vedrine 

predviđa se u zgradi 110 kV postrojenja. Točna izvedba i odabir opreme trafostanica ovise o elaboratu 

optimalnog tehničkog rješenja priključenja /EOTRP koji će se izraditi sukladno važećoj regulativi. 

Visokonaponska primarna oprema 110 kV postrojenja u TS 110/33 kV Vedrine odabrat će se sukladno 

važećim normama, pravilima struke i zahtjevima korisnika, sa stajališta naponskih naprezanja zadovoljit će 

uvjete najvišeg napona u normalnom pogonu i propisane vrijednosti ispitnih napona za puni stupanj 

izolacije, a sa stajališta strujnih naprezanja uvjete normalnog pogona i uvjete u stanju kratkog spoja.  

Tehnički podaci 110 kV postrojenja:  

• nazivni napon                    123 kV  

• nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije   230 kV 

• nazivni podnosivi udarni napon           550 kV  

• nazivna kratkotrajna podnosiva struja 1 s      40 kA 

• nazivna frekvencija                 50 Hz  

• struja tropolnog početnog kratkog spoja (I"k3)   40 kA  

• trajanje kratkog spoja                 1 s  

• pritisak vjetra                    1100 N/mm2 

• nadmorska visina                  < 1000 m  

• horizontalno ubrzanje tla              0,2 g 

Predviđeno je postrojenje izvest će se s jednostrukim sustavom sabirnica sa sljedećim poljima:  

• polje =E1 transformatorsko polje -T1 110/33 kV  

• polje =E2 DV/KB 110 kV Cetina. 

Postrojenje 110 kV će se realizirati kao klasično postrojenje u poluvisokoj izvedbi, zrakom izolirano, 

primjenom konvencionalne opreme za vanjsku montažu, minimalnih visina i dozvoljenih razmaka prema 

normi EN 61936:2021 Električna postrojenja nazivnih izmjeničnih napona iznad 1 kV izmjenično i 1,5 kV 

istosmjerno -- 1. dio: Izmjenično. 

Postrojenje 110 kV predviđeno je smjestiti na plato ispred pogonske zgrade. Plato trafostanice bit će 

ograđen ogradom te će se povezati na obližnju prometnicu. Unutar ograde predviđene su kružne interne 

prometnice širine ≥3 m. Navedenim položajem prometnica omogućen je pristup sabirničkom sistemu i 

primarnoj opremi radi održavanja i servisiranja te vatrogasni pristup energetskim transformatorima. Položaj 

prometnica unutar postrojenja 110 kV odrediti će se koncepcijom postrojenja, odnosno smještajem 110 kV 

prekidača pri čemu se moraju osigurati prolazi između prekidača i sabirničkih rastavljača. Maksimalna 

dozvoljena visina vozila s teretom iznositi će 3,6 metara. 

Koncepcija jednopolne sheme 110 kV postrojenja prikazana je na Slici 2.4-2. 



  
 

 

 10 

 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 

Slika 2.4-2. Dispozicija 110 kV postrojenja u TS 110/33 kV Vedrine (izvor: Idejno rješenje “Izgradnja sunčane elektrane 

Vedrine“, Proenteh d.o.o., Zagreb, kolovoz 2023.) 

Dalekovodno polje 110 kV (=E1) opremiti će se sljedećom opremom:  

• tropolnim sabirničkim rastavljačem s elektromotornim pogonom (-Q1)  

• prekidačem sa zasebnim motornoopružnim pogonom po polu (-Q0)  

• kombiniranim mjernim transformatorima u svakoj fazi (-B1/B5)  

• tropolnim linijskim rastavljačem s elektromotornim pogonom glavnih noževa i elektromotornim 

pogonom noževa za uzemljenje (-Q9/-Q8) 

• odvodnicima prenapona u svakoj fazi (-F1). 

Transformatorsko polje 110 kV (=E2) opremiti će se sljedećom opremom:  

• tropolnim sabirničkim rastavljačem s elektromotornim pogonom (-Q1),  

• prekidačem sa zajedničkim motornoopružnim pogonom (-Q0), 

• kombiniranim mjernim transformatorima u svakoj fazi (-B1/B5), 

• odvodnicima prenapona u svakoj fazi (-F1). 

Predviđena je ugradnja energetskog transformatora 110/33 kV, nazivne snage 63 MVA (-T1), trofazni uljni 

s regulacijskom sklopkom i zaštitnim uređajima. Energetski transformator će se smjestiti na način da su 

visokonaponski priključci okrenuti prema 110 kV postrojenju. 

Uzemljenje točke zvjezdišta 110 kV strane transformatora izvesti će se direktno. Spajanje i izrada priključaka 

na provodnim izolatorima 110 kV izvodi se Al užetom nazivnog presjeka 240/40mm2 i Al-Cu priključnim 

stezaljkama. 
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Sustav uzemljenja transformatorske stanice sastojati će se od mrežnog uzemljivača izvedenog Cu 

užetom odgovarajućeg presjeka. Ugrađena VN oprema uzemljuje se za metalnu konstrukciju, koja se preko 

stupova povezuje na mrežni uzemljivač transformatorske stanice. Uzemljenje aparata na metalnu 

konstrukciju izvodi se vijčanim spojevima izrađenim od fleksibilnog bakrenog vodiča odgovarajućeg 

presjeka. U pogonskoj zgradi će se izvršiti ekvipotencijalizacija svih metalnih masa povezivanjem metalnih 

konstrukcija i dijela betonske armature na uzemljivački sustav. Međusobni spojevi temeljnog uzemljivača u 

betonu će se izvesti vijčanim križnim spojnicama. 

Zaštita od munje izvest će se formiranjem zaštitnih zona u svrhu štićenja postrojenja od mogućeg 

djelovanja munje. Zaštita od djelovanja munje na postrojenje 110 kV će biti ostvarena hvataljkama - šiljcima 

koji će biti montirani na samostojeće stupove po potrebi. Razmještaj i visina istih će biti određeni glavnim 

projektom. Gromobranska instalacija zgrade sastojat će se od temeljnog uzemljivača, odvoda, hvataljki i 

međusobnih spojeva u jedinstveni sustav uzemljenja zgrade. Hvataljke gromobranske instalacije treba 

postaviti po krovištu zgrade, a mogu se sastojati od položene pocinčane čelične trake na betonskim 

kockama. Odvodi gromobranske instalacije sastojat će se od pocinčane čelične trake i armaturnog željeza 

međusobno povezanih varenjem s uzemljivačem i hvataljkama zgrade. 

Vanjska rasvjeta postrojenja izvest će se u LED izvedbi. Vanjsku rasvjetu pogonske zgrade predvidjeti će 

se s luksomatom smještenim u razdjelniku zgrade i preklopkom te izborom rada ručno /automatski 

/isključeno. Vanjska rasvjeta treba zadovoljiti odgovarajuće zahtjeve grupi normi HRN EN 12464-2. 

Projektnim rješenjem predviđeno je uvođenje automatskog vatrodojavnog sustava. Na sustav 

vatrodojave postavljaju se sljedeći zahtjevi: 

• nadziranje pogonske zgrade postrojenja 110 kV;  

• automatska i ručna dojava požara;  

• zvučna i svjetlosna signalizacija u slučaju požara;  

• isključenje (ako je potrebno) klima uređaja, ventilacije i napajanja električnom energijom vlastite 

potrošnje; 

• vatrodojavni sustav mora omogućiti prosljeđivanje signalizacije na udaljeno mjesto dojave (u 

nadležni MC i najbližu vatrogasnu postrojbu). 

Za potrebe evakuacije električne energije iz sunčane elektrane Vedrine izgradit će se srednjenaponsko SN 

postrojenje koje se sastoji od metalom oklopljenih SN blokova. Osnovna uloga 33 kV rasklopišta sunčane 

elektrane Vedrine je objedinjavanje SN kabelskih izlaza svih internih transformatorskih stanica. 

Sklopni blokovi 33 kV se postavljaju u jednorednom rasporedu. Veza transformatorskih sklopnih blokova s 

energetskim transformatorima izvest će se energetskim kabelima (nazivnog presjeka sukladno proračunu u 

glavnom projektu) koji prolaze kroz kabelski prostor ispod prostorije 33 kV postrojenja. Kabelski prostor se 

nalazi ispod prostorije 33 kV postrojenja u podrumu zgrade transformatorske stanice. 

Postrojenje RP 33 kV SE Vedrine će se sastojati od slijedećih sklopnih blokova:  

• 6 kabelskih vodnih polja za interne TS   =H2, =H3, =H4, =H7, =H8, =H9 

• transformatorsko polje           =H1  

• polje kućnog transformatora        =H5  

• mjerno polje                =H6  

• pričuvno polje                =H10 

Karakteristike 33 kV postrojenja su sljedeće:  

• tip postrojenja               metalom oklopljeno  

• materijal kućišta               dekapirani lim  

norma                    IEC 62271-200  
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• najviši pogonski napon           36 kV  

• nazivni napon                33 kV  

• nazivni podnosivi napon 50 Hz,  

1 min. faza prema zemlji          70 kV  

između faza                 70 kV  

• nazivni podnosivi udarni napon 1,2/50 s  

faza prema zemlji              170 kV 

između faza                 170 kV  

• nazivna frekvencija             50 Hz 

Za potrebe rada sunčane elektrane izgradit će se pogonska zgrada tlocrtnih dimenzija 10 x 14,8 m. Predviđa 

se izgradnja armirano betonske građevine čije će se dimenzije definirati u idejnom i glavnom projektu. 

Pogonska zgrada se prilagođava za smještaj sekundarne opreme i postrojenja pomoćnih napona, a 

predviđena je kao slobodnostojeća prizemna građevina. U zgradu je predviđen povremeni dolazak 

djelatnika radi nadzora, servisiranja ili popravaka što uključuje kratko zadržavanje istih u prostoru. Zgrada 

treba sadržavati minimalno sadržavati prostor za osoblje, prostoriju za smještaj sustava pomoćnih 

napajanja, upravljačku prostoriju i sanitarne prostorije. Dimenzije i opremljenost svake prostorije prilagodit 

će se namjeni. Temperatura prostorija treba biti stabilna i optimalna u pogledu utjecaja na rad ugrađene 

opreme, te je shodno tome potrebno projektirati odgovarajuće grijanje i hlađenje, kao i odgovarajuću 

izolaciju građevine. 

Na temelju ulaznih podataka o silama i ostalim karakteristikama aparata iz elektrotehničkog dijela projekta, 

kao i podataka o temeljnom tlu, potrebno je dimenzionirati armiranobetonske temelje svih visokonaponskih 

aparata u 110 kV postrojenju. 

Za osnovni materijal postolja svih aparata predviđen je čelik potrebnih karakteristika, prema zahtjevima 

statičkog računa. Kao konstrukciju koristit će se cijevna postolja sa zavarenim podložnim pločama i sidrenim 

vijcima. Sve faze izrade čelične konstrukcije moraju biti u skladu sa zahtjevima iz važećih Tehničkih propisa 

za čelične konstrukcije. Zaštitu čelične konstrukcije od korozije predvidjeti postupkom vrućeg cinčanja. 

Opskrba vodom će se osigurati priključkom na postojeću vodovodnu mrežu (kao primarno rješenje) ili 

ugradnjom spremnika vode (ovisno o posebnim uvjetima i povezanim troškovima). Voda se koristi za 

sanitarne potrebe, protupožarnu zaštitu, a u slučaju priključka na vodovodnu mrežu i za piće. 

Odvodnja sanitarija predvidjeti će se u sabirnu (septičku) jamu. Projektom uz potrebne statičke proračune 

sabirne jame, obavezno predvidjeti i proračun perioda pražnjenja iste. 

Iza zajedničke uljne jame energetskih transformatora ugradit će se separator zauljenih voda. Na separator 

se priključuje i oborinska odvodnja sa kružnih internih prometnica trafostanice. Skupljanje oborinske vode 

sa internih prometnica trafostanice predvidjet će se linijskim kišnim rešetkama i linijskim odvodnim 

rubnjakom kojima se preko okana oborinske odvodnje odvode do separatora. 

Sakupljanje oborinske vode s pogonskog objekta predvidjeti krovnim slivnicima, te preko oborinskih 

vertikala na pročelju ispuštati direktno na uređeni teren odakle će se slijevati u građevine vanjske odvodnje. 

Za upuštanje oborinskih voda u teren predvidjeti upojni bunar. 

Interne prometnice projektirati će se na način da zadovolji uvjete vatrogasnog pristupa definirane 

Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94, 55/94 i 142/03) te osigura koridor i manevarski 

prostor potreban za kretanje vozila pri transportu opreme do zamjenske građevine. 

Prilikom projektiranja uvažit će se Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zaštitu od požara elektroenergetskih 

postrojenja i uređaja (NN 146/05), Zakon o zaštiti od požara (NN 92/10, 114/22) te iskustva u projektiranju i 
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građenju transformatorskih stanica. Na osnovu Zakona o zaštiti od požara, a sukladno odredbama Zakona 

o gradnji, u posebnom dijelu projekta dat će se prikaz svih tehničkih rješenja za primjenu propisa o zaštiti 

od požara. 

Projektna dokumentacija izradit će se u skladu s odgovarajućim zakonima i drugima zahtjevima koji 

definiraju problematiku zaštite na radu. Na osnovu Zakona o zaštiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14 , 

94/18, 96/18), a sukladno odredbama Zakona o gradnji, u posebnom dijelu projekta dati prikaz svih 

tehničkih rješenja za primjenu propisa o zaštiti na radu. 

2.4.3. Tehnički opis pristupnog puta do trafostanice TS 110/33kV 

Vedrine 

Za potrebe transporta opreme i dolaska do sunčane elektrane Vedrine radi nadzora, servisiranja izgradit će 

se pristupna prometnica. Izvest će se od pristupne prometnice za trafostanicu TS Cetina do ulaza u 

trafostanicu TS Vedrine ukupne duljine oko 550 m i širine do 5 m. Pristupna prometnica za trafostanicu TS 

Cetina izvodi se od nerazvrstane ceste zapadno od zaselka Pavići koja se spaja na županijsku cestu ŽC 6149 

(Trilj (D220) – Ugljane (D60)). Pristupna prometnica za TS Cetina i TS Cetina nisu dio planiranog zahvata koji 

se obrađuje ovim elaboratom.  Detalji prometnice, potrebni nagibi i poprečni presjek definirat će se u 

glavnom projektu. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

2.5. Vrsta i količina tvari koje ulaze u proces 

Sunčana elektrana Vedrine koristi sunčevo zračenje za proizvodnju električne energije putem fotonaponskih 

panela te sukladno tome ne postoje druge tvari koje ulaze u proces proizvodnje električne energije. 

 

2.6. Tvari koje ostaju nakon tehnološkog postupka te emisije u 

okoliš 

Radom sunčane elektrane Vedrine ne nastaju emisije u okoliš.  

Fotonaponski paneli imaju radni vijek oko 30 godina, nakon zamjene dijelova fotonaponskog sustava 

nastaje otpad koji će biti nužno zbrinuti ovisno o vrsti i u skladu s tada važećim propisima. 

 

2.7. Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za 

realizaciju zahvata 

Za potrebe funkcioniranja solarne elektrane Vedrine, odnosno priključka i pristupa do predmetne lokacije 

nužna je izgradnja trafostanice TS 400/110 kV Cetina i pristupne prometnice do iste koja nije predmet ovog 

zahvata. 

2.8. Prikaz varijantnih rješenja 

Nisu razmatrana varijantna rješenja zahvata. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

3. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA 

3.1. Šire područje smještaja zahvata 

Zahvat izgradnje sunčane elektrane SE Vedrine nalazi se na području Splitsko – dalmatinske županije, 

odnosno grada Trilja, Slika 3.1-1. 

 

Slika 3.1-1. Pregledna karta smještaja sunčane elektrane Vedrine (izradio: Oikon d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

3.2. Uže područje smještaja zahvata 

Na promatranoj lokaciji na području Grada Trilja u Splitsko - dalmatinskoj županiji, unutar katastarskih 

općina k.o. Ugljane i k.o. Vedrine naručitelj SOLAR FARM DALMATIA d.o.o. planira izgradnju sunčane 

elektrane SE Vedrine priključne snage 60,0 MW, Slika 3.2-1.  

 
Slika 3.2-1. Pregledna karta smještaja sunčane elektrane Vedrine na TK 25 podlozi (izradio: Oikon d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

3.3. Odnos lokacije zahvata prema postojećim i planiranim 

zahvatima i važeća prostorno - planska dokumentacija 

3.3.1. Odnos prema postojećim i planiranim zahvatima 

Na Slici 3.3-1. prikazana je planirana SE Vedrine u odnosu na već postojeće i planirane zahvate prema 

prostornom planu Grada Trilja te podataka o provedenim i planiranim zahvatima na širem području. 

Unutar uže zone obuhvata, područje obuhvata solarne elektrane siječe planirani koridor dalekovoda 400/110 

kV na kojeg će se solarna elektrana spajati do trafostanice 400/110 kV Cetina. Dodatno, neposredno uz južni 

rub obuhvata solarne elektrane, na udaljenosti od 300 m planirane su dvije nove trase državnih cesta: 

- D60 Brnaze (D1) – Trilj - Cista Provo – Imotski - GP Vinjani Gornji gr.R BiH 

- D220 Čvor Bisko (A1) – Čaporice (D60) - Trilj -GP Kamensko gr.R BiH 

Na udaljenosti od 2 do 3 km od zahvata planirana su proširenja postojećih gospodarskih i industrijskih zona. 

Unutar postojeće gospodarske zone Čaporice – zapad (I1, I2, K1, K2, D) planiran je smještaj reciklažnog dvorišta 

(RD). Uz gospodarsku zonu je planirana i poslovno-uslužna namjena (K5, D, I1) koja uključuje izgradnju 

zdravstveno-obrazovno-rekreacijsko-rehabilitacijskog centra. Sjeverno od spomenute zone Čaporice, unutar 

obuhvata eksploatacijskog polja (Ex) na teritoriju naselja Strmendolac, planirana je gradnja reciklažnog dvorišta 

za neopasni građevinski otpad (GO). Sjeverozapadno se planira zona T – Turističko naselje Strmen Dolac. 

Utjecaji koje predmetni zahvat ima ili bi potencijalno mogao imati, detaljno su obrađeni za svaku sastavnicu 

okoliša u pripadajućim poglavljima. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 

 

 
Slika 3.3-1 Predmetni zahvat na PPUG Trilj - kartografski prikazi 1. Korištenje i namjena površina ("Službeni glasnik Grada 

Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18., 01/24) (izradio: Oikon d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

3.3.2. Važeća prostorno - planska dokumentacija 

Prema administrativno-teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske zahvat se nalazi na području Splitsko-

dalmatinske županije, odnosno na području jedinice lokalne samouprave Grada Trilja. 

Područje prostornog obuhvata Zahvata regulirano je sljedećim dokumentima prostornog uređenja: 

• Prostorni plan uređenja Splitsko-dalmatinske županije (Službeni glasnik Splitsko-dalmatinske 

županije", broj 1/03, 8/04 (stavljanje izvan snage odredbe), 5/05 (usklađenje s Uredbom o ZOP-u), 

5/06 (ispravak usklađenja s Uredbom o ZOP-u), 13/07, 9/13, 147/15 (rješenja o ispravcima grešaka), 

154/21, 170/21 (pročišćeni tekst)) 

• Prostornim planom uređenja Grada Trilja ("Službeni glasnik Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 

(zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18, 01/24) 

Prema članku 165. Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije u svrhu korištenja sunčeve energije 

navodi se izgradnja sunčanih elektrana i ostalih pogona za korištenje energije sunca, a kao lokacija za 

gradnju sunčanih elektrana predviđenu ovim prostornim planom navodi se i sunčana elektrana Vedrine. 

Isječak iz kartografskog prikaza 2.3. Energetski sustav PP Splitsko-dalmatinske županije s prikazom lokacija 

SE Vedrine i TS 400/110 kV Cetina, Slika 3.3-1. Temeljem navedenih činjenica, zaključuje se kako je navedeni 

zahvat u skladu sa prostornim planovima. 

 

 
 

Slika 3.3-2. Isječak iz kartografskog prikaza 2.3. Energetski sustav PP Splitsko-dalmatinske županije ("Službeni glasnik 

Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18., 01/24) (Izradio: Oikon d.o.o.) 

Planirana sunčana elektrana Vedrine se prema PPU Grada Trilja, kartografskom prikazu 1. Korištenje i 

namjena prostora nalazi na površini izvan naselja, odnosno površini Ostalo poljoprivredno tlo, šume i 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

šumsko zemljište kao i planirani pristupni put. Lokaciji zahvata pristupa se lokanim cestama koje su vezane 

na državnu cestom DC60 (Brnaze (D1) – Trilj – Cista Provo – Imotski – G. P. Vinjani Donji (gr. R. BiH)). 

Prema PPU Grada Trilja, kartografskom prikazu 2.1. Promet planirani pristupni put siječe trasu planirane 

Ostale državne ceste, Slika 3.3-2.  

Uvidom u ostale kartografske prikaze PPU Grada Trilja na području planirane sunčane elektrane ne nalaze 

se postojeći niti se ne planira izgradnja infrastrukturnih sustava kao što su vodnogospodarski sustavi te 

pošta i elektroničke komunikacije, Slike 3.3-3. i 3.3-4. 

 

 
Slika 3.3-3. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.1. Promet PPU grada Trilja ("Službeni glasnik Grada 

Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18., 01/24) (Izradio: Oikon d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 
Slika 3.3-4. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.4. Vodnogospodarski sustav PPU Grada Trilja ("Službeni 

glasnik Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18., 01/24) (Izradio: Oikon d.o.o.) 

 
Slika 3.3-5. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.2. Pošta i elektroničke kominikacije PPU Grada Trilja 

("Službeni glasnik Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 (zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18., 01/24) (Izradio: Oikon 

d.o.o.) 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

3.4. Klimatske značajke 

3.4.1. Sadašnje stanje klime 

Klima općenito i klasifikacije 

 

Klima je po definiciji kolektivno stanje atmosfere nad nekim područjem tijekom duljeg vremenskog 

razdoblja. Standardni, međunarodno dogovoreni klimatski periodi traju 30 godina te imaju određene 

početke i završetke. Zadnji kompletirani klimatski period je bio od 1961. do 1990. 

Kako bi klime pojedinih krajeva mogle biti usporedive, uvedeno je nekoliko klasifikacija od kojih su 

najpoznatije, a time i najčešće korištene, Köppenova i Thorntwaitova klasifikacija. 

Meteorološki parametri, temperatura, oborine, vjetar, naoblaka, magla, snježni pokrivač te olujna 

nevremena su obrađeni za meteorološku postaju Knin Državnog hidrometeorološkog zavoda i to za period 

2000-2022. Iako je taj period kraći od standardnog tridesetogodišnjeg klimatskog perioda, zbog klimatskih 

promjena odlučili smo uzeti najnovije podatke. Podaci su preuzeti iz međunarodne razmjene meteoroloških 

podataka, a obradu je napravio Oikon d.o.o. 

 

Klasifikacija prema Köppenu 

 

Köppenova klasifikacija se temelji na točno 

određenim godišnjim i mjesečnim 

vrijednostima temperature i padalina. U 

područjima bliže ekvatoru važna je srednja 

temperatura najhladnijeg mjeseca, a u 

područjima bliže polovima srednja 

temperatura najtoplijeg mjeseca. Veliku 

ulogu u klasifikaciji klime ima i vegetacija. 

Na područja zahvata, prema Koppenu, 

vladaju Cfa – umjereno topla vlažna klima s 

vrućim ljetom i Cfb tip klime –umjereno 

topla i vlažna s toplim ljetom. 

Klasifikacija C 

Srednja temperatura najhladnijeg mjeseca 

nije niža od -3°C, a najmanje jedan mjesec 

ima srednju temperaturu višu od 10 °C. Bitna 

karakteristika ovih klima je postojanje 

pravilnog ritma godišnjih doba budući da se 

većinom nalaze u umjerenim pojasevima. 

Nema neprekidno visokih ili neprekidno 

niskih temperatura, kao što ne postoje ni 

dugi periodi suše ni kišni periodi u kojima 

padne gotovo sva godišnja količina kiše. 

Ljeta su umjerena, a bliže ekvatoru topla, ali ne vruća u pravom smislu riječi. Zime su blage, a samo 

povremeno, pojavljuju se vrlo hladni vjetrovi. 

Slika 3.4-1 Köppenova klasifikacija klime 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 

Klasifikacija Cfa – Umjereno topla vlažna klima s vrućim ljetom 

Karakteristika je ove klime obilje padalina i njihova povoljna raspodjela tijekom godine (prosječno padne 

750-1500mm). Količina padalina raste prema ekvatoru i od zapada prema istoku. Ljeta su relativno topla, 

odnosno vruća, a veće su razlike između zimskih temperatura. Ova klima je povoljna za razvoj više bilja, a 

prevladavaju bjelogorične vrste. 

Klasifikacija Cfb – Umjereno topla vlažna klima s toplim ljetom 

Naziva se i klima bukve. Najveći dio krajeva s ovom klimom nalazi se pod utjecajem ciklona koji dolaze s 

oceana i kreću se prema istoku, tako da raspodjela padalina u prostoru i vremenu najviše ovisi upravo o 

njima – obalni pojasevi imaju najviše padalina u zimskom dijelu godine, a u unutrašnjosti u toplom dijelu 

godine. 

Klasifikacija prema Thornthwaitu 

Prema Thornthwaiteovoj klasifikaciji klime baziranoj na odnosu količine vode potrebne za potencijalnu 

evapotranspiraciju i oborinske vode postoji pet tipova, od vlažne perhumidne do suhe aridne klime. U 

Hrvatskoj se javljaju perhumidna, humidna i subhumidna klima. U najvećem dijelu nizinskog kontinentalnog 

dijela Hrvatske prevladava humidna klima, a samo u istočnoj Slavoniji subhumidna klima. U gorskom 

području prevladava perhumidna klima. U primorskoj Hrvatskoj pojavljuju se perhumidna, humidna i 

subhumidna klima. Na sjevernom i srednjem Jadranu prevladava humidna klima, pri čemu su unutrašnjost 

Istre, Kvarner i dalmatinsko zaleđe vlažniji nego istarska obala i srednji Jadran. U dijelovima srednjeg i na 

južnom Jadranu prevladavaju subhumidni uvjeti, ali najjužniji dijelovi oko Dubrovnika zbog više oborine 

imaju humidnu klimu. 

Područje zahvata ima humidnu klimu. 

Temperatura zraka 

Temperatura zraka je u meteorologiji temperatura u prizemnom sloju atmosfere koja nije uvjetovana 

toplinskim zračenjem tla i okoline ili Sunčevim zračenjem te se stoga mjeri na visini od 2 metra. Dnevni hod 

temperature ovisi o dobu dana i veličini i vrsti naoblake te se može znatno promijeniti pri naglim prodorima 

toploga ili hladnoga zraka, ili pri termički jako izraženim vjetrovima, na primjer fenu ili buri. Pod utjecajem 

topline tla, uz samo tlo temperatura se zraka naglo mijenja, pa razlika između temperature zraka na 2 metra 

visine i one pri tlu može iznositi i do 10 °C. 

Na mjernoj postaji Knin je u periodu 2000. - 2022. godine srednja godišnja temperatura bila 14,7 °C. 

Najhladnija je bila 2005. godina sa srednjom godišnjom temperaturom od 13,3 °C dok je najtoplija bila 

2022. s temperaturom od 15,8 °C. 

Najviša dnevna temperatura zraka u promatranom razdoblju je izmjerena 10. kolovoza 2017. te je iznosila 

42.3 °C dok je najniža, od -4.8 °C, izmjerena 7. siječnja 2017. 

U godišnjoj razdiobi najhladniji mjesec je siječanj sa srednjom temperaturom od 4,4 °C dok je najtopliji 

srpanj s temperaturom od 26,3 °C. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 
 

Slika 3.4-2 Godišnja razdioba temperature, Knin, 2000.-2022. 

 

 

Oborina 

Oborina je voda koja u tekućem ili čvrstom stanju pada iz oblaka na tlo ili nastaje na tlu kondenzacijom, 

odnosno odlaganjem (depozicijom) vodene pare iz sloja zraka koji je u izravnom dodiru s tlom 

(hidrometeori). Zajedno s česticama koje padajući ne dopiru do tla, koje su raspršene u atmosferi ili vjetrom 

uzdignute sa Zemljine površine, oborine čine skupinu hidrometeora. Oborina kao meteorološka pojava 

nastaje kao rezultat mnogih fizičkih procesa koji uključuju praktično sve meteorološke elemente i pojave. 

Na mjernoj postaji Knin je u periodu 2000. - 2022. godine srednja godišnja količina oborina bila 1022,76 

mm. Najkišovitija je bila 2016. s 1314,6 mm oborina dok je najveća dnevna količina oborine je zabilježena 

21. kolovoza 2005. te je iznosila 150 mm. 

Najviše dana s oborinom je bilo 2016. godine, 134, dok je godišnji je prosjek 113 kišnih dana. 

 



  
 

 

 25 

 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 
 

Slika 3.4-3 Godišnja razdioba oborine, Knin, 2000. - 2022. 

 

 
 

Slika 3.4-4 Godišnja razdioba broja dana s oborinom, Knin, 2000. - 2022. 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Vjetar 

Vjetar je prostorno i vremenski najpromjenjivija meteorološka veličina te se uz ekstremne vrijednosti brzina 

promatraju i učestalosti pojavljivanja pojedinih brzina i smjerova. 

Na mjernoj postaji Knin je u razdoblju od 2000. do 2022. godine najveća brzina vjetra izmjerena 21. ožujka 

2010. u 18 sati iz smjera 140° te je iznosila 22 m/s. 

Najzastupljenije su bile brzine 0,3-2 m/s i to s 48,40 % dok je jakih, olujnih i orkanskih vjetrova brzina većih 

od 9 m/s bilo tek 2,89 %. Najčešće su puhali vjetrovi iz sjevernog kvadranta, 29,00 %. 

 
Slika 3.4-5 Godišnja razdioba učestalosti smjerova vjetra, Knin, 2000. - 2022. 

 

 
Slika 3.4-6 Ruža vjetrova, Knin, 2000. - 2022. 

 

 

 

 



  
 

 

 27 
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Olujna nevremena 

Oluja, općenito, je poremećaj u atmosferi, koji izaziva značajne promjene u polju vjetra, tlaka i temperature 

u prostornim razmjerima koji sežu od veličine tornada (promjer od jedan kilometar) do izvantropskih ciklona 

(promjera od 3 000 do 5 000 kilometara). Prema Beaufortovoj ljestvici, olujni vjetar je jakosti osam bofora 

ako kida manje grane s drveća i priječi hodanje. Na moru je olujni vjetar praćen umjereno visokim valovima, 

u kojih se rubovi kresta lome i vrtlože, a pjena se otkida u dobro izraženim pramenovima uzduž smjera 

vjetra. Vjetar doseže brzinu od 17 do 21 m/s (od 60 do 75 km/h). Razlikuje se nekoliko vrsta oluja: 

grmljavinska oluja, često praćena pljuskovima, tučonosna oluja, za koje se uz olujni vjetar pojavljuje i tuča, 

snježna oluja, za koje uz olujni vjetar pada snijeg, prašinska, odnosno pješčana oluja, za koje vjetar olujne 

jačine nosi velike količine prašine, odnosno pijeska. 

U promatranom je razdoblju na mjernoj postaji Knin zabilježeno u prosjeku 11 olujnih dana godišnje. Najviše 

olujnih dana je zabilježeno 2022. godine - 22, a najmanje 2003. - 6 dana. Godišnje najviše olujnih dana imaju 

lipanj i kolovoz, prosječno 2 dana, a najmanje ožujak, u prosjeku 0,1 dan. 

 

 
Slika 3.4-7 Godišnja razdioba broja dana s pojavom olujnog nevremena, Knin, 2000. - 2022. 
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3.4.2. Buduće klimatske promjene 

Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja na sustavu HPC Velebit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe 

klimatskim promjenama Republike Hrvatske do 2040. i s pogledom na 2070. i Akcijskog plana (Podaktivnost 

2.2.1.), 2017. 

Stanje klime od 1971. do 2000. (referentno razdoblje) i klimatske promjene od 2011. do 2040. (buduća 

klima) i od 2041. do 2070. analizirani su za područje Hrvatske na osnovi rezultata numeričkih integracija 

regionalnim klimatskim modelom (RCM) RegCM. Buduće stanje klimatskog sustava mogu „predvidjeti“ 

jedino klimatski modeli, te su zbog toga nezaobilazni u procjeni budućih klimatskih promjena, prvenstveno 

antropogenih. Za taj proces važna je pretpostavka o budućim koncentracijama stakleničkih plinova u 

atmosferi koje ovise o socio - ekonomskom stupnju razvoja čovječanstva (broj stanovnika na Zemlji, 

proizvodnja i potrošnja energije, urbanizacija, veličina i iskorištenost obradivog zemljišta, korištenje vodnih 

resursa, itd.). Postoji više scenarija koncentracija stakleničkih plinova jer nije moguće precizno znati budući 

stupanj razvoja čovječanstva. Takvi scenariji uvažavaju se u klimatskim modelima kako bi se mogao odrediti 

njihov utjecaj na komponente klimatskog sustava. Scenariji koncentracija stakleničkih plinova (eng. 

Representative Concentration Pathways, RCP) su trajektorije koncentracija stakleničkih plinova (a ne emisija) 

koje opisuju moguće buduće klime, ovisno o tome koliko će stakleničkih plinova biti u atmosferi u 

nadolazećim godinama. Četiri scenarija, RCP2.6, RCP4.5, RCP6 i RCP8.5, daju raspon vrijednosti mogućeg 

forsiranja zračenja (u W/m2) u 2100. u odnosu na pre-industrijske vrijednosti (+2.6, +4.5, +6.0 i +8.5 W/m2). 

RCP2.6 predstavlja, dakle, razmjerno male buduće koncentracije stakleničkih plinova na koncu 21. stoljeća, 

dok RCP8.5 daje osjetno veće koncentracije. 

 

Očekivane klimatske promjene 

Klima nekog područja se u nekom duljem razdoblju može mijenjati. Potrebno je razlikovati promjenu klime 

od varijacija unutar nekog klimatskog razdoblja. Varijacije se odnose na razlike u vrijednostima 

meteorološkog elementa unutar kratkih razdoblja, primjerice od jedne godine do druge. Iskustvena je 

spoznaja da dvije uzastopne zime nisu jednake - jedna zima može biti osjetno hladnija (ili toplija) od druge. 

Ovakve kratkoročne varijacije prirođene su klimatskom sustavu i posljedica su kaotičnih svojstava atmosfere 

(Washington 2000). Klimatska varijacija ne ukazuje da je došlo do klimatske promjene. Moguće je da u 

nekom kraćem razdoblju klimatska varijacija čak djeluje protivno dugoročnoj klimatskoj promjeni. Ali ako 

nastupi značajna i trajna promjena u statističkoj razdiobi meteoroloških (klimatskih) elemenata ili 

vremenskih pojava, obično u razdoblju od nekoliko dekada pa sve do milijuna godina, onda govorimo o 

promjeni klime. Stvarnu promjenu klime, dakle, nije moguće detektirati u vremenskim razdobljima od samo 

nekoliko godina. Globalna promjena klime povezana je s promjenama u energetskoj ravnoteži planeta 

Zemlje. Ukupna sunčeva energija koja ulazi u atmosferu (100 posto) mora biti uravnotežena s ukupnom 

izlaznom energijom. U protivnom, dolazi do poremećaja energetske ravnoteže Zemlje. Lokalna promjena 

klime može se pripisati lokalnim promjenama, odnosno promjenama na manjoj prostornoj skali kao što je, 

primjerice, deforestacija. 

Iz klimatskih simulacija stvarne („sadašnje“) klime moguće je ustvrditi da su opažene klimatske promjene 

(globalno zagrijavanje) u zadnjih 50-ak godina posljedica povećanja koncentracija stakleničkih plinova. Za 

dva uzastopna klimatska razdoblja već u prvoj polovici 21. stoljeća (2011. - 2040. i 2021. - 2050.) očekuju se 

znatne razlike (u odnosu na referentno razdoblje) u promjenama toplinskih stanja povezanih s toplinskom 

neugodom kao posljedicom globalnog zatopljenja (prema ansamblu simulacija šest regionalnih modela iz 

baze EURO-CORDEX i uz scenarij stakleničkih plinova RCP4.5). Zatopljenje se očekuje i ljeti i zimi, a izraženije 

ljeti, osobito krajem 21. stoljeća. Može se očekivati blagi porast količine oborina zimi te smanjenje količine 
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oborina ljeti, a obje promjene mogu biti jače izražene krajem 21. stoljeća (izvor: Klimatske promjene u 

Hrvatskoj, DHMZ, brošura). 

 

Rezultati numeričkog modeliranja klimatskih promjena 

Klimatske promjene u budućnosti modelirane su prema scenarijima IPCC-a (eng. Intergovernmenatal Panel 

on Climate Change, IPCC), RCP4.5 i RCP8.5 po kojima se očekuje umjereni do osjetno veći porast stakleničkih 

plinova do konca 21. stoljeća.  

Srednje sezonske temperature zraka na 2 m te izvedene temperaturne veličine ukazuju na vrlo vjerojatnu 

mogućnost zagrijavanja na cijelom području Republike Hrvatske, u svim sezonama s amplitudom promjena 

kao funkcijom scenarija (RCP4.5 ili RCP8.5) i vremenskih razdoblja (2011. - 2040. i 2041. - 2070.). Ovisno o 

temperaturnom parametru, raspon projiciranog zagrijavanja je od 1 °C do 2,7 °C u odnosu na referentno 

razdoblje.  

Promjene u srednjim sezonskim ukupnim količinama oborina ovise o sezoni: očekuje se porast zimskih 

količina te smanjenje ljetnih količina oborina na čitavom području Republike Hrvatske. Promjene u 

sezonskim količinama ukupnih oborina očekuju od -20 do +10 posto.  

Projekcije za maksimalnu brzinu vjetra na 10 m ukazuju na puno veću promjenjivost (i nepouzdanost) u 

signalu klimatskih promjena te ovisnost o prostornoj rezoluciji. Ansambl klimatskih integracija izvršenih u 

ovom izračunu pokriva sljedeće moguće uzroke nepouzdanosti: ovisnost o rubnim uvjetima (tj. globalnim 

klimatskim modelima), ovisnost o scenariju koncentracija stakleničkih plinova te ovisnost o prostornoj 

rezoluciji integracija. 
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Promjena srednje temperature zraka 

Na srednjoj godišnjoj razini, srednjak ansambla RegCM simulacija na 12,5 km daje od 2011. do 2040. godine 

i za oba scenarija mogućnost zagrijavanja od 1,2 °C do 1,4 °C. Od 2041. do 2070. godine i scenarij RCP4.5 

očekivano zagrijavanje je od 1,9 °C do 2 °C. Od 2041. do 2070. godine i scenarij RCP8.5, projekcije ukazuju 

na mogućnost promjene temperature od 2,4 °C na krajnjem jugu do 2,6 °C u veće dijelu Hrvatske. 

 

 
Slika 3.4-8 Promjena srednje godišnje temperature zraka na 2 m iznad tla (°C) u odnosu na referentno razdoblje 1971. - 

2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Gore: za razdoblje 2011. - 2040. godine ; dolje: za 

razdoblje 2041. - 2070. godine. Lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5. 
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Promjena ukupne količine oborine 

Za razliku od temperaturnih veličina, klimatske projekcije srednje ukupne količine oborine sadrže izraženije 

razlike u iznosu i predznaku promjena u prostoru te pokazuju veću ovisnost o sezoni. Na srednjoj godišnjoj 

razini su promjene u ukupnoj količini oborina od -5 do +5 % za oba buduća razdoblja te za oba scenarija. 

 

 
Slika 3.4-9 Promjena srednje godišnje ukupne količine oborine (%) u odnosu na referentno razdoblje 1971. - 2000. u 

srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Gore: za razdoblje 2011. - 2040. godine; dolje: za razdoblje 2041. 

- 2070. godine Lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5. 
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Promjena maksimalne brzine vjetra 

Projekcije maksimalne brzine vjetra na 10 m iznad tla na 12,5 km rezoluciji modelom RegCM i uz 

pretpostavku scenarija RCP4.5 daju mogućnost uglavnom blagog porasta na području Hrvatske 

(maksimalno od 3 do 4 %). Iste simulacije daju najizraženije smanjenje brzine vjetra u zaleđu juga Dalmacije 

izvan područja Hrvatske (približno -10 %). Na srednjoj godišnjoj razini, projekcije za oba razdoblja (2011. - 

2040. godine, 2041. - 2070. godine) te oba scenarija (RCP4.5 i RCP8.5) ukazuju na blage, gotovo zanemarive, 

promjene u rasponu od -1 % do 3 % ovisno o dijelu Hrvatske. 

 

 
Slika 3.4-10 Promjena srednje godišnje maksimalne brzine vjetra na 10 m (m/s) u odnosu na referentno razdoblje 1971. - 

2000. godine u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom . Gore: za razdoblje 2011. - 2040. godine; dolje: 

za razdoblje 2041. - 2070. godine. Lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5. 

 

 

Ekstremni vremenski uvjeti 

Integracije modelom RegCM ukazuju na izraženu promjenjivost u srednjem broju dana s maksimalnom 

brzinom vjetra većom ili jednakom 20 m/s. U referentnom razdoblju, ova veličina je većih iznosa iznad 

morskih površina, a najveću amplitudu (do devet događaja u sezoni) postiže tijekom zime. U budućoj klimi 

promjene za zimsku sezonu ukazuju na mogućnost porasta prema scenariju RCP4.5 na čitavom Jadranu te 

promjenjiv predznak signala prema scenariju RCP8.5. Sve promjene su relativno male i uključuju promjene 

od -5 do +10 događaja po desetljeću. Od 2041. do 2070., javlja se prostorno sličniji signal za dva različita 

scenarija (uključuje porast broja događaja na sjevernom i južnom Jadranu i obalnom području te smanjenje 

broja događaja na srednjem Jadranu). 
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Najveće promjene broja vrućih dana, dana kada je maksimalna temperatura veća ili jednaka 30 °C, nalazimo 

u ljetnoj sezoni, a u manjoj mjeri i tijekom proljeća i jeseni, te su također najizraženije od 2041. do 2070. 

godine, za scenarij izraženijeg porasta koncentracije stakleničkih plinova, RCP8.5. One su sukladne 

očekivanom općem porastu srednje dnevne i srednje maksimalne temperature u budućoj klimi. Promjene 

se očituju u porastu broja vrućih dana, od šest do osam dana, u većini kontinentalne Hrvatske od 2011. do 

2040. za scenarij RCP4.5 te od 25 do 30 vrućih dana u dijelovima Dalmacije od 2041. do 2070. za scenarij 

RCP8.5. Projekcije modelom RegCM upućuju na mogućnost povećanja broja vrućih dana na području 

istočne i središnje Hrvatske tijekom proljeća i jeseni za oko četiri dana te u obalnom području tijekom jeseni 

od četiri do šest dana od 2041. do 2070. za scenarij RCP8.5, a u manjoj mjeri i za scenarij RCP4.5. 

Promjena broja ledenih dana, dana kad je minimalna temperatura manja ili jednaka - 10 °C, u budućoj klimi 

sukladna je projiciranom porastu srednje minimalne temperature. Ona ukazuje na smanjenje broja ledenih 

dana u zimskoj sezoni, a u manjoj mjeri i tijekom proljeća, te je vrlo izražena od 2041. do 2070., za scenarij 

RCP8.5. Promjena se očituje kroz smanjenje od jednog do dva broja ledenih dana na istoku Hrvatske od 

2011. do 2040. i scenariju RCP4.5 te od sedam do deset broja ledenih dana na području Like i Gorskog 

kotara od 2041. do 2070. i scenariju RCP8.5. Broj ledenih dana je zanemariv u obalnom području i iznad 

Jadrana te stoga izostaje i promjena broja ledenih dana iznad istog područja u projekcijama za 21. stoljeće. 
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Slika 3.4-11 Promjene srednjeg broja dana s maksimalnom brzinom vjetra većom ili jednakom 20 m/s u odnosu na 

referentno razdoblje 1971. - 2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Lijevo: scenarij RCP4.5; 

desno: scenarij RCP8.5. Prvi red: promjene u razdoblju 2011. - 2040. godine ; drugi red: promjene u razdoblju 2041. - 2070. 

godine Mjerna jedinica: broj događa ja u 10 godina. Sezona: zima 
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Slika 3.4-12 Promjene srednjeg broja vrućih dana (dan kada je maksimalna temperatura veća ili jednaka 30°C) u odnosu 

na referentno razdoblje 1971. - 2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Lijevo: scenarij RCP4.5; 

desno: scenarij RCP8.5. Prvi red: promjene u razdoblju 2011. - 2040. godine; drugi red: promjene u razdoblju 2041. - 2070. 

godine. Mjerna jedinica: broj događaja u godini. Sezona: ljeto  
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Slika 3.4-13 Promjene srednjeg broja ledenih dana (dan kada je minimalna temperatura manja ili jednaka -10 °C) u odnosu 

na referentno razdoblje 1971. - 2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom. Lijevo: scenarij RCP4.5; 

desno: scenarij RCP8.5. Prvi red: promjene u razdoblju 2011. - 2040. godine ; drugi red: promjene u razdoblju 2041. - 2070. 

godine Mjerna jedinica: broj događaja u godini. Sezona: zima 
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3.5. Geološke značajke 

Temeljem preliminarne geološke analize utvrđeno je da su na širem predmetnom području zastupljeni 

dolomiti i vapnenci jure, dolomiti i vapnenci gornje krede, vapnenci i fliške naslage paleogena te aluvijalni i 

glaciofluvijalni sedimenti kvartara. Karbonatne naslage gornje krede koje se nalaze na području predmetnog 

zahvata karakterizira kavernozno-pukotinska poroznost te dobre propusnosti. 

Na području predmetnog zahvata nalaze se naslage gornjokredne starosti: tanko uslojeni vapnenci s tanjim 

lećama dolomita turona i vapnenci s tanjim lećama dolomita turon-senon (Slika 3.5-1.). 

Tanko uslojeni vapnenci s tanjim lećama dolomita turona prema petrografskim karakteristikama sastoje se 

od dobro uslojenih do pločastih vapnenaca svijetlosive do svijetlosmeđe boje nepravilnog do školjkastog 

loma, debljine slojeva 5 – 40 cm. Intenzitet dolomitizacije je promjenjiv, pa su zastupane dolomitne stijene 

različitog postotka dolomitne komponente. Debljina ovih naslaga iznosi 500 m. Vapnenci s tanjim lećama 

dolomita turon-senona jesu dobro uslojeni do gromadasti svijetlosivi vapnenci sa rudistima. Fosili se u ovim 

vapnencima nalaze samo kod pojedinih slojeva. 

 
Slika 3.5-1. Geološki prikaz šireg područja predmetnog zahvata (Izrada: Oikon d.o.o. prema OGK SFRJ M 1:100.000, List 

Omiš (K33-22), Marinčić, S. et al., 1976.) 

Područje predmetnog zahvata pripada tektonskoj jedinici Mezozojski borani kompleks, odnosno ljuski Trilj-

Lovreč. Ovoj tektonskoj jedinici pripada široko područje zaleđa od čela ljuske Kozjaka, Mosora i Biokova, do 

čela navlake Jabuka-Aržano. To je pretežno litološko kompaktan karbonatni kompleks jursko-krednih 

naslaga s manjim pojavama paleogenskih i neogenskih naslaga. 

Eocenski tekstonski pokreti eksponiraju već formirane bore, mjestimično ih prevrću, pa i reversno natiskuju 

na sniklinalne dijelove gornje krede ili foraminiferske vapnence formirajući tako i ljusku Trilj-Lovreč. 
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3.5.1. Hidrogeologija 

Područje zahvata pripada slivu rijeke Cetine. 

Prema Biondić, B. i Biondić R. (Varaždin, 2014.) sliv rijeke Cetine obuhvaća u prvome redu neposredni sliv 

rijeke od izvora na području Vrlike do ušća kod Omiša. 

Najstarije su registrirane stijene permotrijaske starosti eruptivi, gips i anhidrit (evaporitna serija) kod grada 

Sinja. Nalaze se u zoni vulkansko-dijapirskih prodora čije se prostiranje može pratiti od područja Petrova 

polja prema Muću i Sinju, a oslabljeni i dalje, od Jabuke prema Aržanu na području Buškoga blata. To je 

prema mnogim autorima ujedno i granično područje makrostrukturnih jedinica Dinarika i Adrijatika (HERAK 

1986, 1991), barem na jednome dijelu svojega prostiranja. Sjeverno od navedenoga rasjeda prevladavaju 

karbonatne naslage mezozoika starosti od trijasa do gornje krede, a južno od zone rasjeda prostire se 

borano područje ljuskavih tektonskih forma s karbonatnim stijenama kredne starosti u jezgrama antiklinala 

i pojavama fliša i prominskih naslaga u sinklinalnim dijelovima struktura.  

Klastične stijene paleozojske i trijaske starosti općenito imaju funkciju regionalnih hidrogeoloških barijera u 

visokim dijelovima sliva, a klastiti paleogenske starosti funkciju lokalnih barijera unutar sliva i barijere za 

konačno istjecanje vode u obalnome području. Prevladavajuće okršene karbonatne stijene mezozojske 

starosti glavni su vodonosnici sliva. Sliv rijeke Cetine može se podijeliti u nekoliko hidrogeoloških 

segmenata. To je izvorišni dio rijeke Cetine do uključivo Sinjskoga polja s visokim dijelovima sliva koji sežu 

duboko na teritorij Bosne i Hercegovine, zatim rijeka Cetina nizvodno od Sinjskoga polja do ušća u more s 

velikim krškim izvorima Jadro i Žrnovnica i obalno područje od Pakoštana do priobalnoga izvora Pantan 

kod Trogira. 

Rijeka Cetina u dijelu toka od Trilja do Zadvarja teče u kanjonom usječenim u Ugljansku i Zadvasku zaravan. 

Ovdje rijeka Cetina ima funkciju drena kod visokih voda i poniranja u sušnim razdobljima. Potvrđuju to 

pojave estavela u zoni akumulacije Đale i u području Biska. Trasiranjem ponorne zone na području Biska i 

HE Đale utvrđena je povezanost s nizvodnim izvorištem Studenci i izvorima Jadro i Žrnovnica na području 

Splita pa se može pretpostaviti da izvori Jadro i Žrnovnica barem jednim dijelom pripadaju direktnomu slivu 

rijeke Cetine (KAPELJ, S. et al. 2008b). 
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3.5.2. Seizmološke značajke 

Lokacije seizmičkih aktivnosti koreliraju s lokacijama regionalnih rasjeda ili zona rasjeda, posebice uz njihova 

presjecišta te uz rubove većih tektonskih jedinica. Prema globalnoj razdiobi potresa u ovisnosti o njihovoj 

jakosti, područje zahvata pripada mediteransko-azijskom seizmičkom pojasu. Iako je pojas generalno 

okarakteriziran kao seizmički aktivno područje u kojem se potresi relativno često događaju, područje 

zahvata ne pripada njenim seizmički najaktivnijim dijelovima. 

Karta potresnih područja za povratno razdoblje od 95 godina, iskazana u obliku horizontalnog vršnog 

ubrzanja tla, a izražena u jedinicama gravitacijskog ubrzanja g = 9,81 m/s2 prikazana je na Slika 3.5-2 

 

Slika 3.5-2. Karta potresnih područja za povratno razdoblje od 95 godina (Izvor: PMF, Karta potresnih područja 

Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 95 godina, 2011.) 

Prema karti, područje zahvata smješteno je na prostoru gdje se horizontalno vršno ubrzanje tla, za povratno 

razdoblje od 95 godina, kreće u vrijednosti do 0,16 g. 

Karta potresnih područja za povratno razdoblje od 475 godina, iskazana u obliku horizontalnog vršnog 

ubrzanja tla, a izražena u jedinicama gravitacijskog ubrzanja g = 9,81 m/s2 prikazana je na Slika 3.5-3. 
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Slika 3.5-3. Karta potresnih područja za povratno razdoblje od 475 godina (Izvor: PMF, Karta potresnih područja 

Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 475 godina, 2011) 

Područje zahvata smješteno je na prostoru gdje se horizontalno vršno ubrzanje tla, za povratno razdoblje 

od 475 godina, kreće u vrijednosti do 0,28 g. 

Procjena na temelju povratnih razdoblja omogućuje planiranje broja potresa koji se mogu očekivati na 

nekom području, ali ne i planiranje točne lokacije i vremena događanja sljedećeg potresa. Treba napomenuti 

i da su efekti potresa različiti u različitim geološkim sredinama. U čvrstim stijenama potresni valovi šire se 

ravnomjerno, a efekti na površini su manji, dok se u nevezanim tlima intenzitet potresa može povećati za 

2-3 stupnja MCS (Mercalli-Cancani-Siebergove) skale u odnosu na konsolidirane geološke podloge. Sam 

reljef također može različito utjecati na intenzitet seizmičnosti: razvijeni reljef sa strmim padinama, dobra 

uslojenost naslaga, deblji rastresiti pokrivač, površinski rastrošena stijena, područje klizišta, sipara, složeni 

rasjedi, navlačenja, ili intenzivno boranje terena mogu povećati seizmičnost terena. Najveća ugroženost 

karakterizira područja urbanih cjelina zbog veće gustoće naseljenosti, gdje se mogu očekivati najteže 

posljedice i ugrožavanje stanovništva te njihove pokretne i nepokretne imovine. 
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3.6. Pedološke značajke i poljoprivredno zemljište 

Predmetni zahvat nalazi se na krškom području submediteranske Hrvatske gdje su klimatski, geološki, 

geomorfološki i antropogeni utjecaji doveli do rasprostranjenosti uglavnom siromašnijih i plitkih tala. Na 

širem području zahvata, koje je definirano kao zona od 100 m od obuhvata solane elektrane i trafostanice 

te sa svake strane osi kabela i pristupne ceste, dominira pedosistematska jedinica crvenica plitka i srednje 

duboka. Proizvodni potencijal crvenice nije ujednačen jer ovisi o brojnim čimbenicima stoga može varirati i 

na malim udaljenostima. S obzirom na izraženiji nagib terena i visoku razinu stjenovitosti, crvenica ovdje 

ima izrazito nizak proizvodni potencijal, izuzev u reljefnim udubljenima manje površine, ponajprije vrtačama, 

gdje je akumulacijom došlo do njene veće dubine i smanjene stjenovitosti. Zbog toga crvenica ima 

gospodarsku važnost isključivo za šumarstvo, jer podržava rast šumske vegetacije. Na širem području 

zahvata, ova pedosistematska jedinica obuhvaća 95,8% površine ili 120,1 ha. Na samom južnom dijelu 

zahvata, uz širu zonu planiranog pristupnog puta, na 5,2 ha površine nalazi se pedosistematska jedinica 

antropogeno tlo flišnih, krških sinklinala i koluvija. Antropogena tla su automorfna tla karakterizirana 

dugotrajnim korištenjem u poljodjelstvu ili stočarstvu i izmijenjenim svojstvima uslijed ljudskog djelovanja. 

Na području zahvata, radi se o sinklinalama s većim količinama tla gdje se nekoć odvijala odvijala ispaša. 

Šifra Naziv pedosistematske jedinice Površina [ha] Površina [%] 

31 

Antropogeno tlo flišnih, krških sinklinala i koluvija 

5,2 
4,1 

Rendzina na flišu (laporu) 

Sirozem silikatno karbonatni 

Močvarno glejno tlo 

Pseudoglej obronačni 

Koluvij  

55 

Crvenica plitka i srednje duboka 

120,1 95,8 
Smeđe tlo na vapnencu 

Crnica vapnenačko-dolomitna 

Antropogeno tlo 

 Ukupno 125,3 100 

 

Pod bonitetom zemljišta podrazumijeva se prirodna proizvodna sposobnost tla i njime se definira 

proizvodni potencijal tla. Bonitet zemljišta određuje se na temelju podataka o unutrašnjim i vanjskim 

značajkama tla, reljefu, klimi, te podataka za korekcijske čimbenike (stjenovitost, kamenitost, poplave i 

zasjenjenost). Bonitetno vrednovanje zemljišta za potrebe ove Studije temelji se na važećoj prostorno-

planskoj dokumentaciji na razini Grada Trilja, sukladno Pravilniku o mjerilima za utvrđivanje osobito 

vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivog (P2) poljoprivrednog zemljišta (NN 23/19), zemljišta 

razvrstavaju u jednu od četiri kategorije: P1 (osobito vrijedna obradiva zemljišta), P2 (vrijedna obradiva 

zemljišta), P3 (ostala obradiva zemljišta) te PŠ (ostala poljoprivredna zemljišta, šume i šumska zemljišta). 

Prema prostornom planu uređenja Grada Trilja ("Službeni glasnik Grada Trilja", broj 1/05, 7/08, 4/11 

(zaključak Gradskog vijeća), 2/13, 6/18.), na širem području zahvata nisu evidentirana osobito vrijedna (P1) 

i vrijedna obradiva (P2) zemljišta, već u potpunosti prevladava kategorija ostalo poljoprivredno tlo, šume i 

šumsko zemljište (PŠ). 

Na širem području zahvata nisu evidentirane poljoprivredne površine, iako su vidljivi tragovi nekadašnjih 

pašnjaka u vrtačama koji su sada zahvaćeni sukcesijom vegetacije. U pokrovu zemljišta u potpunosti 

prevladava šikara u različitim stadijima sukcesije s manjim područjima niske listopadne šume karakteristične 

za ovu regiju.  
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3.7. Analiza stanja vodnih tijela 

Vodna tijela na području planiranog zahvata izgradnje sunčane elektrane i pristupnog puta pripadaju 

Jadranskom vodnom području.  

Jadransko vodno područje se sastoji od više slivova ili dijelova slivova jadranskih rijeka s pripadajućim 

podzemnim, prijelaznim i priobalnim vodama. Jadransko vodno područje je siromašno kopnenom 

površinskom vodom, ali postoje značajni podzemni tokovi kroz krške sustave. Glavnina oborinskih voda 

ponire u dublje slojeve, do nepropusnih horizonata gdje se nalaze ležišta podzemne vode i stalni krški izvori. 

Vodotoci se javljaju u predjelima slabije izraženih krških fenomena, gdje ima aluvijalnih naplavina i gdje 

podzemna cirkulacija nije duboka. 

3.7.1. Površinske vode 

Za potrebe izrade elaborata dobiveni su podaci od Hrvatskih voda iz Plana upravljanja vodnim područjima 

do 2027. („Narodne novine“, br. 84/23) putem Zahtjeva za pristup informacijama (Izvadak iz Registra vodnih 

tijela - Nacrt, Klasifikacijska oznaka: 008-01/23-01/676, Urudžbeni broj: 383-23-1, primljeno 08.08.2023.), na 

širem području lokacije zahvata evidentiro je tri (3) vodna tijela površinskih voda i to: 

• Vodno tijelo JKR00002_044706, ĐALE 

• Vodno tijelo JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

• Vodno tijelo JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

Prema Uredbi o standardu kakvoće voda („Narodne novine“, br. 96/19, 20/23), stanje tijela površinske vode 

određuje se na temelju ekološkog ili kemijskog stanja toga tijela, a ovisno o tome konačna ocjena ne može 

biti viša od najlošije stavke promatranja. Stanje tijela površinske vode je dobro ako ima vrlo dobro ili dobro 

ekološko i dobro kemijsko stanje. Tijelo površinske vode nije u dobrom stanju ako ima umjereno, loše ili 

vrlo loše ekološko stanje i/ili nije postignuto dobro kemijsko stanje. Pritom se ocjena ekološkog stanja tijela 

površinske vode određuje se na temelju lošije vrijednosti, uzimajući u obzir vrijednosti rezultata ocjene 

prema biološkim elementima, osnovnim fizikalno-kemijskim i kemijskim elementima te hidromorfološkim 

elementima koji prate biološke elemente. Stanje umjetnih i znatno promijenjenih tijela površinskih voda 

određuje se na temelju ekološkog potencijala i kemijskog stanja tijela ili skupine tijela. 

Planirani zahvat ne prelazi preko evidentiranih vodnih tijela.  

Najbliže evidentirano vodno tijelo JKR00268_000000, Vedrinski potok na udaljenosti od oko 1,5 km. Vodno 

tijelo JKR00268_000000, Vedrinski potok kategoriziran je kao prirodna tekućica te trenutno ukupno 

procijenjeno stanje vodnog tijela „vrlo loše stanje“ (STANJE), i to zbog „vrlo lošeg stanja“ ekološkog stanja, 

Tablica 3.7-1.  

Na udaljenosti od oko 5 km od planirane sunčane elektrane evidentirano je vodno tijelo JKR00003_011190, 

PRANČEVIĆI, odnosno akumulacija (kompenzacijski bazen) Prančevići koje je kategorizirano kao izmijenjena 

tekućica te trenutno ukupno procijenjeno stanje je „dobro“ (STANJE), Tablica 3.7-1. 
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Tablica 3.7-1. Stanje evidentiranih površinskih vodnih tijela na širem području okruženja lokacije zahvata 

Šifra vodnog tijela 

Naziv 

vodnog 

tijela 

Kategorija vodnog 

tijela 

STANJE 

Ekološko 

stanje/ 

potencijal 

Kemijsko 

stanje 

Stanje, 

konačno 

JKR00002_044706 Đale 
Izmijenjena tekućica 

(HMWB) 
loš dobro loše 

JKR00268_000000 
Vadrinski 

potok 
Prirodna tekućica vrlo loše dobro vrlo loše 

JKR00003_011190 Prančevići 
Izmijenjena tekućica 

(HMWB) 
dobar dobro dobro 

 

U nastavku je dan prikaz karakteristika i stanja gore navedenih površinskih vodnih tijela prema Planu 

upravljanja vodnim područjima do 2027. („Narodne novine“, br. 84/23), Izvodu iz Registra vodnih tijela 

(Tablice od 3.7-2. do 3.5-10., slike od 3.7-1. do 3.7-3.).  

Na slici 3.7-4. dana je pregledna karta koja prikazuje položaj evidentiranih površinskih vodnih tijela te tijela 

podzemne vode u odnosu na planirani zahvat. 
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Tablica 3.7-2. Opći podaci vodnog tijela JKR00002_044706, ĐALE 

OPĆI PODACI VODNOG TIJELA JKR00002_044706, ĐALE 

Šifra vodnog tijela JKR00002_044706 

Naziv vodnog tijela ĐALE 

Ekoregija: Dinaridska primorska 

Kategorija vodnog tijela  Izmjenjena tekućica (HMWB) 

Ekotip Prigorske male i duboke akumulacije u karbonatnoj podlozi s kratkim vremenom zadržavanja vode i 
velikim oscilacijama vodostaja (HR-AD_9) 

Dužina vodnog tijela (km) 5.86 + 11.29 

Vodno područje i podsliv Jadransko vodno područje 

Države HR 

Obaveza izvješćivanja Nacionalno, EU 

Tijela podzemne vode JKGI_11 

Mjerne postaje kakvoće 40134 (Cetina, Đale) 

 

 
Slika 3.7-1. Vodno tijelo JKR00002_044706, ĐALE 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-3. Stanje vodnog tijela JKR00002_044706, ĐALE 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00002_044706, ĐALE 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološki potencijal 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 

 
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loš potencijal 
loš potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
umjeren potencijal 

    
loš potencijal 
nije relevantno 
loš potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
loš potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
umjeren potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
umjeren potencijal 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loš potencijal 
loš potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
umjeren potencijal 

    
loš potencijal 
nije relevantno 
loš potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
loš potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
umjeren potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
umjeren potencijal 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   

    
   
   
   
   
   

    
   
nema procjene 
veliko odstupanje 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema procjene 
vrlo malo odstupanje 

    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 



  
 

 

 46 

 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00002_044706, ĐALE 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

    
loše stanje 
loš potencijal 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
   
   

    
   
   
   

    
   
   
   

    

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su 
utvrđeni revidirani, stroži SKVO 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-4. Rizik postizanja ciljeva za vodno tijelo JKR00002_044706, ĐALE 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00002_044706, ĐALE 

ELEMENT 
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E
 

RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološki potencijal 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
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Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 

    
Vjerojatno ne postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno ne postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno ne postiže 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00002_044706, ĐALE 

ELEMENT 
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RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
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Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00002_044706, ĐALE 

ELEMENT 

N
E

P
R

O
V

D
B

A
 

O
S

N
O

V
N

IH
 

M
JE

R
A

 

IN
V

A
Z

IV
N

E
 

V
R

S
T

E
 KLIMATSKE PROMJENE 

R
A

Z
V

O
JN

E
 

A
K

T
IV

N
O

S
T

I 

P
O

U
Z

D
A

N
O

S
T

 

P
R

O
C

JE
N

E
 

RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  -   
  =   

  =   
  =   

Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su utvrđeni 
revidirani, stroži SKVO 

 

 
POKRETAČI I PRITISCI 

KAKVOĆA POKRETAČI 01, 10, 11, 15 

PRITISCI 1.1, 2.1, 2.2, 2.4, 2.6, 2.7 

HIDROMORFOLOGIJA POKRETAČI 01, 03, 06, 07, 08, 10, 11, 12 

PRITISCI 3.3, 4.1.2, 4.1.4, 4.2.1, 4.2.2, 4.2.4, 4.2.8 

RAZVOJNE AKTIVNOSTI POKRETAČI 04, 05, 06, 08, 11, 111, 12 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-5. Opći podaci vodnog tijela JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

OPĆI PODACI VODNOG TIJELA JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

Šifra vodnog tijela JKR00268_000000 

Naziv vodnog tijela VEDRINSKI POTOK 

Ekoregija: Dinaridska primorska 

Kategorija vodnog tijela  Prirodna tekućica 

Ekotip Prigorske male i srednje velike povremene tekućice (HR-R_16A) 

Dužina vodnog tijela (km) 3.79 + 9.52 

Vodno područje i podsliv Jadransko vodno područje 

Države HR 

Obaveza izvješćivanja Nacionalno, EU 

Tijela podzemne vode JKGI_11 

Mjerne postaje kakvoće  

 

 
Slika 3.7-2. Vodno tijelo JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-6. Stanje vodnog tijela JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
nije relevantno 
loše stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
nije relevantno 
loše stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   

    
   
   
   
   
   

    
   
nema procjene 
srednje odstupanje 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
   
   

    
   
   
   

    
   
   
   

    

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su 
utvrđeni revidirani, stroži SKVO 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-7. Rizik postizanja ciljeva za vodno tijelo JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 
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RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
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Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 

    
Vjerojatno ne postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno ne postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno ne postiže 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

ELEMENT 
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RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
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Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00268_000000, VEDRINSKI POTOK 

ELEMENT 

N
E

P
R

O
V

D
B

A
 

O
S

N
O

V
N

IH
 

M
JE

R
A

 

IN
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A
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IV
N

E
 

V
R

S
T

E
 KLIMATSKE PROMJENE 

R
A

Z
V

O
JN

E
 

A
K

T
IV

N
O

S
T

I 

P
O

U
Z

D
A

N
O

S
T

 

P
R

O
C

JE
N

E
 

RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

Vjerojatno ne postiže 
Vjerojatno postiže 

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su utvrđeni 
revidirani, stroži SKVO 

 

 
POKRETAČI I PRITISCI 

KAKVOĆA POKRETAČI 01, 10, 11, 15 

PRITISCI 2.1, 2.2, 2.4, 2.6, 2.7 

HIDROMORFOLOGIJA POKRETAČI 01, 07, 10, 12 

PRITISCI 4.1.2, 4.1.4 

RAZVOJNE AKTIVNOSTI POKRETAČI 04, 05, 06, 11, 111, 12 

 

 

 

  



  
 

 

 56 

 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-8. Opći podaci vodnog tijela JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

OPĆI PODACI VODNOG TIJELA JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

Šifra vodnog tijela JKR00003_011190 

Naziv vodnog tijela PRANČEVIĆI 

Ekoregija: Dinaridska primorska 

Kategorija vodnog tijela  Izmjenjena tekućica (HMWB) 

Ekotip Prigorske male i plitke akumulacije u karbonatnoj podlozi s kratkim vremenom zadržavanja vode i 
velikim oscilacijama vodostaja (HR-AD_8) 

Dužina vodnog tijela (km) 4.47 + 0.13 

Vodno područje i podsliv Jadransko vodno područje 

Države HR 

Obaveza izvješćivanja Nacionalno, EU 

Tijela podzemne vode JKGI_11 

Mjerne postaje kakvoće 40107 (Cetina, Prančevići) 

 

 
Slika 3.7-3. Vodno tijelo JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-9. Stanje vodnog tijela JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološki potencijal 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 

 
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
vrlo loš potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
vrlo loš potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
vrlo loš potencijal 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
vrlo loš potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
dobar i bolji potencijal 

    
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 
dobar i bolji potencijal 

    
vrlo loš potencijal 
dobar i bolji potencijal 
nije relevantno 
vrlo loš potencijal 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   

    
   
   
   
   
   

    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema procjene 
srednje odstupanje 

    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

STANJE VODNOG TIJELA JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

ELEMENT STANJE PROCJENA STANJA 
2027. god. 

ODSTUPANJE OD 
DOBROG STANJA 

     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobar i bolji potencijal 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
   
   

    
   
   
   

    
   
   
   

    

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su 
utvrđeni revidirani, stroži SKVO 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Tablica 3.7-10. Rizik postizanja ciljeva za vodno tijelo JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 
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RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološki potencijal 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
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Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 

    
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno ne postiže 

    
Procjena nepouzdana 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 
Procjena nepouzdana 

    
Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Procjena nepouzdana 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
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Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 

    
Vjerojatno ne postiže 
Procjena nepouzdana 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno ne postiže 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 

    
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Procjena nije moguća 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
Vjerojatno postiže 
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Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

ELEMENT 
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RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
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RIZIK POSTIZANJA CILJEVA ZA VODNO TIJELO JKR00003_011190, PRANČEVIĆI 

ELEMENT 

N
E

P
R

O
V

D
B

A
 

O
S

N
O

V
N

IH
 

M
JE

R
A

 

IN
V

A
Z

IV
N

E
 

V
R

S
T

E
 KLIMATSKE PROMJENE 

R
A

Z
V

O
JN

E
 

A
K

T
IV

N
O

S
T

I 

P
O

U
Z

D
A

N
O

S
T

 

P
R

O
C

JE
N

E
 

RIZIK NEPOSTIZANJA 
CILJEVA 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

RCP 4.5 RCP 8.5 RCP 4.5 RCP 8.5 

     Ekološki potencijal 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  =   
  =   

  -   
  =   

  -   
  =   

  -   
  =   

Procjena nepouzdana 
Vjerojatno postiže 

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za koje su utvrđeni 
revidirani, stroži SKVO 

 
 

POKRETAČI I PRITISCI 

KAKVOĆA POKRETAČI 01, 10, 11, 15 

PRITISCI 1.1, 2.1, 2.2, 2.4, 2.6, 2.7 

HIDROMORFOLOGIJA POKRETAČI 03, 06, 08 

PRITISCI 3.3, 3.5, 4.2.1, 4.2.2 

RAZVOJNE AKTIVNOSTI POKRETAČI 04, 05, 06, 08, 11, 111, 12 
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3.7.2. Podzemne vode 

Temeljem Pravilnika o granicama područja podslivova, malih slivova i sektora („Narodne novine“, br. 97/10, 

31/13) predmetno područje nalazi se unutar granica sektora F na području 29. Područje malog sliva „Cetina“, 

a pripada tijelu podzemne vode JKGI-11, CETINA pukotinsko - kavernozne poroznosti, Slika 3.7-4. 

Stanje vodnih tijela podzemnih voda ocjenjuje se sa stajališta količina i kakvoće podzemnih voda te može 

biti dobro ili loše. Dobro stanje temelji se na zadovoljavanju uvjeta iz Direktive 2000/60/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u području vodne 

politike (Okvirne direktive o vodama) i Direktive 2006/118/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o zaštiti 

podzemnih voda od onečišćenja i pogoršanja stanja od 12. prosinca 2006. Za ocjenu zadovoljenja tih uvjeta 

provode se klasifikacijski testovi: ocjena kemijskog stanja vodnih tijela na području obuhvata, ocjena 

količinskog stanja te procjena ukupnog stanja. 

U nastavku je dan prikaz stanja gore navedenog podzemnog vodnog tijela prema dobivenim podacima od 

Hrvatskih voda iz Plana upravljanja vodnim područjima do 2027. („Narodne novine“, br. 84/23), Izvadaka iz 

Registra vodnih tijela, Klasifikacijska oznaka: 008-01/23-01/676, Urudžbeni broj: 383-23-1.).  

Tablica 3.7-11. Stanje evidentiranog podzemnog vodnog tijela na području lokacije zahvata 

Šifra vodnog 

tijela 

Naziv vodnog 

tijela 
Poroznost 

STANJE 

Kemijsko 

stanje 

Količinsko 

stanje 

Stanje, 

konačno 

JKGI-11 Cetina 

pukotinsko – 

kavernozna, 

međuzrnska 

dobro dobro  dobro 

 

Tablica 3.7-12. Opći podaci o tijelu podzemne vode JKGI-11, CETINA 

OPĆI PODACI O TIJELU PODZEMNIH VODA (TPV) - CETINA - JKGI-11 

Šifra tijela podzemnih voda  JKGI-11 

Naziv tijela podzemnih voda CETINA 

Vodno područje i podsliv Jadransko vodno područje 

Poroznost Pukotinsko-kavernozna 

Omjer površine ekosustava ovisnih o podzemnim vodama (EOPV) i ukupne površine 
tijela podzemnih voda (%) 32 

Prirodna ranjivost 68% područja srednje i 22% niske ranjivosti 

Površina (km2) 3088 

Obnovljive zalihe podzemne vode (106 m3/god) 1825 

Države HR/BiH 

Obaveza izvješćivanja Nacionalno,EU 
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Tablica 3.7-13. Elementi za ocjenu kemijskog stanja JKGI-11, CETINA 

Elementi za ocjenu kemijskog stanja – kritični parametri 

Godina Program monitoringa 
Ukupan broj 

monitoring postaja 
Parametar i broj prekoračenja 

Stanje podzemnih voda na monitoring 
postajama 

Loše Dobro 

2014 
Nacionalni 6 / 0 6 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

2015 
Nacionalni 5 / 0 5 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

2016 
Nacionalni 5 / 0 5 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

2017 
Nacionalni 5 / 0 5 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

2018 
Nacionalni 5 / 0 5 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

2019 
Nacionalni 5 / 0 5 

Dodatni (crpilišta) 8 / 0 8 

 

Tablica 3.7-14. Kemijsko stanje JKGI-11, CETINA 

KEMIJSKO STANJE 

T
es

t o
pć

e 
ka

kv
oć

e 

E
le

m
en

ti 
te

st
a 

K
rš

 

Da 

Prosječna vrijednost kritičnih parametara 
2014.-2019. (6 godina) godine gdje je 
prekoračena granična vrijednost testa  

/ 

Prosječna vrijednost kritičnog parametra u 
2019. godini prelazi 75% granične vrijednosti 
testa 

Kloridi, el. vodljivost 

P
an

on
 

Ne 
Provedba 
agregacije 

Kritični patrametar  

Ukupan broj kvartala  

Broj kritičnih kvartala  

Zadnje 3 godine kritični 
parametar prelazi graničnu 
vrijednost u više od 50% 
agregiranih kvartala 

 

Rezultati testa 

Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

T
es

t z
as

la
nj

en
je

 i 

dr
ug

e 
in

tr
uz

ije
 

Elementi testa 

Analiza statistički značajnog trenda Nema trenda 

Negativan utjecaj crpljenja na crpilištu  ne 

Rezultati testa 

Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

T
es

t z
on

e 
sa

ni
ta

rn
e 

za
št

ite
 Elementi testa 

Analiza statistički značajnog uzlaznog trenda 
na točci 

Nema trenda 

Analiza statistički značajnog trenda na 
vodnom tijelu 

Nema trenda 

Negativan utjecaj crpljenja na crpilištu  ne 

Rezultati testa 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

T
es

t P
ov

rš
in

sk
a 

vo
da

 

Elementi testa 

Prioritetne i ostale onečišćujuće tvari, te 
parametri za ekološko stanje za ocjenu stanja 
površinskih voda povezanih sa tijelom 
podzemne vode koje prelaze standard 
kakvoće vodenog okoliša  i prema kojima je 
tijelo površnskih voda u lošem stanju 

nema 

Kritični parametri za podzemne vode prema 
granicama stadarda kakvoće vodenog okoliša, 
te prioritetne i ostale onečišćujuće tvari i 
parametri za ekološko stanje u podzemnim 
vodama povezane sa površinskim vodnim 

nema 
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tijelom prema kojima je ocijenjeno loše stanje 
na mjernoj postaji u podzemnim vodama 

Značajan doprinos onečišćenju površinskog 
vodnog tijela iz tijela podzemne vode (>50%) 

nema 

Rezultati testa 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

T
es

t E
O

P
V

 

Elementi testa 

Postojanje ekosustava povezanih sa 
podzemnim vodama 

da 

Kemijsko stanje podzemnih voda prema 
kritičnim parametrima, prioritetnim tvarima, te 
parametrima za ekološko stanje u odnosu na 
standarde za površinske vode 

dobro 

Rezultati testa 
Stanje dobro 

Pouzdanost niska 

UKUPNA OCJENA STANJA TPV 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

* test se ne provodi jer se radi o dobrom stanju na svim monitoring postajama 

**  test se ne provodi jer se radi o neproduktivnim vodonosnicima  
*** test nije proveden radi nedostataka podataka 

 

Tablica 3.7-15. Količinsko stanje JKGI-11, CETINA 

KOLIČINSKO STANJE  

Test Bilance vode 

Elementi testa 
Zahvaćene količine kao postotak obnovljivih zaliha (%) 2,94 

Analiza trendova razina podzemne vode/protoka Nema statistički značajnog trenda (protok) 

Rezultati testa 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

Test zaslanjenje i druge intruzije 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

Test Površinska voda 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

Test EOPV 
Stanje dobro 

Pouzdanost niska 

UKUPNA OCJENA STANJA TPV 
Stanje dobro 

Pouzdanost visoka 

* test se ne provodi jer se radi o dobrom stanju na svim monitoring postajama 

**  test se ne provodi jer se radi o neproduktivnim vodonosnicima  
*** test nije provden radi nedostataka podataka 

 

Tablica 3.7-16. Rizici od nepostizanja ciljeva kemijskog i količinskog stanja JKGI-11, CETINA 

RIZIK OD NEPOSTIZANJA CILJEVA  - KEMIJSKO STANJE 
Pritisci Nema značajnog pritiska 

Pokretači − 

RIZIK Vjerovatno postiže ciljeve 

 

RIZIK OD NEPOSTIZANJA CILJEVA  - KOLIČINSKO STANJE 
Pritisci 6.2 

Pokretači 08, 11 

RIZIK   Procjena nepouzdana 
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Slika 3.7-4. Pregledna karta vodnih tijela na širem području okruženja lokacije zahvata (izradio: Oikon d.o.o., podaci 

dobiveni od Hrvatskih voda temeljem Zahtjeva za pristup informacijama, kolovoz 2023.) 
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3.7.3. Mogućnost razvoja poplavnih scenarija na području zahvata 

Prema Provedbenom planu obrane od poplava koji je donesen temeljem Državnog plana obrane od 

poplava i Glavnog provedbenog plana obrane od poplava, područje planiranog zahvata nalazi se u 

branjenom području 28: Područje malog sliva Cetina na Sektoru F – južni Jadran.  

Sliv rijeke Cetine je geološki izrazito krško područje s brojnim fenomenima krša na kojima vladaju posebne 

hidrološke prilike uvjetovane slabo razvijenom površinskom i jako razvijenom podzemnom hidrografijom. 

Direktni sliv rijeke Cetine pokriva područja Livanjskog, Glamočkog, Duvanjskog i Kupreškog polja na 

području Bosne i Hercegovine. Najveći dio sliva čini planinsko područje, dok ostali dio uglavnom čine krška 

polja. Od svih polja najveća su Sinjsko i Hrvatačko polje. 

Rijeka Cetina, dužine 104 km, izvire u blizini istoimenog sela podno Dinare i u svojem gornjem toku najprije 

prolazi Cetinsko-Paškim poljem iz kojeg ulazi u akumulaciju Peruču. Nizvodno od brane Peruča nastavlja 

protjecati Hrvatačkim poljem do Hana i Sinjskim poljem do Trilja. U donjem toku Cetine (nizvodno od Trilja), 

izgrađena je akumulacija Đale i nizvodni bazen Prančevići odakle se dio vode tunelom odvodi na HE 

Zakučac, a ostatak nastavlja teći kanjonskim koritom do ušća u more. 

Područje predmetnog zahvata nalazi se na udaljenosti od oko 5 km od dionice obrane od poplava 

F.28.1. - rijeka Cetina, More – Trilj, km 0+000 - km 50+000, ukupne dužine 50,00 km 

Ova dionica obuhvaća donji tok rijeke Cetine, od Trilja do ušća u more u Omišu. Korito je pretežito 

kanjonskog tipa i nema značajnih pritoka. Zbog navedenog, na većem dijelu ove dionice nema značajnije 

opasnosti od poplava, te nije bilo potrebe za izgradnjom značajnijih zaštitnih objekata obrane od poplava. 

Osim toga na ovoj dionici je izgrađeno niz hidroenergetskih objekata (HE Đale sa akumulacijom, brana 

Prančevići sa akumulacijom). Ovim objektima, ali prevenstveno uzvodno izgrađenim hidroenergetskim 

objektima (HE Peruča i HE Orlovac) može se utjecati na transformaciju poplavnog vodnog vala. 

U okviru Plana upravljanja rizicima od poplava sukladno odredbama čl. 127. Zakona o vodama („Narodne 

novine“, br. 66/19, 84/21, 47/23) izrađena je Karta opasnosti od poplava po vjerojatnosti poplavljivanja na 

kojoj su prikazane mogućnosti razvoja određenih poplavnih scenarija na području zahvata, i to po 

vjerojatnost pojavljivanja. Karta prikazuje tri scenarija plavljenja određena člankom 126. Zakona („Narodne 

novine“, br. 66/19, 84/21, 47/23), i to: 

• velike vjerojatnosti pojavljivanja, 

• srednje vjerojatnosti pojavljivanja (povratno razdoblje 100 godina), 

• male vjerojatnosti pojavljivanja uključujući akcidentne poplave uzrokovane rušenjem nasipa na 

većim vodotocima ili rušenjem visokih brana (umjetne poplave). 

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, odnosno izvodu iz Karte opasnosti od poplava po 

vjerojatnosti pojavljivanja (Plan upravljanja vodnim područjima do 2027. „Narodne novine“, br. 84/23), 

vidljivo je da se područje planirane izgradnje sunčane elektrane, trafostanice TS Vedrine, pristupnog 

puta i 110 kV kabela ne nalazi na području plavljenja. Područje planiranog zahvata ne nalazi se na 

području koje je potencijalno značajnog rizika od poplava (područje nije PPZRP), Slika 3.7-5. 
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Slika 3.7-5. Karta opasnosti od poplava na području lokacije zahvata (izradio: Oikon d.o.o., podaci dobiveni od Hrvatskih 

voda temeljem Zahtjeva za pristup informacijama, kolovoz 2023.) 
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Prema Karti rizika od poplava za malu vjerojatnost pojavljivanja, vidljivo je da je na širem području zahvata 

ugroženo područje infrastrukturne – elektro energetski objekti te da se planirani zahvat ne nalazi na 

području PPZRP (Slika 3.7-6.). 

 

 
Slika 3.7-6. Izvod iz Karte rizika od poplava za malu vjerojatnost pojavljivanja na području planiranog zahvata (izvor 

podataka: Hrvatske vode, kolovoz 2023.) 
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3.7.4. Zaštićena područja – područja posebne zaštite voda 

Zaštićena područja - područja posebne zaštite voda su ona područja gdje je radi zaštite voda i vodnoga 

okoliša potrebno provesti dodatne mjere zaštite, a određuju se na temelju Zakona o vodama i posebnih 

propisa.  

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda putem Zahtjeva za pristup informacijama (Registra 

zaštićenih područja od 28.07.2023.), na širem području zahvata nalaze se područja posebne zaštite voda 

navedena u Tablici 3.7-17. i prikazana na Slici 3.7-7. 

Tablica 3.7-17. Područja posebne zaštite voda na širem području obuhvata zahvata (izvor podataka: Hrvatske vode, 

veljača 2021.) 

ŠIFRA RZP  NAZIV PODRUČJA  KATEGORIJA 

A. Područja zaštite vode namijenjene za ljudsku potrošnju 

71005000 Jadranski sliv – kopneni dio 
Područja namijenjena zahvaćanju vode za 

ljudsku potrošnju 

14000197 Studenci Područja podzemnih voda 

12295530 Studenci III zona sanitarne zaštite izvorišta 

E. Područja namijenjena zaštiti staništa ili vrsta 

51063671 Kanjon rijeke Cetine 
Zaštićene prirodne vrijednosti – značajni 

krajobraz 

522000929 Rijeka Cetina – kanjonski dio 
Ekološka mreža (NATURA 2000) - područja 

očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove 

521000029 Cetina 
Ekološka mreža (NATURA 2000) - područja 

očuvanja značajna za ptice 

 

A. Područja zaštite vode namijenjene za ljudsku potrošnju 

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, izvatku iz RZP i u skladu s Odlukom o određivanju osjetljivih 

područja („Narodne novine“, br. 79/22) predmetni zahvat nalazi se na području namijenjenom zahvaćanju 

vode za ljudsku potrošnju Jadranski sliv – kopneni dio (šifra RZP: 71005000), uz napomenu da navedeno 

područje nije relevantno za predmetni zahvat izgradnje sunčane elektrane. Na ovom zaštićenom području 

zbog postizanja ciljeva kakvoće voda potrebno je provesti višu razinu ili viši stupanj pročišćavanja 

komunalnih otpadnih voda te se na tom području ograničava ispuštanje onečišćujućih tvari – dušika i 

fosfora.  

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, izvatku iz RZP i Karti zona sanitarne zaštite izvorišta vode 

namijenjene ljudskoj potrošnji iz Plana upravljanja vodnim područjima za razdoblje do 2027., predmetni 

zahvat nalazi se unutar III. zone sanitarne zaštite izvorišta Studenci, Slika 3.5-9.  

Navedeno je usklađeno sa Prostornim planom uređenja Splitsko-dalmatinske županije (Službeni glasnik 

Splitsko-dalmatinske županije br. 1/03, 8/04 (stavljanje izvan snage odredbe), 5/05 (usklađenje s Uredbom o 

ZOP-u), 5/06 (ispravak usklađenja s Uredbom o ZOP-u), 13/07, 9/13, 147/15 (rješenja o ispravcima grešaka), 

154/21 i 170/21), kartografski prikaz 3.2.1. Područja posebnih ograničenja u korištenju.  
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E. Područja namijenjena zaštiti staništa ili vrsta gdje je održavanje ili poboljšanje stanja voda bitan 

element njihove zaštite sukladno Zakonu o vodama i/ili propisima o zaštiti prirode  

Dijelovi Ekološke mreže Natura 2000 gdje je održavanje ili poboljšanje stanja voda bitan element njihove 

zaštite izdvojeni su u suradnji s Hrvatskom agencijom za okoliš i prirodu i samo ta područja su evidentirana 

u Registru zaštićenih područja - područja posebne zaštite voda. Prostorni podaci za navedena područja 

(E_RZP_N2000_B_vode) nastali su iz prostornih podataka područja Ekološke mreže Natura 2000 u RH 

dostavljenih u centralno spremište podataka (CDR) Europske komisije prema zahtjevima izvješćivanja 

Direktive o očuvanju prirodnih staništa i divlje faune i flore (92/43/EK) - GIS_Natura2000_HR_2015. Područje 

zahvata ne nalazi se na područjima namijenjenim zaštiti staništa ili vrsta (područja oznake E. na Slici 3.5-9.). 

 
Slika 3.7-7. Zaštićena područja – područja posebne zaštite voda na širem području zahvata (izvor: Hrvatske vode, 

kolovoz 2023., Izvadak iz Registra od 28.07.2023.) 
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3.8. Bioraznolikost 

3.8.1. Staništa 

Područje obuhvata zahvata podrazumijeva obuhvat solarne elektrane, cestovni infrastrukturni koridor i 

koridor priključnog kabela. Za pristupni put i priključni kabel je to područje definirano širinom od 20 m, 

10m sa svake strane linije definiranog koridora. 

Uže područje utjecaja planirane SE u kojem se očekuje direktan utjecaj na floru i faunu u razdoblju izvođenja 

radova definirano je kao buffer od 200m od granica obuhvata zahvata. 

Kao šire područje obuhvata zahvata, odnosno područje u kojem se očekuju indirektni utjecaji na 

bioraznolikost u razdoblju izvođenja radova ili razdoblju rada i održavanja planirane SE uzeta je zona od 5 

km (buffer 5 km) od granica obuhvata zahvata, Slika3.8-1. 

 

 
Slika 3.8-1. Karta staništa na području planirane SE Vedrine i 5 km buffer udaljen od obuhvata (obradio: Oikon d.o.o., 

podloga: OSM Standard) 

Prema Karti staništa iz 2016. godine (Bardi i sur. 2016.), na samom području obuhvata planiranog zahvata 

nalaze se stanišni tipovi navedeni u Tablici 3.8-1. Na užem području obuhvata dominiraju šume (NKS kod 

E.), odnosno na području planiranog obuhvata SE i priključnog kabela u potpunosti su zastupljene šume, 

dok na području pristupne ceste dominiraju šume, a samo se u krajnjem južnom dijelu priključka pristupnog 

puta na već postojeću prometnicu pojavljuju Istočnokamenjarski pašnjaci submediteranske zone (Slika 3.8-

1. i Tablica 3.8-1.). 
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Tablica 3.8-1 Pregled i zastupljenost stanišnih tipova prema Nacionalnoj klasifikaciji staništa (NKS) u užem području 

obuhvata planiranog zahvata.  

NKS kod NKS naziv Površina/ha Udio/% 

E. Šume 77,16 99,95 

C.3.5.1. Istočnojadranski kamenjarski pašnjaci submediteranske zone 0,04 0,05 

 

U kategoriju rijetkih i ugroženih staništa prema Pravilniku o popisu stanišnih tipova i karti staništa (NN 

27/21, 101/22) se ubrajaju oba staništa navedena u Tablici 3.8-1. 

Slijedi kraći opis rijetkih i ugroženih stanišnih tipova na području obuhvata zahvata prema Nacionalnoj 

klasifikaciji staništa (NKS): 

• C.3.5.1. Istočnojadranski kamenjarski pašnjaci submediteranske zone (Sveza Chrysopogoni-

Koelerion splendentis H-ić. 1975 (= Chrysopogoni-Saturejon Ht. et H-ić. 1934 p.p.)) – Navedenoj 

zajednici pripadaju istočnojadranski kamenjarski pašnjaci submediteranske zone mediteransko-

litoralnog vegetacijskog pojasa. Zajednici pripadaju osam podtipova. 

• E. Šume - Prema Karti staništa iz 2005. (Antonić i sur. 2005), na području kojim planirana trasa 

zahvata prolazi rasprostranjen je jedan tip šumskog staništa primorske, termofilne šume i šikare 

medunca (NKS kod E.3.5.) (Sveza Ostryo-Carpinion orientalis Ht. (1954) 1959), razreda Querco-

Fagetea Br.-Bl. et Vlieger 1937, red Quercetalia pubescentis Klika 1933. Prema Alegro (2000), unutar 

ovog šumskog stanišnog tipa možemo pronaći karakteristične fitocenoze vrsta Quercus pubescens 

(hrast medunac) i Carpinus orientalis (bijeli grab), kao i njihove različite degradacijske stadije, koji 

uvelike ovise o nadmorskoj visini te zaklonjenosti ili otvorenosti terena (Vukelić, 2012). 

 

3.8.2. Flora 

Na području uže zone planiranog obuhvata zahvata, a prema dostupnim podacima (MINGOR, 2023) nije 

zabilježena niti jedna strogo zaštićena biljna vrsta. Na širem području utjecaja (buffer zona 5 km) zabilježena 

je jedna ugrožena vrsta: vršačka sljezolika (Hibiscus trionum) (MINGOR, 2023). 

S obzirom na to da se unutar šireg područja zahvata nalaze naselja i prometnice, opažen je veliki broj 

invazivnih biljnih vrsta. Prisutne invazivne vrste su perastolisni javor (Acer negundo), kanadska grmika 

(Conyza canadensis), kovrčava hudoljetnica (Conyza bonariensis), pelinolisni limundžik (Ambrosia 

artemisiifolia), žljezdasti pajasen (Ailanthus altissima), jednogodišnja hudoljetnica (Erigeron anuus), 

piramidalni sirak (Sorghun halepense), oštrodlakavi šćir (Amaranthus retroflexus), papirni dudovac 

(Broussonetia papyrifera), grmasta amorfa (Amorpha fruticosa), bagrem (Robinia pseudoacacia), Verlotov 

pelin (Artemisia verlotiorum), trepavičava konica (Galinsoga parviflora), gomoljasti suncokret (Helianthus 

tuberosus) i obična dikica (Xanthium strumarium) (MINGOR, 2023, FCD baza, 2023). 

Prema Studiji utjecaja na floru i vegetaciju područja planirane VE Brda - Umovi (Ruščić, 2023.) zaštićene 

biljne vrste koje su prisutne na širem području planiranog obuhvata zahvata navedene su u Tablici 3.8-2. 

Ovo je izvješće korišteno isključivo kao izvor podataka o raznolikosti flore i faune s obzirom na to da je 

MINGOR  2018. izdalo negativno Rješenje po pitanju planiranog zahvata VE Brda-Umovi. 2023. je ponovno 

pokrenut postupak koji je još u tijeku. VE Brda-Umovi se prema tome planira oko 4 km južno od SE Vedrine. 
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Tablica 3.8-2 Strogo zaštićene vrste flore prema Pravilniku o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) na području 

VE Brda-Umovi te se mogu naći na području SE Vedrine. 

Latinski naziv vrste Hrvatski naziv vrste Status ugroženosti 

Rhamnus intermedius Srednja krkavina / 

Centaurea spinosociliata Trnovitotrepavičava zečina / 

Tanacetum cinerariifolium Buhač / 

Vincetoxicum hirundinaria ssp. 

adriaticum 
Jadranska lastavina / 

Gladiolus illyricus Ilirska gladiola / 

Genista sylvestris ssp. dalmatica Dalmatinska žutilovka / 

Fritillaria messanensis ssp. gracilis Nježna kockavica osjetljiv (VU) 

Astragalus muelleri Krčki kozlinac / 

Iris illyrica Ilirska perunika / 

 

Većina vrsta navedenih u Tablici 3.8-2. su vrste livadnih staništa, eventualno moguće u šikarama i na 

kamenjarima, a koji su zastupljeni na području obuhvata zahvata, ali u manjim površinama. Zbog navedenog 

se ne može isključiti njihova prisutnost na području planiranog obuhvata zahvata. 

3.8.3. Fauna 

Zoogeografski, fauna ovog područja pripada mediteranskom podpodručju Zagorske krajine. Šire područje 

zahvata definirano je kao logična geografska cjelina unutar koje su mogući direktni i indirektni utjecaji 

predmetnog zahvata na pojedinu vrstu, a obuhvaća područje između Sinjskog polja i Livanjskog polja (BiH) 

uz Kamešnicu (nastavak Dinarskog lanca planina). S obzirom da različite vrste imaju različit areal kretanja, 

pri analizi utjecaja zahvata razmatrane su vrste koje bi na neki način mogle koristiti područje planiranog 

zahvata, odnosno zona utjecaja proporcionalna je njihovom prirodnom arealu kretanja, a za najveći broj 

vrsta taj radijus ne premašuje 5 km.  

Fauna podzemlja 

Prema Crvenoj knjizi špiljske faune (Ozimec i sur. 2009) i dostupnim podacima dio šireg područje zahvata 

(buffer zona od 5 km) preklapa se s tri kvadranta u kojem je moguća prisutnost devet strogo zaštićenih vrsta 

špiljske faune (Tablica 3.8-3.). Prema Katastru speleoloških objekata Republike Hrvatske (Bioportal, 2023) na 

širem području zahvata prisutna je jama – Vranjača jama kod Trilja, udaljena 3,7 km sjeveroistočno od 

zahvata (Slika 3.8-2.). Prema topografskoj karti na širem području se nalaze Džalina pećina, udaljena 4,9 km 

zapadno, jama Kopanija, udaljena 4,6 km sjeveroistočno i jama Turkuša, udaljena 3,3 km jugozapadno. 

Također, u podzemnim krškim špiljama u širem području obuhvata zahvata moguća je prisutnost čovječe 

ribice (Proteus anguinus), koja je endemska vrsta dinarskog područja. Zbog udaljenosti navedenih špilja i 

jama od područja obuhvata zahvata, vrste koje obitavaju u njima (izuzev šišmiša) se ne očekuju na području 

planiranog obuhvata zahvata.  U širem području zahvata od podzemne faune je prisutno i osam vrsta šišmiša 

(Tablica 3.8 – 7.). Prema Antolović i sur. (2006), vrste šišmiša kojima je pogodno šumsko stanište te time 

moguće koriste područje obuhvata zahvata su dugokrili pršnjak (Miniopterus schreibersii), riđi šišmiš (Myotis 

emarginatus), južni potkovnjak (Rhinolophus euryale) i mali potkovnjak (Rhinolophus hipposideros).  
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Tablica 3.8-3 Popis strogo zaštićenih vrsta špiljske faune na širem području zahvata s navedenim statusom ugroženosti 

prema Pravilniku o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) i Crvenom popisu Hrvatske (2023) 

Hrvatski naziv vrste Latinski naziv vrste Status ugroženosti 

 mosorski kapljičavac 
Cyphophthalmus 

noctiphilus 
ugrožen (EN) 

dinarski špiljski cjevaš Marifugia cavatica 
nedovoljno istražen 

(DD) 

mosorski sljepušac Niphargus aulicus osjetljiv (VU) 

čovječja ribica Proteus anguinus ugrožen (EN) 

Pretnerova špiljska kozica Spelaeocaris pretneri osjetljiv (VU) 

raznolika špiljašica 
Spelaeoconcha paganettii 

polymorpha 
osjetljiv (VU) 

mosorski gorostas 
Speoplanes giganteus 

giganteus 
osjetljiv (VU) 

mosorski špiljski pasjak Troglaegopis mosorensis osjetljiv (VU) 

Schäfernov rakušac Typhlogammarus mrazeki ugrožen (EN) 
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Slika 3.8-2.  Prikaz speleoloških objekata na širem području obuhvata (Izvor: Bioportal, podloga: OSM Standard) 

 

Fauna beskralježnjaka 

Na širem području zahvata prema Crvenoj knjizi leptira Hrvatske iz 2015. godine može se naći jedna vrsta 

leptira, a to je dalmatinski okaš (Proterebia afra dalmata), čije je pogodno stanište šikara, a koja je mjestimice 

uklopljena u prisutno šumsko stanište na području planiranog obuhvata zahvata. 

Fauna vodozemaca i gmazova 

Prema Jelić i sur. (2013), na širem području zahvata (buffer zona 5 km) prisutne su, sukladno IUCN 

kategorizaciji, strogo zaštićene vrste gmazova četveroprugi kravosas (Elaphe quatuorlineata), šilac (Platyceps 

najadum), crvenkrpica (Zamenis situla), crnokrpica (Telescopus fallax), ugrožena (EN) vrsta gmaza planinski 

žutokrug (Vipera ursinii), koja je ujedno i endemska vrsta. Strogo zaštićene vrste vodozemaca i gmazova se 

nalaze u Tablici 3.8 - 4. Od gušterica prisutne su primorska gušterica (Podarcis siculus) i krška gušterica 
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(Podarcis melisellensis). Najmanje zabrinjavajuća vrsta (LC) žabe žuti mukač (Bombina variegata) također se 

može naći na širem području zahvata, no zbog njezine vezanosti za lokve, bare i vodu nije vjerojatna na 

planiranom obuhvatu zahvata. Moguća je i prisutnost dvije vrste kornjača, barska (Emys orbicularis) i 

kopnena kornjača (Testudo hermanni). Na području obuhvata zahvata se ne nalaze vodena tijela što je 

tipično stanište za barsku kornjaču, pa se njezina prisutnost na području obuhvata ne očekuje.  

 

Tablica 3.8-4 Popis strogo zaštićenih vrsta vodozemaca i gmazova (Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 

73/16) na području zahvata s navedenim statusom ugroženosti prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske 

(2013) 

Hrvatski i latinski naziv vrste Skupina Status ugroženosti 

čovječa ribica (Proteus anguinus) 

Amphibia (vodozemci) 

ugrožen (EN) 

žuti mukač (Bombina variegata) / 

četveroprugi kravosas (Elaphe 

quatuorlineata) 

Reptilia (gmazovi) 

/ 

šilac (Platyceps najadum) / 

crnokrpica (Telescopus fallax) / 

planinski žutokrug (Vipera ursinii) ugrožen (EN) 

crvenkrpica (Zamenis situla) / 

krška gušterica (Podarcis melisellensis) / 

primorska gušterica (Podarcis siculus) / 

barska kornjača (Emys orbicularis) / 

kopnena kornjača (Testudo hermanni) / 

 

 

 

 

 

Fauna ptica 

Šire područje zahvata (buffer zona 5 km) obuhvaća rijeku Cetinu, uključujući šume i kamenjarske pašnjake. 

Navedeni tipovi staništa pogodni su za grabljivice poput sokolova, orlova i škanjaca. Na širem području 

zahvata prema Tutiš i sur. (2013) te prema podacima MINGOR-a zabilježene su grabljivice: dvije vrste iz 

porodice sokolovi (Falconidae): krški sokol i sivi sokol, tri vrste iz porodice jastrebova, škanjca i orlova 

(Accipitridae): suri orao, zmijar i škanjac. Osim ugroženih i strogo zaštićenih vrsta grabljivica, zabilježene su 

i ptice vezane uz vodu, odnosno dvije strogo zaštićene šljuke (Scolopacidae): mala prutka (Actitis hypoleucos) 

i tankokljuni prozviždač (Numenius tenuirostris). S obzirom da na mjestu zahvata nema vodenih tijela, postoji 

mala vjerojatnost da će ga vrste vezane uz vodena staništa nastanjivati, ali su mogući njihovi preleti, 

posebno u migracijama. Dodatno su na širem području zabilježene vrste iz porodice Kukavica 

(Cuculiformes): afrička kukavica (Clamator glandarius), golub (Columbidae): golub dupljaš (Columba oenas) 

i najmanje osam vrsta ptica pjevica (Passeriformes) (Tablica 3.8-5.). 
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Tablica 3.8-5 Popis strogo zaštićenih vrsta ptica (Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) na području 

zahvata s navedenim statusom ugroženosti prema Crvenoj knjizi ptica Hrvatske (2013) 

Hrvatski i latinski naziv vrste Skupina Status ugroženosti 

krški sokol (Falco biarmicus) 
Falconidae (sokolovi) 

kritično ugrožen (CR) 

sivi sokol (Falco peregrinus) osjetljiv (VU) 

suri orao (Aquila chrysaetos) 

Accipitridae (jastrebovi) 

kritično ugrožen (CR) 

zmijar (Circaetus gallicus) ugrožen (EN) 

škanjac (Buteo buteo) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

mala prutka (Actitis hypoleucos) 

Scolopacidae (šljuke) 

osjetljiv (VU) 

tankokljuni prozviždač (Numenius 

tenuirostris) 
kritično ugrožen (CR) 

afrička kukavica (Clamator glandarius) Cuculiformes (kukavice) ugrožen (EN) 

golub dupljaš (Columba oenas) Columbidae (golubovi) osjetljiv (VU) 

dugorepa sjenica (Aegithalos 

caudatus) 

Passeriformes (pjevice) 

 

najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

batokljun (Coccothraustes 

coccothraustes) 
najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

slavuj (Luscinia megarhynchos) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

vuga (Oriolus oriolus) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

velika sjenica (Parus major) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

zviždak (Phylloscopus collybita) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

crnokapa grmuša (Sylvia atricapilla) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

palčić (Troglodytes troglodytes) najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

 

Monitoringom na području VE Brda-Umovi opažene su strogo zaštićene vrste ptica koje u većoj ili manjoj 

mjeri mogu koristiti ili prelijetati područje planiranog obuhvata zahvata (Brda – Umovi; 2018. negativno 

rješenje, 2023. ponovno pokrenut postupak). Vrste zabilježene navedenim monitoringom navedene u 

Tablici 3.8-6. 

 

Tablica 3.8-6 Popis strogo zaštićenih vrsta ptica (Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) opaženih 

tijekom monitoringa na području VE Brda-Umovi (2017/2018) (Mesarić i sur. 2019) 

Hrvatski i latinski naziv vrste Skupina Status ugroženosti 

ćuk (Otus scops) 

sove 

Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

sivi ćuk (Athene noctua) gotovo ugrožen (NT) 

šumska sova (Strix aluco) Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

ušara (Bubo bubo) gotovo ugrožen (NT) 

suri orao (Aquila chrysaetos) 

ptice grabljivice 

kritično ugrožen (CR) 

zmijar (Circaetus gallicus) ugrožen (EN) 

eja livadarka (Circus pygargus) ugrožen (EN) 
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škanjac osaš (Pernis apivorus) gotovo ugrožen (NT) 

eja strnjarica (Circus cyaneus) Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

kobac (Accipiter nisus) / 

škanjac (Buteo buteo) Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

vjetruša (Falco tinnunculus) Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

ždral (Grus grus) 

ptice vodarice 

Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

eja močvarica (Circus aeruginosus) ugrožen (EN) 

divlja patka (Anas platyrhynchos) Najmanji stupanj zabrinutosti (LC) 

jarebica kamenjarka (Alectoris graeca) kokošica gotovo ugrožen (NT) 

 

Fauna sisavaca 

Prema Antolović i sur. (2006), faunu sisavaca šireg područja zahvata (buffer zona 5 km) uglavnom čine 

strogo zaštićene svojte šišmiša koje su navedene u Tablici 3.8-7. Vrste koje mogu koristiti šikare i šume na 

području obuhvata zahvata su riđi šišmiš (Myotis emarginatus), dugokrili pršnjak (Miniopterus schreibersii), 

Blazijev potkovnjak (Rhinolophus blasii), južni potkovnjak (Rhinolophus euryale), veliki potkovnjak 

(Rhinolophus ferrumequinum) i mali potkovnjak (Rhinolophus hipposideros). Osim njih, prisutan je i vuk (Slika 

3.8-3. i Slika 3.8-4.), balkanski endem dinarski voluhar, sivi puh (Glis glis), europski zec (Lepus europeus) i 

močvarna rovka (Neomys anomalus), no mala je vjerojatnost da će se na mjestu zahvata naći vrste dinarski 

voluhar i močvarna rovka. Na zapadnom dijelu šireg područja zahvata poznati je čopor vukova „Mosor“, 

dok je istočni dio šireg područja zahvata teritorij čopora „Umovi“ (Slika 3.8-4.). Prema Procjeni veličine 

populacije vuka (Canis lupus) u Hrvatskoj za razdoblje od 01. lipnja 2018. do 01. lipnja 2019. godine (Kusak 

i sur. 2020), čopor Umovi je granični čopor (kreće se na području Hrvatske i BiH) koji broji šest jedinki, a 

čopor Mosor nema dokazanih jedinki te dvije pretpostavljene. Životni prostori čopora mogu se mijenjati 

veličinom i oblikom te se ne može isključiti njihova prisutnost i na području obuhvata. Prema prikazu 

pogodnosti staništa (3.8-3.) na mjestu obuhvata zahvata nalazi se umjereno pogodno stanište za vuka. 

Tablica 3.8-7 Popis strogo zaštićenih vrsta sisavaca (Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) na 

području zahvata s navedenim statusom ugroženosti prema Crvenoj knjizi sisavaca Hrvatske 2006). 

Latinski naziv vrste (hrvatski naziv vrste) Status ugroženosti 

Canis lupus (vuk) gotovo ugrožen (NT) 

Glis glis (sivi puh) 
Najmanji stupanj 

zabrinutosti (LC) 

Lepus europeus (europski zec) gotovo ugrožen (NT) 

Myotis emarginatus (riđi šišmiš) gotovo ugrožen (NT) 

Miniopterus schreibersii (dugokrili pršnjak) Ugrožen (EN) 

Neomys anomalus (močvarna rovka) gotovo ugrožen (NT) 

Rhinolophus blasii (Blazijev potkovnjak) osjetljiv (VU) 
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Slika 3.8-3.  Pogodnost staništa za vuka na širem području obuhvata zahvata (5 km) (Izvor: Priručnik za procjenu utjecaja 

zahvata na velike zvijeri pojedinačno te u sklopu planskih dokumenata Verzija 1.0 – primjer vjetroelektrane (Kusak i sur. 

2016)) 

Rhinolophus euryale (južni potkovnjak) osjetljiv (VU) 

Rhinolophus ferrumequinum (veliki potkovnjak) gotovo ugrožen (NT) 

Rhinolophus hipposideros (mali potkovnjak) gotovo ugrožen (NT) 
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Slika 3.8-4.  Prikaz teritorija vučjih čopora (Canis lupus) na širem području zahvata (buffer 5 km) (Kusak i sur. 2016) 
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3.9. Zaštićena područja 

Planirani predmetni zahvat SE Vedrine ne nalazi se na zaštićenim područjima, no na širem području 

obuhvata (buffer zona 5 km) nalaze se dva zaštićena područja (Slika 3.9-1.). Najbliže područje je značajni 

krajobraz Kanjon Cetine koji je od obuhvata zahvata udaljen jugozapadno oko 3,2 km zračne linije, zatim 

na udaljenosti od oko 3,4 km sjeverno Park prirode Dinara. Ovim zaštićenim područjima upravlja Javna 

ustanova za upravljanje zaštićenim dijelovima prirode na području Splitsko – dalmatinske županije, 

skraćenog naziva ''More i krš''.  

Značajni krajobraz Kanjon rijeke Cetine proteže se prateći riječno korito, uz manja odstupanja, praktično od 

ušća, pa do brane Prančevići. Sam se kanjonski dio proteže zapravo još uzvodno, sve do grada Trilja, ali taj 

je dio ujezeren zbog brane, dakle ne posve prirodan. Zaštićeni dio kanjona je raznolik. Na nekim dijelovima 

strane kanjona su dosta raširene i relativno položene, pa tu postoje podzide nekada obrađenih površina, ali 

koje se danas najčešće slabo vide jer su obrasle makijom i šumom, uslijed zapuštanja tradicijske 

poljoprivrede. Na nekim dionicama kanjon je izrazito uzak i strmih, okomitih litica. Posebnu atrakciju 

predstavljaju vodopadi Velika i Mala Gubavica. Sam je kanjon, inače, geomorfološki fenomen karakterističan 

za krš, gdje se rijeka radom vode urezuje u vapnenačku podlogu. U današnje vrijeme, može se reći umjesto 

nekadašnje poljoprivrede, kanjon opet daje značajne izvore prihoda lokalnom stanovništvu, ovoga puta 

kroz intenzivni turizam – izletnički, rafting, kajak/kanu, penjanje, kanjoning itd. Razmjeri i način provođenja 

turističkih aktivnosti, ukoliko ne budu strogo kontrolirani, mogu dovesti da značajnih devastacija, a neke se 

vide već i sada (Javna ustanova „More i krš“). 

Park prirode Dinara, proglašen u veljači 2021. godine, ime je dobio vjerojatno od ilirskog plemena Dindari 

koji su ovu planinu koristili kao stočarsku planinu. Park prirode Dinara obuhvaća dio masiva Dinare u širem 

smislu (Dinaru, Troglav i Kamešnicu), izvorišni dio i gornji tok rijeke Cetine te krška polja uz Cetinu. 

Očuvanost područja, raznolikost staništa, ali i specifičan položaj pojasa Dinarskog krša u Hrvatskoj, te 

činjenica da je ovo područje služilo kao refugij mnogim europskim vrstama u vrijeme oledbi, neki su od 

najvažnijih razloga visokog stupnja biološke raznolikosti i endemičnosti ovog područja. Visok stupanj 

endemičnosti možda se najbolje očituje u vrstama špiljske faune, od kojih su brojne endemične za područje 

Dinarida. Unutar granica Parka prirode Dinara, potpuno ili dijelom svoje površine, nalazi se ukupno 11 

područja ekološke mreže Natura 2000 – 2 područja očuvanja značajna za ptice te 9 područja očuvanja 

značajna za vrste i stanišne tipove. Velike količine vode iz zaleđa ponovo izviru na brojnim izvorima podno 

Dinare te povremeno poplavljuju krška polja na kojima se nalaze vlažna travnjačka i močvarna staništa važna 

s aspekta bioraznolikosti. Područje je također bogato endemičnim i ugroženim predstavnicima, a jedan od 

najznačajnijih je i planinski žutokrug (Vipera ursinii macrops), vrsta endemične zmije Dinarida za koju se 

smatra da i do 95 % hrvatske populacije dolazi s područja masiva Dinare (Parkovi Hrvatske, 2024). 
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Slika 3.9-1. Prikaz predmetnog zahvata DV-TS Cetina i zaštićenih područja (obradio: Oikon d.o.o., podloga: OSM 

Standard). 
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3.10. Ekološka mreža 

Prema Uredbi o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže 

(NN 80/19, 119/23) u širem području zahvata izgradnje solarne elektrane (buffer 5 km) se nalazi pet područja 

ekološke mreže. Područje očuvanja značajno za ptice (POP) i Područja očuvanja značajna za vrste i stanišne 

tipove (POVS) su: 

• POVS HR2000194 Vranjača jama kod Trilja - nalazi se na udaljenosti od oko 3,6 km sjeveroistočno 

od planiranog zahvata 

• POP HR1000029 Cetina - nalazi se na udaljenosti od oko 4,2 km zapadno od planiranog zahvata 

• POVS HR2000929 Rijeka Cetina - kanjonski dio - nalazi se na udaljenosti od oko 4,2 km zapadno 

od planiranog zahvata 

• POVS HR2001313 Srednji tok Cetine s Hrvatačkim i Sinjskim poljem – nalazi se na udaljenosti od 

oko 4,4 km sjeverozapadno od planiranog zahvata 

• POVS HR2001201 - Izvor Grab – nalazi se na udaljenosti od oko 4,9 km sjeverno od planiranog 

zahvata 

 

 
Slika 3.10-1. Prikaz područja ekološke mreže Natura 2000 koja se nalaze na širem području planiranog zahvata (do 500 m) 

(Izvor: Bioportal; Podloga: OSM; Izradio: Oikon d.o.o.)
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U nastavku je dan pregled ciljnih vrsta i stanišnih tipova navedenih područja ekološke mreže Natura 2000 

(Tablica 3.10-1., Tablica 3.10-2., Tablica 3.10-3., Tablica 3.10-4. i Tablica 3.10-5.). 

Tablica 3.10-1Ciljne vrste POP područja HR1000029 Cetina (Izvor: Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih 

ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 119/23)) 

Identifikacijski 

broj i naziv 

područja 

Hrvatski naziv 

vrste 
Znanstveni naziv vrste Mjere očuvanja 

HR1000029 

Cetina 

crnoprugasti 

trstenjak 
Acrocephalus melanopogon 

za gnijezdeću populaciju očuvati preostale prirodne dijelove 

vodotoka; održavati povoljni hidrološki režim na područjima 

velikih tršćaka i rogozika; ne kositi močvarnu vegetaciju uz 

kanale i vodotoke, osim ako je nužno za održavanje 

protočnosti vodotoka u svrhu zaštite od poplava; košnju 

močvarne vegetacije uz kanale i vodotoke ne provoditi u 

razdoblju gniježđenja od 1. travnja do 31. srpnja te ne 

provoditi istodobno na obje strane obale, već naizmjenično u 

razmaku od najmanje jedne, po mogućnosti i dvije godine 

za zimujuću populaciju održavati povoljni hidrološki režim na 

područjima tršćaka i rogozika; očuvati povoljan omjer tršćaka 

i rogozika i otvorene vodene površine 

mala prutka Actitis hypoleucos 

održavati povoljni hidrološki režim za očuvanje staništa za 

gniježđenje; očuvati povoljnu strukturu i konfiguraciju obale 

vodotoka te dopustiti prirodne procese, uključujući eroziju 

vodomar Alcedo atthis 

na vodotocima očuvati strme i okomite dijelove obale bez 

vegetacije, pogodne za izradu rupa za gniježđenje; na 

područjima na kojima je zabilježena prisutnost vodomara 

zadržati što više vegetacije u koritu i na obalama vodotoka, a 

radove uklanjanja drveća i šiblja provoditi samo ukoliko je 

protočnost vodotoka narušena na način da predstavlja 

opasnost za zdravlje i imovinu ljudi i to u razdoblju od 1. rujna 

do 31. siječnja te ne provoditi istodobno na obje strane obale, 

već naizmjenično 

jarebica kamenjarka Alectoris graeca 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

ne ispuštati druge vrste roda Alectoris u prirodu; po potrebi 

provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina; redovito održavati lokve u 

kršu 

primorska trepteljka Anthus campestris 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i/ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 

ušara Bubo bubo 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina; ne provoditi sportske i 

rekreacijske aktivnosti od 1. veljače do 15. lipnja u krugu od 

150 m oko poznatih gnijezda; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se 

spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima 

i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; 

na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima 

na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili 

elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih 

stradavanja ptica 

ćukavica Burhinus oedicnemus 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 

kratkoprsta ševa Calandrela brachydactyla 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 
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Identifikacijski 

broj i naziv 

područja 

Hrvatski naziv 

vrste 
Znanstveni naziv vrste Mjere očuvanja 

leganj Caprimulgus europaeus 

osigurati povoljan udio gariga; očuvati povoljne stanišne 

uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta 

sufinancirane sredstvima Europske unije; po potrebi provesti 

kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) prezaraslih 

travnjačkih površina 

zmijar Circaetus gallicus 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina; ne provoditi sportske 

aktivnosti te građevinske radove od 15. travnja do 15. 

kolovoza u krugu od 200-600 m oko poznatih gnijezda; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

eja močvarica Circus aeruginosus 

za gnijezdeće populacije očuvati povoljni hidrološki režim i 

stanišne uvjete; očuvati povoljne stanišne uvjete kroz 

dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu 

planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije 

ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije 

ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama 

postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se 

utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

za zimujuće populacije očuvati povoljne stanišne uvjete kroz 

dobrovoljne mjere za korisnike zemljišta sufinancirane 

sredstvima Europske unije; elektroenergetsku infrastrukturu 

planirati, obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije 

ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije 

ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama 

postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se 

utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

eja strnjarica Circus cyaneus 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina; elektroenergetsku 

infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi na način da se 

spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) dalekovodima 

i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) dalekovodima; 

na dionicama postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima 

na kojima se utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili 

elektrokucije provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih 

stradavanja ptica 

eja livadarka Circus pygargus 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

kosac Crex crex 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

košnju inundacija i obala kanala (u ingerenciji Hrvatskih voda) 

obavljati u razdoblju od 15. kolovoza do 15. ožujka 
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Identifikacijski 

broj i naziv 

područja 

Hrvatski naziv 

vrste 
Znanstveni naziv vrste Mjere očuvanja 

mali sokol Falco columbarius 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

sivi sokol Falco peregrinus 

ne provoditi sportske i rekreacijske aktivnosti od 15. veljače do 

15. lipnja u krugu od 750 m oko poznatih gnijezda; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

crvenonoga vjetruša Falco vespertinus 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

ždral Grus grus 

očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; očuvati 

povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za korisnike 

zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

elektroenergetsku infrastrukturu planirati, obnavljati i graditi 

na način da se spriječe kolizije ptica na visokonaponskim (VN) 

dalekovodima i elektrokucije ptica na srednjenaponskim (SN) 

dalekovodima; na dionicama postojećih dalekovoda te na 

stupnim mjestima na kojima se utvrdi povećani rizik ili 

stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije provesti tehničke 

mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

čapljica voljak  Ixobrychus minutus 
očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete močvarnih 

staništa 

rusi svračak Lanius collurio 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 

sivi svračak Lanius minor 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 

ševa krunica Lullula arborea 

očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije; 

po potrebi provesti kontrolirano paljenje i /ili krčenje (čišćenje) 

prezaraslih travnjačkih površina 

veliki ronac Mergus merganser očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete 

škanjac osaš Pernis apivorus 

očuvati staništa; elektroenergetsku infrastrukturu planirati, 

obnavljati i graditi na način da se spriječe kolizije ptica na 

visokonaponskim (VN) dalekovodima i elektrokucije ptica na 

srednjenaponskim (SN) dalekovodima; na dionicama 

postojećih dalekovoda te na stupnim mjestima na kojima se 

utvrdi povećani rizik ili stradavanja od kolizije i/ili elektrokucije 

provesti tehničke mjere sprečavanja daljnjih stradavanja ptica 

pjegava grmuša Sylvia nisoria 
očuvati povoljne stanišne uvjete kroz dobrovoljne mjere za 

korisnike zemljišta sufinancirane sredstvima Europske unije 



  
 

87 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Identifikacijski 

broj i naziv 

područja 

Hrvatski naziv 

vrste 
Znanstveni naziv vrste Mjere očuvanja 

crvenonoga prutka Tringa totanus 
očuvati povoljni hidrološki režim i stanišne uvjete; ujesen 

uklanjati drvenastu vegetaciju (vrbe) s gnjezdilišta 

Značajne 

negnijezdeće 

(selidbene) 

populacije ptica 

(divlja patka Anas 

plathyrhynchos, 

glavata patka Aythya 

ferina, patka 

batoglavica 

Bucephala clangula, 

vivak Vanellus 

vanellus) 

 očuvati povoljne stanišne uvjete vodenih i močvarnih staništa 

 

 

Tablica 3.10-2 Ciljne vrste i stanišni tipovi POVS područja HR2000929 Rijeka Cetina - kanjonski (Izvor: Uredba o ekološkoj 

mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 119/23)) 

Identifikacijski broj i 

naziv područja 
Hrvatski naziv vrste/staništa 

Znanstveni naziv vrste / šifra 

stanišnog tipa 

 

HR2000929 Rijeka 

Cetina - kanjonski 

dio 

morska paklara Petromyzon marinus  

cetinski vijun Cobitis dalmatina  

glavočić crnotrus Pomatoschistus canestrini  

glavočić vodenjak Knipowitschia panizzae  

žuti mukač Bombina variegata  

crvenkrpica Zamenis situla  

oštrulja Aulopyge huegelii  

Karbonatne stijene s hazmofitskom vegetacijom 8210  

Istočno submediteranski suhi travnjaci (Scorzoneretalia 

villosae) 
62A0 

 

* prioritetne vrste ili prioritetni stanišni tip 

 

Tablica 3.10-3 Ciljne vrste i stanišni tipovi POVS područja HR2000194 Vranjača jama kod Trilja (Izvor: Uredba o ekološkoj 

mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 119/23)) 

Identifikacijski broj i naziv 

područja 
Hrvatski naziv staništa Šifra stanišnog tipa 

 

HR2000194 Vranjača jama 

kod Trilja 
Špilje i jame zatvorene za javnost 8310 

 

 

Tablica 3.10-4 Ciljne vrste i stanišni tipovi POVS područja HR2001201 - Izvor Grab (Izvor: Uredba o ekološkoj mreži i 

nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 119/23)) 

Identifikacijski broj i naziv 

područja 
Hrvatski naziv vrste/staništa 

Znanstveni naziv vrste / šifra 

stanišnog tipa 

 

HR2001201 - Izvor Grab Špilje i jame zatvorene za javnost 8310  

 

Tablica 3.10-5 Ciljne vrste i stanišni tipovi POVS područja HR2001313 Srednji tok Cetine s Hrvatačkim i Sinjskim poljem 

(Izvor: Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 

119/23)) 

Identifikacijski broj i 

naziv područja 
Hrvatski naziv vrste/staništa 

Znanstveni naziv vrste / šifra 

stanišnog tipa 

 

HR2001313 Srednji 

tok Cetine s 

Hrvatačkim i 

Sinjskim poljem 

bjelonogi rak Austropotamobius pallipes  

potočni rak Austropotamobius torentium*  

pijurica Phoxinellus alepidotus  

cetinski vijun Cobitis dalmatina  
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Identifikacijski broj i 

naziv područja 
Hrvatski naziv vrste/staništa 

Znanstveni naziv vrste / šifra 

stanišnog tipa 

 

barska kornjača Emys orbicularis  

veliki potkovnjak Rhinolophus ferumequinum  

južni potkovnjak Rhinolophus euryale  

mali potkovnjak Rhinolophus hipposideros  

Blazijev potkovnjak Rhinolophus blasii  

dugokrili pršnjak Miniopterus schreibersii  

dugonogi šišmiš Myotis capaccinii  

riđi šišmiš Myotis emarginatus  

livadni procjepak Chouardia litardierei  

oštrulja Aulopyge huegelii  

Submediteranski travnjaci sveze Molinio-Hordeion 

secalini 

6540  

Špilje i jame zatvorene za javnost 8310  

Vodni tokovi s vegetacijom Ranunculion fluitantis i 

Callitricho-Batrachion 

3260  

Istočno submediteranski suhi travnjaci 

(Scorzoneretalia villosae) 

62A0  

* prioritetne vrste ili prioritetni stanišni tip 
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3.11. Krajobrazne značajke 

Prema administrativno–teritorijalnom ustroju, područje zahvata pripada Splitsko-dalmatinskoj županiji te 

Općini Trilj.  

Prema krajobraznoj regionalizaciji Jadranske Hrvatske s obzirom na prirodna obilježja, zahvat se nalazi 

unutar krajobrazne jedinice Dalmatinska zagora (Strategija prostornog uređenja Republike Hrvatske, 1997.) 

Slika 3.11-1. Krajobraznu jedinicu Dalmatinska zagora, prema Braliću (1995.), karakterizira reljefno i 

krajobrazno heterogen prostor. Glavna obilježja tom prostoru daju tri reljefna elementa: krške depresije 

(polja, uvale, doci, ponikve), vapnenačke zaravni oko polja i planinski vijenci. Među planinama ističu se 

Dinara (u njenom širem značenju), Svilaja, Biokovo i Mosor, a od ostalih elemenata tu su dolina Cetine (s 

poljima i kanjonom) te hidrografsko-morfološki fenomeni Imotskih jezera. Krajobraz oskudijeva kvalitetnom 

šumom već se tamo najčešće nalaze prijelazna šumska područja. Gradnja kuća u naseljima je stihijska i bez 

dovoljno elemenata tradicijske arhitekture. 

 

 
Slika 3.11-1. Krajobrazna regionalizacija – prikaz cjelokupne RH s uvećanim prikazom šireg područja predmetnog 

zahvata (Bralić I., 1995) (obradio: Oikon d.o.o.) 

Prema podacima CLC (2018.), u površinskom pokrovu na širem području zahvata dominiraju prirodne 

površine, odnosno bjelogorična šuma te prijelazna šumska područja i prirodni travnjaci. Antropogene 

površine očituju se ponajviše kao poljoprivredne površine sa značajnim udjelom prirodne vegetacije koje 

su organičkim formama implementirane u prirodne površine te između njih ne postoje jasni prostorni 
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rubovi. Iako CLC-om nije obuhvaćeno, dodatni antropogeni elementi su prometnice koje presijecaju prostor 

te manje grupacije stambenih cjelina. Najznačajnije prometnice su A1 južno od zahvata, D60 te druge 

županijske i lokalne ceste, dok su najznačajnije izgrađene cjeline Trilj i Grab 5 km SZ odnosno S od 

predmetnog zahvata.  

Šire područje predmetnog zahvata većinom je homogenog karaktera i čini ga prirodni krajobraz s pretežito 

jednolikim površinskim pokrovom u vidu šume i sukcesije šume. U promatranom području nema većih 

stambenih cjelina, dok su manje grupacije stambenih objekata sporadično raspoređene u prostoru uz 

iznimku Gospodarske zone Čaporice zapadno od zahvata. Osim navedenih prostornih elemenata, na širem 

području predmetnog zahvata nema značajnih prostornih akcenata već se prostorne cjeline bez jasno 

definirane granice prelijevaju i nadopunjuju jedna drugu. Morfološke značajke reljefa, blago brdovit 

krajobraz, otvaraju široke i otvorene vizure. Vizure se mogu okarakterizirati kao vizualno zanimljive unatoč 

jednoličnosti i homogenosti površinskog pokrova. Zanimljivosti doprinosi dužina i raširenost pogleda. 

Dinamiku u vizualni doživljaj unosi izmjena površinskog pokrova kroz vegetacijske sezone čije boje i ukupni 

doživljaj se izmjenjuju na horizontu. Vizure s viših vrhova prema obuhvatu zahvata mnogo su šire, posebno 

u zimskom periodu kada je smanjena vegetacija. S obzirom da tim višim predjelima ne prolazi mnogo 

službenih prometnica i prostor nije često posjećivan, vizure s tih dijelova se ne smatraju značajnima. 

Obuhvat predmetnog zahvata nalazi se na pretežito zaravnjenom prostoru. Nagibi se protežu u rasponu od 

ravnica (0° - 2°) do blago nagnutih terena (2° - 5°). Šire područje zahvata prostire se na visinskoj razlici od 

oko 700 m (najniža točka nalazi se na približno 200 mnv, a najviša na oko 900 mnv) dok se predmetni zahvat 

nalazi na približnoj visini od 480 do 540 mnv. Teren se spušta u smjeru jugozapada te je najniži na području 

kanjona Cetine. 
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3.12. Kulturno-povijesna baština 

Predviđena lokacija SE Vedrine nalazi se na području grada Trilja, na krškom platou sjeveroistočno od 

središta naselja Ugljane.  

Kulturno povijesne vrijednosti i građevine na području grada Trilja zaštićene su u skladu sa Zakonom o 

zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 

152/14, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21, 114/22), dok su ostale kulturne vrijednosti zaštićene temeljem 

prostorno-planske dokumentacije (Prostorni plan Splitsko-dalmatinske županije, Prostorni plan uređenja 

Grada Trilja). 

Prema evidenciji Ministarstva kulture i medija (Uprava za zaštitu kulturne baštine – Konzervatorski odjel u 

Splitu), prostorno-planske dokumentacije te rezultatima interpretacije aerofotogrametrijskih snimaka i 

pregleda terena, unutar obuhvata zahvata nema evidentiranih niti zaštićenih kulturnih dobara. U užem 

području obuhvata nalazi se jedan etnološki lokalitet zaštićen prostorno-planskom dokumentacijom grada 

Trilja. Etnološki lokalitet Bašinovci nalazi se neposredno uz istočnu granicu obuhvata zahvata. 

Etnološki lokalitet Bašinovci 

Sjeverozapadno od zaselka Svaline, na predjelu Bašinovci, nalazi se teško pristupačna obradiva i pašnjačka 

površina polukružnog oblika od približno 50 000 m2. Cjelokupni prostor, dimenzija cca 200 x 300 m, okružen 

je suhozidom, a parcelirana zemljišta unutar njega omeđena su također suhozidnim kamenim ogradama. 

Na pojedinim dijelovima uočene su podzidane pravilne gomile kamenja (gromače) nastale čišćenjem zemlje, 

od kojih su neke visoke i do 3 metra. Na temelju franciskanskog katastra iz 19. stoljeća pouzdano se može 

utvrditi da se u istočnom dijelu u zavjetrini nekada nalazio gospodarski sklop – stan s pomoćnim 

građevinama (toponim Peso stan). Uslijed dubokih preobrazbi u društvu i neodržavanja objekti su urušeni 

te su nestali u hrpama kamenja i vegetacije. 

Grad / naselje (administrativno): Trilj / Ugljane, Status zaštite: evidentirano PPUG Trilj, Koordinate 

(HTRS96/TM): E 523084, N 4827937 

Udaljenost: neposredno uz istočnu granicu obuhvata zahvata na udaljenosti od 0 do 200 m  

 

Slika 3.12-1. Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora (preuzeto iz PPUG Trilja, 2020. – uvećani izvadak) 

http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/1999_07_69_1284.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2003_09_151_2180.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2003_10_157_2256.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2009_07_87_2130.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2010_07_88_2464.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011_06_61_1366.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012_02_25_636.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012_12_136_2883.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_157_3296.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014_12_152_2865.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014_12_152_2865.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2017_05_44_1000.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2018_10_90_1756.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2020_03_32_699.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2020_05_62_1236.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2021_10_117_2005.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2022_10_114_1724.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_09_98_1897.html
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Slika 3.12-2. Etnološki lokalitet Bašinovci u odnosu na obuhvat zahvata 

 

 

Slika 3.12-3. Pogled na ogradu u sjevernom dijelu lokaliteta 
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Slika 3.12-4. Isječci iz franciskanskog katastra, DOF snimaka iz 1968 g. i 2022 g. na predjelu Bašinovci (izvori: 

maps.arcanum.com; geoportal.dgu.hr) 

 

3.13. Gospodarske djelatnosti 

3.13.1. Šume i šumarstvo 

Prema Trinajstić i sur. (1992), šume šireg područja predmetnog zahvata pripadaju mediteranskoj 

vegetacijskoj regiji, mediteransko-litoralnog vegetacijskog pojasa, submediteranske zone koja obuhvaća 

veći (krški) dio Istre, Krka, Cresa, dijelove Ravnih kotara te područje Dalmatinske zagore do granice s Bosnom 

i Hercegovinom. Visinska rasprostranjenost submediteranske vegetacijske zone može značajno varirati, a 

uvjetovana je mikroreljefnim i mikroklimatskim značajkama područja. Obično započinje na nadmorskim 

visinama iznad 400 m, no u pojedinim područjima može se pronaći na nižim ili višim nadmorskim visinama 

kao što je to slučaj u obalnom području gdje se penje i do 900 m. Najznačajnija, klimazonalna zajednica 

submediteranske vegetacijske zone je šuma hrasta medunca i bijelog graba (Querco pubescenti-Carpinetum 

orientalis Horvatić 1939) koja je ujedno i najzastupljenija šumska zajednica na širem području planiranog 

zahvata. 

Šuma i šikara medunca i bijelog graba 

Querco pubescenti-Carpinetum orientalis Horvatić 1939 

Najznačajnija šumska zajednica submediteranske zone priobalnog pojasa koja se na svojem području 

rasprostranjenosti nastavlja na eumediteransku zonu šuma hrasta crnike, dok se iznad nje nalazi visinski 

pojas šuma hrasta medunca i crnog graba. Raste na crnicama i crvenicama povrh vapnenaca u uvjetima 

umjereno tople klime s većom količinom oborina. Prosječna godišnja temperatura u raznolikom području 

pridolaska ove zajednice kreće se od 13,3 °C u priobalnom do 14,4 °C u kontinentalnom dijelu areala. 

Prosječna godišnja količina oborina kreće se između 1180 mm do 1300 mm. 

Florni sastav medunčevo-bjelograbove šume je izrazito bogat, a kao svojstvene vrste asocijacije izdvojene 

su Carpinus orientalis i Helleborus multifidus, a za južni dio areala Acanthus balcanicus i Petteria ramentacea. 

Pored hrasta medunca i bijelog graba, u sloju drveća značajan udio imaju crni jasen, makljen, cer i oskoruša. 

U sloju grmlja su najzastupljenije vrste: Coronilla emerus ssp. emeroides, Cotinus coggygria, Paliurus spina-

christi, Colutea arborescens, Prunus mahaleb, Cornus mas, Chamaecytisus hirsutus, Prunus spinosa, Clematis 

vitalba, Rubus ulmifolius i druge. U prizemnom rašću najveći udio imaju svojstvene i razlikovne vrste 

asocijacije, sveze Ostryo-Carpinion orientalis i reda Quercetalia pubescentis, potom vrste eumediteranskih 

vazdazelenih šuma hrasta crnike te submediteranskih kamenjara i pašnjaka: Asparagus acutifolius, Ruscus 
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aculeatus, Dictamnus albus, Satureja montana, Veronica spicata, Bromus erectus, Sesleria autumnalis, 

Trifolium rubens, Clionpodium vulgare, Silene italica, Tamus communis, Vincetoxicum hirundinaria, Viola 

hirta, Melittis melissophyllum, Geranium sanguineum. Među ostalim, šire rasprostranjenim vrstama najveći 

udio imaju Dactylis glomerata, Teucrium chamaedrys, Brachypodium pinnatum, Buphtalmum salicifolium i 

ostale. Navedeni florni sastav najbolje opisuje osebujnost ove asocijacije te užu povezanost s 

eumediteranskim zajednicama razreda Quercetea ilicis, posebno u donjem dijelu areala koji se nastavlja na 

areal zajednice Fraxino orni-Quercetum ilicis. U gornjem (višem) dijelu areala medunčevo-bjelograbovih 

šuma, značajnije pridolaze listopadne vrste koje povezuju ovu asocijaciju sa šumama hrasta medunca i crnog 

graba. 

Jedinke hrasta medunaca u ovim sastojinama su, zbog negativnih utjecaja iz prošlosti (nekontrolirana sječa), 

vrlo često vegetativnog postanka (izrazito dobra izbojna moć). Sastojine medunca i bijelog graba rijetko 

tvore suvisle proizvodne sastojine, pretežno se prostiru na velikim površinama različitih degradacijskih 

stadija. Uzrok tome su prvenstveno stoljetno iskorištavanje ovih šuma za ogrjev i krčenje s ciljem 

prenamjene u pašnjačke površine. Unatoč tome što su danas navedeni utjecaji znatno umanjeni i većina 

šuma se nalazi u progresiji, uspješniju obnovu degradiranih šuma često onemogućavaju šumski požari. 

Područje planiranog zahvata smješteno je na području koje se zbog neusklađenih imovinsko-pravnih 

odnosa istovremeno vodi kao dio gospodarske jedinice „Kopršnica“, kojom gospodari šumarija Sinj (UŠP 

Split) te kao dio gospodarske jedinice privatnih šumoposjednika „Budimir-Ugljane“. S obzirom na to da je 

program gospodarenja za šume privatnih šumoposjednika prestao važiti 2020. godine, a u međuvremenu 

nije izrađen novi, zbog veće relevantnosti podataka, u Tablici 3.13-1 prikazani su podaci o strukturi šumskih 

površina za gospodarsku jedinicu „Kopršnica“ s valjanosti programa gospodarenja u razdoblju od 

01.01.2014. do 31.12.2023. godine. 

Područje planirano za izgradnju sunčane elektrane i ostale pripadajuće infrastrukture (trafostanica, pristupni 

put i podzemni 110 kV kabel) u cijelosti je smješteno na području šuma i šumskog zemljišta. Površina 

obuhvata planirane sunčane elektrane iznosi 64,8 ha, a trafostanice 0,46 ha. Pristupni put duljine 542 m u 

planiranoj širini izvedbe od 5 m zauzima površinu od 0,27 ha, dok podzemni 110 kV kabel duljine 330 m i  

širine kopa od 5 m zauzima 0,17 ha šuma i šumskog zemljišta. 

Tablica 3.13-1 Struktura šumskih površina gospodarske jedinice na području zahvata (prema obrastu) (Izvor podataka: 

Sažetak opisa šuma za gospodarske jedinice „Kopršnica“ 01.01.2014. – 31.12.2023.) 

Gospodarska 

jedinica  

Program 

gospodarenja  

Obraslo 
Neobraslo  

Neplodno Ukupno  
Proizvodno Neproizvodno 

ha  

Kopršnica 2014-2023 4.199,39 41,08 71,46 31,84 4.343,77 

 

Šume šireg područja zahvata, odnosno cjelokupne gospodarske jedinice „Kopršnica“ imaju gospodarsku 

namjenu, te istovremeno istaknute brojne općekorisne funkcije, naročito u pogledu zaštite tla, prometnica 

i drugih objekata od erozije, bujica i poplava, utjecaja na vodni režim i kvalitetu voda te stvaranja povoljnih 

uvjeta za divljač i ostalu faunu. 

Prema javno dostupnim podacima Hrvatskih šuma d.o.o. i Ministarstva poljoprivrede, ukupna drvna zaliha 

gospodarske jedinice, iznosi 8.858 m3 (oko 50 m3/ha), a tečajni godišnji prirast iznosi 225 m3. Područje 

zahvata obuhvaća dijelove šest odsjeka gospodarske jedinice „Kopršnica“ koji pripadaju uređajnom razredu 

šikare. 
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Slika 3.13-1. Prostorni raspored šuma i šumskog zemljišta prema uređajnim razredima, u odnosu na područje planiranog 

zahvata (Obradio: Oikon d.o.o., prema javnim podacima Hrvatskih šuma d.o.o. i Ministarstva poljoprivrede) 
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3.13.2. Divljač i lovstvo 

Predmetni zahvat nalazi na području jednog ustanovljenog lovišta i to državno otvoreno lovište broj: 

„XVII/22 – KOPRŠNICA - TIJARICA“. Navedenim lovištem temeljem važećeg ugovora gospodari 

lovoovlaštenik  Lovačko društvo „JAREBICA“ Trilj, A. Starčevića 13, 21240 Trilj. Površina obuhvata predviđena 

za izgradnju odnosno za postavljanje fotonaponskih modula nalazi se na degradiranim oblicima šuma, 

odnosno prevladava šikara. Predviđena solarna elektrana ne nalazi se u neposrednoj blizini naselja i 

predstavlja površinu na kojoj divljač stalno obitava. 

 

 

Slika 3.13-2. Prikaz obuhvata solarne elektrane unutar ustanovljenog lovišta XVII/22 - „KOPRŠNICA - TIJARICA“ 

(Podloga: DGU – geoportal, srpanj 2023.) 

U predmetnom lovištu koje prema aktu o ustanovljenju lovišta ima ukupnu površinu 8844,00 ha obitavaju 

sljedeće glavne vrste divljači: 

zec obični, jarebica kamenjarka grivna, i svinja divlja. Pored ovih vrsta u lovištu kao sporedne vrste divljači 

dolaze: srna obična, smeđi medvjed, jazavac, mačka divlja, kuna bjelica, lisica, čagalj, tvor, fazan obični, trčka 

skvržulja, šljuka bena, šljuka kokošica, golub divlji pećinar, čavka zlogodnjača, svraka, šojka kreštalica. 
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3.14. Kvaliteta zraka 

Kvaliteta zraka na širem području zahvata prati se u sklopu zone Dalmacija (HR 5)1. 

Prema Izvješću o praćenju kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2021. godinu (MINGOR, 2023.), 

na području zone Dalmacija su zabilježene sukladnosti za sljedeće parametre: 

- Sumporov dioksid (SO2)  

• sukladnost s GV2 za 1-satne i 24-satne koncentracije SO2 obzirom na zaštitu zdravlja ljudi, 

• sukladnost s kritičnim razinama za srednju godišnju vrijednost i zimsku srednju vrijednost 

koncentracija SO2 obzirom na zaštitu vegetacije. 

- Dušikov dioksid (NO2)  

• sukladnost s GV za 1-satne koncentracije i graničnom vrijednošću za srednju godišnju 

vrijednost koncentracija NO2 obzirom na zaštitu zdravlja ljudi, 

• sukladnost s kritičnom razinom za srednju godišnju vrijednost koncentracija NOx obzirom na 

zaštitu vegetacije. 

- Lebdeće čestice (PM10) – sukladnost s GV za 24-satne koncentracije  PM10 obzirom na zaštitu zdravlja 

ljudi, 

- Lebdeće čestice (PM2,5) – sukladnost s GV za srednju godišnju vrijednost PM10 obzirom na zaštitu 

zdravlja ljudi. 

- Ugljikov monoksid (CO) - sukladnost s GV za maksimalne 8-satne vrijednosti koncentracija CO obzirom 

na zaštitu zdravlja ljudi. 

- Benzen – sukladnost s GV za srednju godišnju vrijednost koncentracija benzena obzirom na zaštitu 

zdravlja ljudi.  

- Olovo (Pb) u PM10, kadmij (Cd) u PM10, arsen (As) u PM10, nikal (Ni) u PM10 - sukladnost s graničnom i 

ciljnim vrijednostima za srednje godišnje vrijednosti koncentracija Pb u PM10 , Cd u PM10, As u PM10 i 

Ni u PM10 obzirom na zaštitu zdravlja ljudi. 

S druge strane, na području zone HR 5 (Dalmacija) je zabilježena nesukladnosti za sljedeći parametar: 

- Prizemni ozon (O3) – nesukladnost s ciljnom vrijednošću za 8-satni pomični prosjek koncentracija O3 

(usrednjeno na tri godine) obzirom na zaštitu zdravlja ljudi. 

Prema tome, za parametre SO2, NO2, PM10, PM2.5, CO, benzen, Pb u PM10, Cd u PM10, As u PM10 i Ni u PM10 

područje zone je tijekom 2021. godine imalo I. kategoriju kvalitete zraka, dok je za parametar O3 imalo II. 

kategoriju kvalitete zraka.  

Prema Zakonu o zaštiti zraka („Narodne novineˮ br. 127/19, 57/22) prva kategorija kvalitete zraka znači čist ili 

neznatno onečišćen zrak: nisu prekoračene granične vrijednosti (GV), ciljne vrijednosti i ciljne vrijednosti za 

prizemni ozon, a druga kategorija kvalitete zraka znači onečišćen zrak: prekoračene su granične vrijednosti 

(GV), ciljne vrijednosti i ciljne vrijednosti za prizemni ozon. 

 

 
1   Obuhvat zone Dalmacija: Zadarska županija, Šibensko-kninska županija, Splitsko-dalmatinska županija (izuzimajući 

aglomeraciju HR ST), Dubrovačko-neretvanska županija 
2  GV – granična vrijednost 
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U slučaju prekoračenja graničnih i/ili ciljnih vrijednosti onečišćujućih tvari u zraku, potrebno je provoditi mjere 

iz akcijskih planova za poboljšanje kvalitete zraka. 

3.15. Svjetlosno onečišćenje 

Svjetlosno onečišćenje je promjena razine prirodne svjetlosti u noćnim uvjetima uzrokovana emisijom svjetlosti 

iz umjetnih izvora svjetlosti, koja štetno djeluje na ljudsko zdravlje i ugrožava sigurnost u prometu zbog 

bliještanja, neposrednog ili posrednog zračenja svjetlosti prema nebu ometa život i/ili seobu ptica, šišmiša, 

kukaca i drugih životinja te remeti rast biljaka, ugrožava prirodnu ravnotežu na zaštićenim područjima, ometa 

profesionalno i/ili amatersko astronomsko promatranje neba i nepotrebno troši energiju te narušava sliku 

noćnog krajobraza. 

Neprepoznatljivija nuspojava onečišćenja svjetlošću jest povećanje rasvijetljenosti neba tijekom noći, što je 

uzrokovano pretjeranim intenzitetom korištenja rasvjete, a nastaje zbog raspršenja vidljivog i nevidljivog svjetla 

(ultraljubičastog i infracrvenog svjetla) prirodnog ili umjetnog porijekla na sastavnicama okoliša i atmosfere i 

za sobom povlači štetne posljedice i na čovjeka i na njegov okoliš. 

 

Slika 3.15-1. Svjetlosno onečišćenje na širem području zahvata 

(Izvor: lightpollutionmap.info) 

Prema karti svjetlosnog onečišćenja (Slika 3.15-1.), na području zahvata vrijednost SQM (Sky Quality Meter) 

iznosi 21,30 mag./arc sec2 (magnituda po prostornom kutu na sekundu na kvadrat). Prema skali tamnog neba 

po Bortle-u pripada klasi 4, odnosno prisutno svjetlosno onečišćenje je karakteristično za prijelazno područje 

iz ruralnog u suburbano.  

Zakonom o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja („Narodne novine“ br. 14/19) uređuje se zaštita od svjetlosnog 

onečišćenja koja obuhvaća obveznike zaštite od svjetlosnog onečišćenja, mjere zaštite od svjetlosnog 

onečišćenja, način utvrđivanja najviše dopuštenih vrijednosti rasvjetljavanja, ograničenja i zabrane 

Lokacija zahvata 
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rasvjetljavanja, uvjete za planiranje, gradnju, održavanje i rekonstrukciju vanjske rasvjete, mjerenje i način 

praćenja rasvijetljenosti okoliša te druga pitanja radi smanjenja svjetlosnog onečišćenja okoliša i posljedica 

djelovanja svjetlosnog onečišćenja. Cilj Zakona je zaštita od svjetlosnog onečišćenja uzrokovanog emisijama 

svjetlosti u okoliš iz umjetnih izvora svjetlosti kojima su izloženi ljudi, biljni i životinjski svijet u zraku i vodi, 

druga prirodna dobra, noćno nebo i zvjezdarnice, uz korištenje energetski učinkovitije rasvjete. 

Sukladno Pravilniku o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja 

rasvjetnim sustavima ("Narodne novine“, br. 128/20), lokacija zahvata se nalazi u zoni rasvijetljenosti E1 

(Područje tamnog krajolika). 
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3.16. Infrastruktura 

Priključak na komunalnu infrastrukturu 

Priključak planirane SE Vedrine na mrežu javnih putova ostvaruje se pristupnim putevima koji se spajaju na 

nerazvrstanu cestu zapadno od zaselka Pavići koja se spaja na županijsku cestu ŽC 6149 (Trilj (D220) – 

Ugljane (D60)) koja je vezana na državnu cestom DC60 (Brnaze (D1) – Trilj – Cista Provo – Imotski – G. P. 

Vinjani Donji (gr. R. BiH)). 

Priključak na javno-prometnu infrastrukturu izvest će se prema uvjetima javnopravnih tijela s priključnim 

radijusima u skladu s Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03), a detaljno 

će biti obrađen u glavnom projektu. 

Prema PPU Grada Trilja, kartografskom prikazu 2.1. Promet planirani pristupni put siječe trasu planirane 

Ostale državne ceste, Slika 3.16-1.  

 
Slika 3.16-1. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.1. Promet PPU grada Trilja  

Uvidom u ostale kartografske prikaze PPU Grada Trilja na području planirane sunčane elektrane ne nalaze 

se postojeći niti se ne planira izgradnja infrastrukturnih sustava kao što su vodnogospodarski sustavi te 

pošta i elektroničke komunikacije, Slike 3.16-2. i 3.16-3. 
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Slika 3.16-2. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.4. Vodnogospodarski sustav PPU Grada Trilja  

 
Slika 3.16-3. Prikaz zahvata na isječaku kartografskog prikaza 2.2. Pošta i elektroničke kominikacije PPU Grada Trilja 
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Priključak na elektroenergetsku mrežu 

Priključak sunčane elektrane Vedrine na elektroenergetsku mrežu i obračunsko mjerno mjesto (OMM) 

preuzete/proizvedene električne energije izvest će se na visokonaponskoj razini u skladu sa Pravilima o 

priključenju na prijenosnu mrežu i uvjetima priključenja HOPS-a.  

Proizvedena električna energija bi se evakuirala iz SE Vedrine, preko SN kabelske mreže i internog 

postrojenja TS 110/33 kV Vedrine. Priključak SE Vedrine na prijenosnu mrežu predviđen je u 110 kV 

postrojenju u novoj TS 400/110 kV Cetina, pri čemu je izgradnja TS 400/110 kV Cetina predviđena za potrebe 

priključka drugih proizvođača električne energije i nije predmet ovog zahvata. Priključak SE Vedrine bi se 

izveo 110 kV kabelom u TS 400/110 kV Cetina.   
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4. OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTJECAJA ZAHVATA NA 

OKOLIŠ  

4.1. Utjecaj na vode i postizanje ciljeva zaštite voda 

Utjecaj tijekom pripreme i izgradnje 

 

Tijekom izgradnje planiranog zahvata sunčane elektrane Vedrine, trafostanice TS Vedrine, pristupnog puta 

te polaganja 110kV kabela mogući su privremeni negativni utjecaji na podzemne vode na području zahvata. 

Radi se o mogućim kratkotrajnim utjecajima koji prestaju po završetku radova na planiranom zahvatu. 

Planirani zahvat ne zadire u površinska vodna tijela.  

Planirana zahvat nalazi se na području tijela podzemne vode JKGI-11 – CETINA, pukotinsko - kavernozne 

poroznosti, unutar III. zone sanitarne zaštite izvorišta Studenci. Ukupno stanje tijela podzemne vode JKGI-

11, CETINA procijenjeno je kao „dobro“, kao i njihovo kemijsko i količinsko stanje. S obzirom na navedeno, 

tijekom pripreme i izgradnje područje zahvata mora biti adekvatno osigurano kako ne bi došlo do 

narušavanja kvalitete crpljene vode. Mogući izvori onečišćenja u zoni izvorišta su zauljene oborinske vode, 

deponiranje bilo kakvog otpada na području zone sanitarne zaštite te zadiranje u vodonosne slojeve 

prilikom gradnje. S obzirom na moguće izvore onečišćenja, adekvatno osiguranje podrazumijeva uređenje 

i organizaciju gradilišta u skladu sa Zakonom o gradnji te u skladu sa važećom Odlukom o zaštiti izvorišta 

Studenci, a obuhvaća između ostalog smještaj materijala prema vrstama materijala različitih uvjeta 

skladištenja, vodonepropusne zaštitne bazene za spremnike goriva i maziva, osiguranje privremenih 

objekata za smještaj radnika, sanitarne čvorove, odgovarajuće postupanje s otpadom i dr. Uz primjenu mjera 

zaštite na području III. zone prema Odluci o zaštiti izvorišta Studenci i Pravilniku o uvjetima za utvrđivanje 

zona sanitarne zaštite izvorišta (NN 66/11 i 47/13) mogućnost neželjenih utjecaja na podzemne vode 

tijekom gradnje svest će se na minimum. 

Prema dobivenim podacima od Hrvatskih voda, područje planiranog zahvata ne nalazi na području 

plavljenja te nema opasnosti od istog. 

 

Utjecaj tijekom korištenja 

 

S obzirom na značajke zahvata ocjenjuje se da tijekom korištenja neće biti značajnih negativnih utjecaja na 

podzemne i površinske vode, a uzimajući u obzir da tijekom korištenja neće nastajati tehnološke otpadne 

vode.  

Za potrebe rada sunčane elektrane u sklopu trafostanice TS 110/33kV Vedrine predviđa se izgradnja 

pogonske zgrade u koju je predviđen povremeni dolazak djelatnika radi nadzora, servisiranja ili popravaka 

što uključuje kratko zadržavanje istih u prostoru. Opskrba vodom će se osigurati priključkom na postojeću 

vodovodnu mrežu (kao primarno rješenje) ili ugradnjom spremnika vode. Voda će se koristi za sanitarne 

potrebe, protupožarnu zaštitu, a u slučaju priključka na vodovodnu mrežu i za piće. Kako na lokaciji 

trafostanice ne postoji sustav javne odvodnje, odvodnja sanitarnih otpadnih voda s lokacije izvest će se na 

način da će se iste prikupljati u vodonepropusnu sabirnu jamu koja će se prazniti od strane za to ovlaštene 

pravne osobe, a sadržaj odvoziti na najbliži uređaj za pročišćavanje otpadnih voda. 
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Predviđena ugradnja energetskog transformatora trafostanice Vedrine izvest će se na armiranobetonske 

temelje uz izvedenu vodonepropusnu i uljonepropusnu kadu za prihvat svog ulja iz transformatora u slučaju 

havarije. Uljna kada projektirana je na način da se omogući nesmetana evakuacija vode i ulja u sustav uljne 

odvodnje na koji je spojena. U slučaju havarije transformatora glavna komora uljne jame imat će volumen 

dovoljan za prihvat propisane količine ulja, a manje količine ulja eventualno zaostalog turbulentnim 

miješanjem uslijed većeg dotoka izdvojiti će se naknadno u separatoru zauljenih voda. Uljna jama će biti 

ugrađena kao zaštita od onečišćenja voda i bit će dimenzionirana da primi kompletnu količinu ulja iz 

najvećeg transformatora u slučaju havarije. 

Postrojenje 110 kV će se smjestiti na plato ispred pogonske zgrade koji će biti ograđen ogradom i povezan 

s pristupnim putom. Unutar ograde predviđene su kružne interne prometnice minimalne širine 3 m za 

potrebe pristupa, održavanja i servisiranja te vatrogasni pristup energetskim transformatorima. Skupljanje 

oborinske vode s internih prometnica na platou trafostanice izvest će se linijskim cestovnim kišnim 

rešetkama i linijskim odvodnim rubnjakom koje se preko okana oborinske kanalizacije odvode do 

separatora iza uljne jame.  

Za potrebe transporta opreme i dolaska do sunčane elektrane Vedrine radi nadzora, servisiranja izgradit će 

se makadamska pristupna prometnica i interni putevi između pojedinih redova fotonaponskih modula. S 

obzirom da se makadamskim pristupnim i internim prometnicama predviđa samo povremeno 

prometovanje lakih vozila za potrebe održavanja sunčane elektrane, mogući rizik od onečišćenja 

podzemnog vodonosnika ocijenjen je kao vrlo nizak te se ne očekuje negativan utjecaj zahvata na stanje 

podzemnih voda. 

S obzirom na navedeno, uz pravilno izvedenu uljnu jamu za trafostanicu, te sustav odvodnje zauljenih voda 

platoa trafostanice te provedbu propisanih mjera zaštite okoliša tijekom korištenja zahvata ne očekuje se 

negativni utjecaj zahvata na podzemne vode.  

Tijekom rada i održavanja sunčane elektrane za ispiranje fotonaponskih panela koriste se voda i ne-

nagrizajuća ekološki prihvatljiva sredstva za pranje te se tlo ispod FN panela održava samo košnjom uz 

strogu zabranu upotrebe pesticida koji sadrže opasne, ostale (druge) onečišćujuće i prioritetne tvari, stoga 

održavanje sunčane elektrane neće imati negativan utjecaj na stanje voda. 

U slučaju uklanjanja sunčanih elektrana, postupak rastavljanja i uklanjanja je relativno jednostavan i ne 

uzrokuje veće zahvate u prostoru, pa nema s time povezanih negativnih utjecaja. Materijali od kojih je 

načinjena sunčana elektrana će se oporabiti ili zbrinuti sukladno s tada važećom zakonskom regulativom. 

S obzirom na navedeno i provedbu propisanih mjera zaštite okoliša tijekom korištenja zahvata ne očekuje 

se negativni utjecaj zahvata na površinske i podzemne vode.   

 

4.2. Utjecaj na tlo i poljoprivredno zemljište 

Utjecaj tijekom izgradnje 

Negativan utjecaj na tlo zbog izgradnje SE Vedrine očekuje se tijekom pripreme terena za izgradnju te će 

se očitovat u privremenom gubitku funkcije tla na području obuhvata solarne elektrane (64,8 ha) i trase rova 

za kabel (0,2 ha) te u trajnom gubitku funkcije tla uslijed izgradnje trafostanice (0,5 ha) i pristupne ceste (0,3 

ha trajnog zauzeća uz 0,8 ha privremenog utjecaja u radnom pojasu). Ukupna površina koja će biti 

zahvaćena radovima iznosi 66,5 ha.  
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Tijekom uklanjanja vegetacije na cjelokupnom području zahvata (solarna elektrana, trafostanica, pristupni 

put i kabel) doći će do negativnog utjecaja na površinski sloj tla te ispiranja nakupljenih čestica tla unutar 

tzv. džepova tla. Kako se radi o vrlo siromašnom tlu bez izražene dubine s visokom prisutnosti skeletnog 

materijala, ne očekuje se izražena erozija. Negativan utjecaj se može umanjiti skladištenjem iskopanog 

zemljanog materijala i korištenjem istog tijekom provođenja građevinskih radova i sanacije prostora nakon 

završetka radova. Također su mogući zahvati na niveliranju terena na području povećanog nagiba terena 

što će dodatno poremetiti slojeve tla i umanjiti njihovu proizvodnu funkciju.  

Za potrebe gradnje solarne elektrane, koja zauzima najveću površinu zahvata, trajno zauzeće tla se odnosi 

samo na mikrolokacije gdje će nosiva konstrukcija stupovima ulaziti u tlo pri čemu će metoda betoniranja 

pilota u stijeni ili metoda sa šljunkom biti korištena samo na onim mikrolokacijama gdje geotehničke 

karakteristike tla ne dopuštaju planiranu ne-invazivnu izvedbu. Ne preostalom dijelu solarne elektrane, 

utjecaj se smatra privremenim. 

Rov za polaganje kabela podrazumijeva iskapanje zemlje unutar koridora od 5 m. Nakon završetka radova, 

rov se zakapa i zemljište vraća u prvobitno stanje stoga se utjecaj smatra privremenim.  

Pristupna cesta širine 5 m dovest će do trajnog zauzeća tla na površini od 0,3 ha površine, dok će radni 

pojas širine 10 m sa svake strane osi ceste dovesti do negativnog utjecaja na dodatnoj površini od 0,8 ha. 

Utjecaj izvan zone trajnog zauzeća se smatra privremenim, jer će se zemljište nakon radova sanirati i vratiti 

u prvobitno stanje. Posljednjih 100 m trase pristupne ceste prati trasu već postojećeg šumskog puta stoga 

se na toj dionici ne očekuje utjecaj.  

Za potrebe izgradnje trafostanice ne očekuje se širenje utjecaja izvan zone izgradnje koje obuhvaća površinu 

od 0,5 ha. Na navedenoj površini doći će do trajnoj zauzeća tla i potpunog gubitka njegove proizvodne 

funkcije. 

Tijekom izgradnje moguće su i negativne posljedice na tlo uslijed nekontroliranog izlijevanja štetnih i 

opasnih tvari (goriva, ulja, masti, sredstva za održavanje strojeva) iz građevinskih strojeva. Primjenom 

odgovarajućih tehničkih mjera zaštite te opreznim i odgovornim rukovanjem strojevima, mogućnost od 

onečišćenja tla uzrokovano izlijevanjem štetnih tvar moguće je svesti na najmanju razinu. 

S obzirom da se na području utjecaja radi o šumskom zemljištu i tlu niske proizvodnosti s visokim udjelom 

skeleta, utjecaj na tlo se smatra prihvatljivim. Utjecaja na poljoprivredne površine neće biti, jer iste nisu 

evidentirane na području zahvata. 

 

Utjecaj tijekom korištenja 

S obzirom na to da se fotonaponski moduli postavljaju na konstrukciju određene visine iznad tla, očekuje 

se obnova travnate i zeljaste vegetacija stoga se ne očekuje erozija tla na području obuhvata solarne 

elektrane. Također, FN moduli predstavljaju i svojevrsnu zaštitu tla od vjetra i direktnog Sunčevog 

zagrijavanja koji bi inače dovodili do njegovog isušivanja i raznošenja. Međutim, kontinuirano zasjenjenje 

privremeno može smanjiti proizvodnu funkciju tla, dok se negativan utjecaj može očekivati u slučaju 

primjene herbicida i drugih kemikalija kojima bi se sprječavala obnova vegetacije. Negativan utjecaj može 

se umanjiti primjenom isključivo mehaničkih metoda uklanjanja vegetacije. Do negativnog utjecaja na tlo 

može doći i zbog akcidentnih situacija prilikom održavanja postrojenja. 
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4.3. Utjecaj na bioraznolikost 

Utjecaj tijekom izgradnje 

Staništa i flora 

Planirani zahvat solarne elektrane, trafostanice i pristupnih puteva obuhvaća rijetki i ugroženi stanišni tip 

Primorske, termofilne šume i šikare medunca (NKS kod E.3.5.) te će tokom izgradnje doći do njegovog 

gubitka u ukupnoj površini zahvata od oko 77 ha (obuhvat solarne elektrane, pristupnih puteva i 

podzemnog priključnog kabla). U slučaju podzemnog priključnog kabela, koji će biti izveden ukopom na 

šumskom staništu, nakon izgradnje će nastati travnjačko stanište koje će se održavati košnjom. Također, na 

mjestu izgradnje solarne elektrane, primjenom mjere revegetacije, odnosno vraćanjem tla s ostacima 

vegetacije koje u prethodno uklonjeno s iste površine, na području ispod i oko panela, te uz zaštitu ogradu, 

također će se razviti autohtona flora koji će se održavati u formi travnjaka i/ili niže grmolike vegetacije 

(Bennun i sur. 2021). Uzimajući u obzir trenutnu cjelovitost šumskog staništa planirani pristupni put, solarna 

elektrana i trafostanica predstavljaju negativni antropogeni utjecaj na mjestu planiranog obuhvata zahvata 

u obliku fragmentacije i trajnog gubitka šumskog staništa. Zbog navedenog je u vrijeme izvedbe radova 

potrebno kretanje mehanizacije ograničiti i svesti na područje planiranog obuhvata zahvata kako ne bi došlo 

do dodatnog uništavanje vegetacije i gubitaka staništa. 

Uslijed rada i kretanja mehanizacije prisutan je privremeni negativni utjecaj u obliku emisije prašine, ispušnih 

plinova, svjetlosnog onečišćenja na staništa u užem području obuhvata zahvata. Čestice prašine oslobođene 

za vrijeme izgradnje planiranog zahvata taložit će se na okolnoj vegetaciji, što može smanjiti kvalitetu 

mikrostaništa za brojne vrste, kako biljne tako i beskralješnjake, a potom i vrste koje se njima hrane (ptice i 

šišmiši). Ipak, s obzirom na to da je utjecaj prašine, ispušnih plinova ograničen na vrijeme izvođenja radova 

ovaj negativan utjecaj tijekom izgradnje se smatra prihvatljivim, a pogotovo ako će radovi uklanjanja 

vegetacije provoditi u jesen i zimu.  

Izgradnjom planiranog zahvata otvara se mogućnost širenja korovne i ruderalne vegetacije te stranih i/ili 

invazivnih vrsta biljaka, poput perastolisnog javora (Acer negundo), kanadske grmike (Conyza canadensis), 

kovrčave hudoljetnice (Conyza bonariensis), pelinolisnog limundžika (Ambrosia artemisiifolia), žljezdastog 

pajasena (Ailanthus altissima), jednogodišnje hudoljetnice (Erigeron anuus), piramidalnog sirka (Sorghun 

halepense), oštrodlakavog šćira (Amaranthus retroflexus), papirnog dudovca (Broussonetia papyrifera), 

grmaste amorfe (Amorpha fruticosa), bagrema (Robinia pseudoacacia), Verlotovog pelina (Artemisia 

verlotiorum), trepavičave konice (Galinsoga parviflora), gomoljastog suncokreta (Helianthus tuberosus) i 

obične dikice (Xanthium strumarium). Invazivne vrste mogu biti unesene putem kontaminiranog stanišnog 

materijala, vozila na kopnu te strojeva/opreme. Tijekom pripreme i izgradnje zahvata potrebno je prije 

dolaska na gradilište čistiti i održavati strojeve i ostalu opremu kako bi se smanjila mogućnost prijenosa 

invazivnih stranih vrsta. U slučaju njihove pojave nužno je pravovremeno uklanjanje invazivnih vrsta, kako 

bi se smanjio posljedično negativan utjecaj na prirodna staništa i vrste.  

Fauna 

Tijekom pripreme radnog pojasa i gradnje koje započinje krčenjem vegetacije odnosno šume neizbježni su 

nepovoljni utjecaji na životinjske vrste poput ptica, puhova i gmazova zbog uznemiravanja pojedinih jedinki. 

Moguće je i njihovo stradavanje, oštećivanje i uklanjanje njihovih nastambi te prostora za sakrivanje. 

Navedeni je utjecaj moguće umanjiti započinjanjem radova i aktivnim uklanjanjem vegetacije u jesen, nakon 

završetka reprodukcije većine vrsta, a prije početka hibernacije gmazova i puhova. Pritom je radove 
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uklanjanja vegetacije potrebno izvršiti u kontinuitetu i u najkraćem mogućem periodu. Moguć je i utjecaj 

uništavanja skloništa za šišmiše sječom stabala  na području planirane solarne elektrane, što se može izbjeći 

pregledom stabala pogodnih za obitavanje šišmiša prije njihovog uklanjanja. Ovaj utjecaj je moguće ublažiti 

obavljanjem krčenja izvan najosjetljivijeg perioda u životnom ciklusu šišmiša (period formiranja porodiljnih 

kolonija – od lipnja do kolovoza) te ostavljanjem trupaca stabala minimalno 24 sata nakon rušenja kako bi 

životinje mogle izaći iz stabla prije nego ga se ukloni s mjesta rušenja. 

Prilikom izvođenja građevinskih radova doći će do povećanja razine buke i vibracija na ovom prostoru, što 

će uzrokovati dodatan utjecaj na faunu užeg područja obuhvata zahvata, te negativno utjecati na 

reprodukciju jedinki. Buka smeta i u lovu vrstama koje slušaju kukce dok se hrane (Schaub i sur., 2008.; 

Limpens i sur., 2005.). Navedeni se utjecaj može ublažiti ili u potpunosti izbjeći obustavom radova u proljeće 

i ljeto za vrijeme najveće aktivnosti i reproduktivne aktivnosti većina vrsta. 

Svjetlosno onečišćenje imat će negativan utjecaj na šumske vrste užeg područja obuhvata zahvata (Myotis 

spp., Plecotus spp. i Rhinolophus spp.) koje izbjegavaju svjetlost.  

Kako bi se umanjio utjecaj svjetlosnog onečišćenja koji može biti izražen u vrijeme radova, te stvarati 

dodatan negativan utjecaj na uže područje obuhvata zahvata, preporuča se radove izvoditi u toku dana, ili 

eventualno za osvjetljavanje koristiti ekološki prihvatljiva svjetleća tijela žute ili crvene svjetlosti (npr. 

niskotlačne natrijeve žarulje) koja najmanje privlače kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim prema tlu i 

minimalnim rasipanjem u ostalim smjerovima. 

Na mjestu zahvata nisu poznati speleološki objekti te se ne očekuje utjecaj na čovječju ribicu i ostalu 

podzemnu špiljsku faunu, osim u slučaju pronalaska novog objekta. Tijekom izgradnje zahvata postoji rizik 

od nailaska na nove speleološke objekte i negativnog utjecaja na podzemna staništa i faunu. U slučaju 

nailaska na speleološki objekt ili njegov dio u obuhvatu zahvata, potrebno je odmah obustaviti radove i bez 

odgađanja obavijestiti središnje tijelo državne uprave nadležno za poslove zaštite prirode te postupiti po 

rješenju nadležnog tijela (u skladu s člancima 100.,101., 102., 103. i 104., Zakona o zaštiti prirode, NN 80/13, 

15/18, 14/19 i 127/19). 

Gubitak staništa, emisija buke i vibracije imat će utjecati na velike zvijeri, tj. vuka u slučaju njegove prisutnosti 

na tom području. Sama izgradnja može za vuka značiti svojevrsnu fragmentaciju, kao i za sivog puha, s 

razlikom u tome da je vuk koristi vrlo veliko područje, te izbjegavanje obuhvata planiranog zahvata ne bi 

trebalo predstavljati značajni utjecaj (osim u slučaju brloženja na tom području), dok ista fragmentacija za 

sivog puha može imati negativan utjecaj, ali je populacija ove vrste stabilna, te uz provedbu radova krčenja 

vegetacije u jesen (prije hibernacije) ne očekuje se značajan utjecaj na ovu vrstu. 

 

Utjecaj tijekom korištenja 

 

Na području planiranog obuhvata zahvata će doći do trajnog uklanjanja vegetacije odnosno šume i šikare. 

Aktivnom revegetacijom, odnosno vraćanjem tla i biljnih ostataka koje je uklanjano s područja obuhvata za 

vrijeme izvođenja radova na područje ispod solarnih panela i uz ogradu stvorit će se uvjeti za razvoj novog 

staništa u tipu livade i niže grmolike vegetacije (Bennun i sur. 2021). Ona će se periodički održavati i neće 

imati mogućnost prelaska sukcesijom u šikaru i šumu. Ipak, na taj će se način osigurati vraćanje autohtone 

vegetacije (zbog prirodnog sjemena sadržanog u takvom tlu), a koje se može dodatno potaknuti i sadnjom 

autohtonih grmolikih vrsta uz rub ograde. 
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Primjenom navedene mjere bi se osigurao djelomičan povratak poluotvorenih (zbog prisutnosti panela) 

livadnih staništa, a koja su vjerojatno prethodila šikari i šumi koja je na području obuhvata nastala 

sukcesijom.  

Tijekom korištenja i pravilnog održavanja zahvata (izbjegavanje aktivnosti održavanja u proljeće) takvo bi 

stanište moglo biti pogodno za mnoge vrste leptira poput močvarne riđe (Euphydryas aurinia), običnog 

lastinog repa (Papilio machaon), uskršnjeg leptira (Zerythia polyxena), žednjakovog plavaca (Scolitantides 

orion), Grahorkinog plavaca (Polyommatus thersites) i crni apolon (Parnassius mnemosyne). Navedene vrste 

bi se mogle pojaviti na mjestu planiranog zahvata zbog pojave novih stanišnih uvjeta. 

Ipak, gubitak staništa može negativno utjecati na dugokrilog pršnjaka (Miniopterus schreibersii), čije je lovno 

područje šuma i polje, riđeg šišmiša (Myotis emarginatus), čije je pogodno stanište šuma, velikog 

potkovnjaka (Rhinolophus ferrumequinum), koji obitava u listopadnim šumarcima i na pašnjacima, a lovi na 

livadama i rubovima šuma. Topli i suhi vegetacijom obrasli obronci su pogodni za Blasijevog potkovnjaka 

(Rhinolophus blasii) te je moguć utjecaj i na ovu vrstu s obzirom da takvo stanište opisuje stanište zahvata. 

Previđeni trajni gubitak staništa iznosio bi oko 77 ha, a značajnost ovog gubitka ovisi o stupnju korištenja 

prostora planiranog obuhvata zahvata od strane navedenih vrsta. 

Za sve prisutne vrste gmazova zahvat će predstavljati trajni gubitak staništa i fragmentaciju. Ipak 

novonastala travnjačka površina ispod panela, uz mjeru podizanja zaštitne ograde oko solarne elektrane za 

barem 20 cm, i mjeru postavljanja struktura od kamena i granja, može poslužiti kao skrovište gmazovima 

od predatora. Također neke vrste poput crnokrpice, krške, mosorske i primorske gušterice preferiraju 

travnjačka staništa. Ako se područje obuhvata solarne elektrane obogati i strukturama poput nakupine 

kamenja koje mogu poslužiti skrivanju gmazova, moglo bi se osigurati prihvatljivo stanište za nove vrste. 

Za primjerice kravosasa bi gubitak i fragmentacija šume mogla biti značajna za lokalnu populaciju, a što 

ovisi o broju jedinki i strukturi populacije na tom području.  

Sivi sokol, osaš, suri orao i zmijar koriste razna staništa (uključujući i šumsko) i zbog toga gubitak šume (na 

mjestu planiranog zahvata) može značiti gubitak staništa za ove vrste. Isto vrijedi i za veliki broj pjevica kao 

i za ćuka, sivog ćuka, malu ušaru, šumsku sovu, veliku ušaru itd. Golub dupljaš je vrsta koja preferira šumska 

staništa i gnijezdi se u rupama starih uglavnom listopadnih stabala, što se ne očekuje na području 

planiranog obuhvata zahvata, a time nije ni izgledan značajan negativan utjecaj na ovu vrstu. Ptice vodarice, 

uz ždrala i male prutke preferiraju vodena staništa koja se nalaze u širem području planiranog obuhvata 

zahvata i vjerojatan je njihov prelet preko područja planirane solarne elektrane. Utjecaj gubitka staništa neće 

biti prisutan za ove vrste. Solarni paneli mogu u većoj mjeri polarizirati svjetlost tako da daju privid vodene 

površine (onečišćenje polariziranom svjetlošću, Walston i sur. 2016). Navedeni efekt može privući veći broj 

kukaca što može privlači veći broj ptica, posebno vodarica koje pri slijetanju mogu stradati na panelima. 

Ipak, ovaj efekt nije znanstveno potvrđen, a prema Visser i sur. 2019, te prema Harrison i sur. 2016. ptice 

vrlo rijetko stradavaju od kolizije sa solarnim panelima, a puno češće na priključnom dalekovodu. Ipak,  

navedeni utjecaj može smanjiti uz primjenu antirefleksijskog sloja i bijelih traka na rubu panela (Bennun i 

sur. 2021.). Novonastali stanišni uvjeti ispod i oko panela (travnjaci i niža grmolika vegetacija) privući će 

druge vrste ptica, koje koriste otvorena staništa i livade (Visser i sur. 2019). Kako bi se omogućilo njihovo 

nesmetano gniježđenje na području solarne elektrane važno je održavanje vegetacije na području 

planiranog zahvata provoditi izvan reproduktivnog perioda za pjevice.  

Otvaranje novog puta u dosad nefragmentirano stanište, uz povremeno kretanje vozila predstavljat će oblik 

povremenog uznemiravanja ptica, ali i drugih vrsta u užem području planiranog obuhvata zahvata. Ptice se 

najčešće, zbog povećane razine buke i svjetlosnog onečišćenja, distanciraju od prometnog područja 
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(područja kretanja vozila a koja se očekuju i uslijed održavanja infrastrukture) izbjegavajući gniježđenje u 

zoni od 100 do 300 m. Vozila negativno utječu na ponašanje ptica, pogotovo onih koje se gnijezde na tlu 

ili u nižim grmovima. Uz mjeru održavanja područja solarne elektrane izvan reproduktivnog perioda za ptice, 

ovaj se utjecaj smatra prihvatljivim. Kad je u pitanju pristupna cesta, vozila emitiranjem svjetla smanjuju 

kvalitetu staništa što može utjecati na razmnožavanje, odnosno podizanje mladih jedinki oko užeg područja 

planiranog zahvata. Značajnost navedenih utjecaja ovisi i o gustoći prometa, te sastavu i gustoći populacija 

prisutnih vrsta, međutim u ovom slučaju se radi o manjoj pristupnoj cesti, kraćoj od 500m, zbog čega se ne 

očekuje dodatan utjecaj ove pristupne ceste u odnosu na ostalu planiranu infrastrukturu (solarnu elektranu, 

trafostanicu, planirani priključni dalekovod DV Cetina). 

Trajno zauzeće i fragmentacija staništa može imati negativan utjecaj na vuka ako koristi šumu u kojoj je 

planiran obuhvat zahvata. Ostavljanjem manjeg razmaka između tla i ograde omogućit će se prolaz manjim 

vrstama sisavaca (vjeverice, puhovi, lisice, jazavci), no velika zvijer neće imati mogućnost prolaska. S obzirom 

na podatke iz 2016. (Kusak i sur. 2016), prema kojima se planirani obuhvat zahvata nalazi između granica 

dva čopora Umovi i Mosor, u slučaju da vuk koristi planirani obuhvat zahvata, on je vjerojatno u rubnom 

dijelu teritorija čopora, čime se umanjuje značajnost utjecaja. 

Za ostale manje sisavce koji koriste šumu kao svoje stanište, izgradnja ovog zahvata značit će trajni gubitak, 

posebno za sivog puha koji su vezanu za šumu. Međutim, populacija sivog puha je stabilna, a ostale vrste 

uz uvjet podizanja zaštitne ograde za 20 cm od tla mogu koristiti područje solarne elektrane i potencijalno 

pronalaziti utočište ispod panela.  

Za potrebe održavanja solarnih panela bit će potrebno pranje samih panela. Pritom se ne smiju koristiti 

kemikalije zbog propusnosti tla odnosno prirode krša. Potrebno je čišćenje provoditi vodom, međutim zbog 

veličine solarne elektrane i ukupne velike količine vode koja bi se pritom ispuštala u tlo, što može imati 

utjecaj na vegetaciju i faunu, preporuča se suho pranje panela i to izvan reproduktivnog perioda za lokalnu 

faunu. 

 

4.4. Utjecaj na zaštićena područja 

Ne očekuje se utjecaj na značajni krajobraz Kanjon rijeke Cetine niti na Park prirode Dinara, no mogući 

utjecaji na sastavnice faune zaštićenog područja očituju se u vidu efekta barijere na vrste koje koriste 

područje planiranog zahvata tokom migracija ili lova te time potencijalno dolazi do promjene migracijskih 

i lovnih ruta. Prethodno navedeni utjecaji obrađeni su detaljnije u poglavlju 4.3. Utjecaj na bioraznolikost. 

4.5. Utjecaj na ekološku mrežu 

Zbog udaljenosti i ciljnih vrsta ne očekuje se utjecaj planiranog zahvata na POVS područja HR2000194 

Vranjača jama kod Trilja, HR2001201 - Izvor Grab, HR2000929 Rijeka Cetina - kanjonski dio. 

Gubitak staništa može negativno utjecati na vrste POP područja ekološke mreže HR1000029 Cetina i POVS 

područja HR2001313 Srednji tok Cetine s Hrvatačkim i Sinjskim poljem u smislu gubitka staništa za lov. 

Značajnost utjecaja gubitka ovisit će o stupnju korištenja ove šume od strane ciljnih vrsta ptica i šišmiša 

zaštićenih ovim područjima ekološke mreže. 
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4.6. Utjecaj na krajobrazne značajke 

Utjecaj tijekom izgradnje 

Tijekom pripreme i izgradnje doći će do izravnog utjecaja na fizičku strukturu krajobraza trajnom 

prenamjenom bjelogorične šume na parceli planirane sunčane elektrane i na trasi planiranog pristupnog 

puta i kabla. Obzirom na to da je taj tip površina rasprostranjen na okolnom području i čini veliku cjelinu, s 

vizualno – doživljajnog aspekta imat će negativni značaj zbog prekida takve cjeline.  

Formiranjem privremenog gradilišta promijenit će se namjena parcele što će utjecati na vizualne kvalitete 

krajobraza te percepciju prostora. Tijekom izgradnje moguć je negativan utjecaj na boravišne kvalitete 

krajobraza zbog prisutnosti strojeva i građevinskog materijala. Iako, uzevši u obzir privremenost radova i 

gotovo zanemarivu naseljenost okolnog područja, neće doći do značajnijeg negativnog utjecaja. 

Prepoznate utjecaje moguće je ublažiti tako da se nakon završetka radova ukloni višak materijala te saniraju 

sve privremeno korištene površine kako bi se vratile u stanje što sličnije onom kakvo je bilo prije početka 

izgradnje. 

 

Utjecaj tijekom korištenja 

Navedene promjene fizičke strukture krajobraza i načina korištenja zemljišta dovest će do izravnih i trajnih 

promjena u karakteru i vizualnoj percepciji krajobraza tijekom korištenja zahvata. Izgradnjom sunčane 

elektrane unijet će se dodatni antropogeni element izrazito velikih dimenzija geometrijskog oblika i 

prostornog reda. 

Što se tiče vizualnih obilježja zahvata, fotonaponski moduli horizontalno zauzimaju prostor i ne postoji 

značajnije vertikalno isticanje objekata. Izražene su geometrijske, linearne forme zbog postavljanja 

fotonaponskih modula u redove. Zbog opisanih karakteristika i zbog svoje visine, zahvat neće vertikalno 

dominirati u prostoru. S druge strane, pravilna, tamna površina koju stvaraju fotonaponski moduli bit će u 

kontrastu s okolnim prostorom, ponajviše vegetacijom. Jedini elementi planiranog zahvata koji su nešto viši 

su trafostanice koje će potencijalno biti vidljive i iz većih udaljenosti, ali bez prevelikog značaja. Dodatno, 

predmetni zahvat sunčane elektrane nadovezat će se na planirani zahvat trafostanice i dalekovoda te na taj 

način činiti veću antropogenu cjelinu u inače pretežito prirodnom krajobrazu. 

S obzirom na karakteristike, zahvat će iz ljudske perspektive biti vidljiv, no s većih udaljenosti i s istih 

nadmorskih visina doživljavat će se kao linija u prostoru. Približavanjem promatrača, doživljaj se mijenja jer 

se poima veličina predmetnog zahvata. Također, promatranjem zahvata s viših područja on se snažnije 

doživljava. 

Uzevši u obzir sve navedeno, doći će do negativnog utjecaja i degradacija u prostoru, ali zbog smanjene 

vizualne izloženosti utjecaj na krajobraz može se smatrati prihvatljivim. 
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4.7. Utjecaj na kulturno-povijesnu baštinu 

Utjecaj tijekom izgradnje 

Predmetni zahvat smješten je u Dalmatinskoj zagori na prostoru ugljanske krške zaravni. Iako na 

promatranom području zasad još uvijek nedostaju potpuna saznanja o nalazištima iz bilo kojeg razdoblja, 

geomorfološke karakteristike prostora ukazuju na naseljenost u gotovo svim prapovijesnim i povijesnim 

razdobljima. 

Unutar obuhvata zahvata nema evidentiranih niti zaštićenih kulturnih dobara, dočim se u užem području 

obuhvata nalazi etnološki lokalitet Bašinovci koji je zaštićen prostorno-planskom dokumentacijom Grada 

Trilja. Smješten je neposredno uz istočni rub područja obuhvata te je tijekom izgradnje prepoznata 

mogućnost negativnog utjecaja na etnološki lokalitet u smislu izravnog oštećivanja strukturnih elemenata 

(suhozidi, terase). Uz poštivanje zakonske regulative,  pravilnu organizaciju građenja te poštivanjem mjera 

zaštite propisanih ovim elaboratom koje se odnose na ograničenje kretanja mehanizacije i odlaganja 

materijala unutar granica obuhvata, uvažavanje struktura u daljnjim fazama projektine dokumentacije te 

provođenje konzervatorskog nadzora utjecaj tijekom izgradnje može se isključiti.  

Prilikom izvođenja radova na planiranom zahvatu u slučaju pronalaženja arheološkog nalazišta ili nalaza 

potrebno je postupiti u skladu s čl. 45, st. 1. Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, odnosno prekinuti 

sve radove i o nalazu bez odgađanja obavijestiti o tome nadležni Konzervatorski odjel, koji će dati upute o 

daljnjem postupanju. 

 

Utjecaj tijekom korištenja  

Razmatrana lokacija za izgradnju solarne elektrane ne nalazi se na području koje je zaštićeno te upisano u 

Registar kulturne baštine Republike Hrvatske te se ne očekuju utjecaji na kulturnu baštinu tijekom korištenja 

zahvata. 

 

4.8. Utjecaj na gospodarske djelatnosti 

4.8.1. Utjecaj na šume i šumarstvo 

 

Utjecaj tijekom projektiranja i izgradnje 

Kako je navedeno u opisnom poglavlju, cjelokupna površina planiranog obuhvata SE i pripadajuće 

infrastrukture, smještena je u šumi i na šumskom zemljištu, zbog čega će tijekom njihove izgradnje 

neizbježno doći do negativnog utjecaja na šumske ekosustave. U fazi projektiranja i izgradnje sunčane 

elektrane Vedrine, primarni negativni utjecaj na šumske ekosustave i šumarstvo odrazili bi se kroz gubitak 

šumskih staništa, drvne zalihe, trajno zauzeće i prenamjenu šumskih površina u ukupnom iznosu od oko 

65,7 ha na dijelovima gospodarskih jedinica „Kopršnica“ i „Budimir-Ugljane“. 

Na čitavoj površini planiranog zahvata zastupljeni degradirani oblici šumske vegetacije – šikare hrasta 

medunca i bijelog graba. Unatoč degradiranosti ovih sastojina, iste su ujednačenog i potpunog šumskog 

sklopa te na razmjerno velikoj površini okolnog područja sačinjavaju prostorno objedinjene i vrijedne 

šumske ekosustave. Nadalje, na području planiranog zahvata nisu zabilježena recentna oštećenja i/ili 
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uništenja šumskih ekosustava požarima otvorenog područja ili drugim značajnijim oblicima degradacije, što 

ih, pogotovo u kontekstu aktualnih klimatskih promjena, čini vrijednim šumskim stanišnim 

submediteranskog područja. Izvršenjem svih planiranih zahvata došlo bi do uklanjanja šumske vegetacije 

na površini od oko 65,7 ha što iznosi ukupno 1,5 % površine šumskom vegetacijom obraslog zemljišta 

gospodarske jedinice „Kopršnica“. Uzimajući u obzir strukturu i prostorni raspored šumske vegetacije na 

užem i širem području zahvata te površinu koja bi bila zahvaćena izgradnjom, utjecaj na šume i šumarstvo 

smatra se značajnim, negativnim i dugoročnim. Uklanjanjem šumske vegetacije općekorisne funkcije šuma 

bile bi u potpunosti izgubljene, zbog čega bi funkciju zaštite tla, prometnica i drugih objekata od erozije, 

bujica i poplava bilo potrebno nadomjestiti provedbom tehničkih mjera kojima će se spriječiti erozijski 

procesi. Ostale općekorisne funkcije šuma koje nije moguće nadomjestiti provedbom tehničkih mjera, bile 

bi umanjene i/ili potpuno izgubljene. 

Tijekom izgradnje može doći do zbijanja tla, oštećivanja i izvaljivanja šumske vegetacije izvan radnog pojasa 

uslijed kretanja vozila i teške mehanizacije. Organizacijom gradilišta i ograničavanjem kretanja teške 

mehanizacije, ovaj utjecaj se može prevenirati ili svesti na minimum. Tijekom izvođenja radova na izgradnji 

sunčane elektrane i pripadajuće infrastrukture, može se pojaviti privremeni utjecaj lokalnog karaktera na 

šume u blizini gradilišta, u vidu taloženja prašine i lebdećih čestica na lišću što može privremeno utjecati na 

fiziološke procese. Nezbrinjavanje posječene drvne mase ili oštećenih dubećih stabala može utjecati na 

pojavu šumskih štetnika i bolesti drveća, dok učestalim prolascima vozila može doći do prijenosa invazivnih 

organizama. 

S obzirom na prisutni tip vegetacijskog pokrova, značajke klime, reljefa i antropogenih utjecaja, stupanj 

opasnosti od šumskih požara procijenjen je kao veliki. Primjenom mjera zaštite od požara, definiranih 

zakonskim i podzakonskim aktima, rizik od nastanka i širenja šumskih požara se može značajno umanjiti. 

Nakon završetka radova, sve površine unutar radnog pojasa i oštećene površine izvan radnog pojasa 

potrebno je sanirati. S obzirom na sve ranije navedeno, utjecaj zahvata na šume i šumarstvo u fazama 

projektiranja i izgradnje procijenjen je kao negativan, neposredan i dugoročan. 

 

Utjecaj tijekom korištenja  

Uklanjanje šumske vegetacije i gubitak općekorisnih funkcija šuma imalo bi negativan utjecaj na ublažavanje 

klimatskih promjena koje šume pružaju vezivanjem ugljičnog dioksida iz zraka, skladištenjem ugljika i 

ispuštanjem kisika u atmosferu. Nadalje, na šumskom tlu koje je pod zastorom krošanja šumskog drveća 

erozija tla je ili minimalna ili nepostojeća, a svojstva šumskog tla su takva da pomažu infiltraciji veće količine 

oborina u dublje slojeve tla, te smanjuju površinska otjecanja. Uklanjanjem šumske vegetacije može doći do 

gubitaka širokog spektra pozitivnih filtracijskih učinaka šumskog tla i vegetacije, čime se povećava opasnost 

od nastanka poplavnih i bujičnih tokova, onečišćenja vodnih tijela koja se nalaze nizvodno, itd. 

Izgradnja sunčane elektrane s pripadajućom infrastrukturom, osim trajnog gubitka i prenamjene šumskih 

staništa, uzrokovala bi fragmentaciju šumskih površina. Fragmentacijom se u novonastalim rubovima 

sastojina stvaraju novi stanišni uvjeti koji utječu na promjenu flornog sastava, a također se otvara i put ka 

širenju invazivnih vrsta. Otvaranje šumskog sklopa smanjuje otpornost sastojina na štetni učinak vjetra, a 

fragmentacija šumskih staništa može povećati i potencijalni rizik od nastanka požara otvorenog prostora. 

Tijekom korištenja sunčane elektrane može doći i do izvanrednih i neplaniranih situacija (npr. uslijed kvara, 

tijekom održavanja, prirodnih nepogoda i katastrofa) koje mogu rezultirati nastankom požara i/ili 

onečišćenjem tla te prodiranjem onečišćenja u dublje slojeve tla. Negativan utjecaj na okolne šumske 

ekosustave može se pojaviti u slučaju korištenja herbicida za potrebe održavanja površina između FN 
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modula. U cilju prevencije negativnih utjecaja, održavanje vegetacije između FN modula potrebno je 

provoditi isključivo mehaničkim metodama. 

 

4.8.2. Utjecaj na divljač i lovstvo 

Utjecaj tijekom projektiranja i izgradnje 

Tijekom izvođenja radova postojat će privremeni negativni utjecaj zbog kretanja ljudi i strojeva te buke koji 

mogu uznemiravati divljač, a osobito ukoliko se radovi izvode za vrijeme reprodukcijskog ciklusa. Divljač će 

zbog toga migrirati i napuštati područje u kojima se izvode radovi. Zbog migracije divljači i smanjenja 

njezinog životnog prostora zauzimanjem nove površine postoji mogućnost da će posredno doći do nešto 

većih šteta na poljoprivrednim kulturama na mjestima koja nisu u blizini izvođenja radova. 

Zakonom o lovstvu (Narodne novine, broj: 99/18, 32/19 i 32/20), člankom 55. propisano je da je zabranjeno 

loviti i uznemiravati ženku dlakave divljači kad je visoko bređa ili dok vodi sitnu mladunčad. Zabranjeno je 

loviti i uznemiravati pernatu divljač tijekom podizanja mladunčadi ili različitih stadija razmnožavanja. Zbog 

navedenih odredbi Zakona o lovstvu preporučuje se izbjegavati nepotrebno kretanje ljudi i strojeva u lovištu 

izvan područja izvođenja radova. S obzirom na to da je riječ o relativno maloj površini na kojoj se planira 

izvođenje radova i površini na kojoj već postoje antropogeni utjecaji, novi negativni utjecaji nisu prepoznati. 

Utjecaj tijekom korištenja 

Površina predviđena za solarnu elektranu iznosi oko 65 ha. Solarna elektrana neće predstavljati negativan 

utjecaj na divljač i lovstvo tijekom korištenja osim što će loovlaštenici izgubiti 65 ha lovnoproduktivne 

površine ali s obzirom da je riječ o maloj površini, taj gubitak ne predstavlja značajan negativan utjecaj na 

divljač i lovstvo. 

4.9. Utjecaj na kvalitetu zraka 

Tijekom pripreme i izgradnje 

Tijekom izgradnje zahvata mogući su nepovoljni utjecaji od ispušnih plinova građevinske mehanizacije 

(produkata izgaranja goriva) i stvaranja prašine pri izvođenju iskopa, utovara i odvoza iskopanog zemljanog i 

kamenog materijala te onečišćenje zraka lebdećim česticama kao posljedice prašenja koja može povremeno 

nastati tijekom izvođenja radova. 

Razina onečišćenja zraka na području zahvata će ovisiti o vremenskim uvjetima (jačini vjetra i oborinama) te 

intenzitetu građevinskih radova. Utjecaj prašine bit će prostorno ograničen, lokaliziran na područje rada 

strojeva i privremenog karaktera, a nestat će nakon prestanka svih aktivnosti na gradilištu. 

Prema tome, radi se o privremenim utjecajima lokalnog karaktera koji će se dodatno smanjiti dobrom 

organizacijom gradilišta, odnosno tehničkom pripremom koja obuhvaća osposobljavanje, uređenje i 

organiziranje gradilišta u skladu sa Zakonom o gradnji, kako bi se građenje normalno odvijalo. Uz dobru 

organizaciju gradilišta, primjenu zakonom propisanih mjera zaštite i ograničenje izvođenja radova na uski radni 

pojas, utjecaj se ocjenjuje kao manje značajan i prihvatljiv. 

Tijekom korištenja 

Tijekom korištenja zahvata, a s obzirom na njegovu prirodu, ne očekuje se utjecaj na postojeću kvalitetu zraka 

na predmetnom području.  



  
 

114 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

4.10. Priprema za klimatske promjene 

4.10.1. Ublažavanje klimatskih promjena 

Ublažavanje klimatskih promjena jedan je od okolišnih ciljeva iz članka 9. Uredbe o taksonomiji3 koji se 

definira kao proces zadržavanja povećanja globalne prosječne temperature na razini koja je znatno niža od 

2°C te ulaganje napora da se ono ograniči na 1,5°C iznad razine u predindustrijskom razdoblju, kako je 

utvrđeno u Pariškom sporazumu.  

Ublažavanje klimatskih promjena obuhvaća dekarbonizaciju, energetsku učinkovitost, uštedu energije i 

uvođenje obnovljivih izvora energije. Obuhvaća i poduzimanje mjera za smanjenje emisija stakleničkih 

plinova ili povećanje sekvestracije stakleničkih plinova, a temelji se na politici EU-a o ciljevima smanjenja 

emisija za 2030. i 2050.  

Prema posljednjem 6. izvješću Međuvladinog tijela za klimatske promjene (engl. Intergovernmental Panel 

on Climate Change, IPCC), klimatske promjene posljedica su porasta antropogenih emisija stakleničkih 

plinova koji imaju ključnu ulogu u zagrijavanju atmosfere. 

Republika Hrvatska svake godine izrađuje Izvješće o inventaru stakleničkih plinova u skladu s smjernicama 

Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime (engl. United Nations Framework Convention on 

Climate Change, UNFCCC) i Kyotskom protokolu koje svake godine revidira UN i Europska komisija. 

Prema zadnjem javno dostupnom izvješću o inventaru stakleničkih plinova na području Republike Hrvatske 

za razdoblje 1990. - 2020. (NIR 2022, Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja, lipanj 2022.) obuhvaćene 

su antropogene emisije koje obuhvaćaju direktne i indirektne stakleničke plinove čiji je proračun napravljen 

u skladu sa smjernicama4 koje je pripremilo Međuvladino tijelo za klimatske promjene. Ukupne emisije na 

području Republike Hrvatske u 2020. iznosile su 23 756,4 kt CO2e (ne uključujući LULUCF sektor - Korištenje 

zemljišta, promjena korištenja zemljišta i šumarstvo) od čega najveći doprinos (65,3%) čine emisije iz sektora 

Energetike koje su u 2020. bile niže za 5,9% u usporedbi sa 2019. i za 27,6% manje u usporedbi sa 1990.  

 

 

 
3 UREDBA (EU) 2020/852 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za olakšavanje održivih 

ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 
4 2006 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories (IPCC Guidelines) i IPCC Good Practice Guidance and 

Uncertainty Management in National Greenhouse Gas Inventories (IPCC Good Practice Guidance). 
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Slika 4.10-1 Emisije stakleničkih plinova po sektorima za 2020. izražene u kilo tonama ekvivalenta emisija ugljikovog 

dioksida (kt CO2-eq) (Izvor: Izvješće o inventaru stakleničkih plinova na području Republike Hrvatske za razdoblje 1990. - 

2020., NIR 2022, Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja, lipanj 2022.). 

Na temelju godišnjeg izvješća Laboratorija za istraživanje sustava Zemlje pri Nacionalnoj upravi za oceane i 

atmosferu (engl. National Oceanic and Atmospheirc Administration, NOAA) u 2022. koncentracija ugljičnog 

dioksida iznosila je 417,06 ppm (broj čestica na milijun čestica) dok je rekord zabilježen u svibnju 2023. kad 

je koncentracija ugljičnog dioksida iznosila 424 ppm5. 

 

Slika 4.10-2 Graf prikazuje mjesečne prosjeke koncentracije ugljičnog dioksida izmjerene u opservatoriju Mauna Loa na 

Havajima. (Izvor: NOAA Global Monitoring Laboratory). 

Slično se dogodilo i s koncentracijama ostalih stakleničkih plinova, koji nastaju ljudskim djelovanjem, kao 

što su metan (CH4 ) i didušikov oksid (N2O). U razdoblju od 1750. do danas porast koncentracije N2O 

porasle su za oko 25 posto, a koncentracije CH4 za otprilike 160 posto. Povećanje koncentracije stakleničkih 

plinova u atmosferi utječe na porast temperature atmosfere.  

Stoga je potrebno razvijati projekte koji direktno ili indirektno doprinose ublažavanju klimatskih promjena 

odnosno smanjenju emisija stakleničkih plinova. 

Prema zadnjem izdanju energetskog pregleda „Energija u Hrvatskoj, Godišnji energetski pregled 2021.“ 

ukupna proizvodnja električne energije u 2021. iz obnovljivih izvora energije (OIE) iznosila je 3 515,4 GWh, 

pri čemu je korištenjem sunčeve energije proizvedeno 148,9 GWh. Slika 4.10-3 prikazuje porast proizvodnje 

električne energije iz obnovljivih izvora te je ta proizvodnja činila 23,1% ukupne proizvodnje, uz izuzetak 

velikih hidroelektrana. 

 

 
5 NOAA Global Monitoring Laboratory 



  
 

116 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

 

Slika 4.10-3 Proizvodnja električne energije iz OIE u Hrvatskoj u 2021. (Izvor: Energija u Hrvatskoj, Godišnji energetski 

pregled 2021.) 

Pregled - 1. faza (ublažavanje) 

Obnovljivi izvori energije, prema Smjernicama6, kao infrastrukturni projekti spadaju u kategoriju projekata 

za koje je potrebno provesti procjenu ugljičnog otiska. Procjena ugljičnog otiska trebala bi biti uključena u 

sve faze razvojnog ciklusa projekta kako bi se promicao odabir niskougljičnih rješenja i opcija te kako bi 

poslužila za rangiranje i odabir opcija. Procjena ugljičnog otiska uključuje mnoge oblike nesigurnosti, među 

ostalim u pogledu utvrđivanja sekundarnih utjecaja, osnovnih scenarija i procjena osnovnih emisija. Stoga 

se procjenama stakleničkih plinova po definiciji dobivaju približne vrijednosti.  

Procjena ugljičnog otiska 

Detaljna procjena ugljičnog potpisa za sunčane elektrane koja bi uključivala procjenu emisija stakleničkih 

plinova tijekom cijelog životnog ciklusa sunčane elektrane (tzv. LCA analiza, engl. Life Cycle Assessment) od 

nabave materijala (eksploatacija sirovina) i transporta sirovina do proizvodnih pogona komponenti, 

proizvodnje i transporta komponenti i montiranja na lokaciji te procjena emisija tijekom izgradnje i 

korištenja same elektrane u ovoj fazi izrade projektne dokumentacije i na temelju idejnog rješenja koji 

predstavlja osnovu za izradu ove Studije nije moguća.  

Međutim, prema izvješću Svjetskog nuklearnog udruženja iz 2011. (WNA, 2011.) tijekom cijelog životnog 

ciklusa izgrađenih elektrana pogonjenih ugljenom dolazi do proizvodnje emisija od 756 - 1 310 t 

CO2eq/GWh. S druge strane, sagledavajući životni ciklus izgrađenih sunčanih elektrana, dolazi do nastajanja 

13 - 731 t CO2eq/GWh (Slika 4.10-4). Iz navedenog je očigledno kako izgrađene sunčane elektrane u svom 

životnom ciklusu stvaraju značajno manje emisija stakleničkih plinova.  

 

 
6 Tehničke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021.-2027. 
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Slika 4.10-4 Usporedba emisija stakleničkih plinova za različite sustave proizvodnje električne energije tijekom njihovog 

životnog ciklusa (WNA, 2011.). 

Očekivana prosječna godišnja proizvodnja električne energije sunčane elektrane Vedrine iznosi 102 292 862 

kWh odnosno 102,3 GWh. 

Ukoliko bi iskoristili navedene podatke emisija stakleničkih plinova tijekom cijelog životnog ciklusa sunčane 

elektrane (WNA, 2011.), za zahvat koji je predmet ovog Elaborata, nastalo bi 8 695,5 t CO2eq, u usporedbi s 

90 842,4 t CO2eq koje bi nastale u godinu dana elektrana pogonjenih fosilnim gorivima (ugljen). Prema 

tome, izgradnjom sunčane elektrane izbjeglo bi se 82 146,9 t CO2eq u usporedbi s postrojenjima iste snage, 

pogonjenima na fosilna goriva.  

Osim emisija stakleničkih plinova tijekom cijelog životnog ciklusa postoje i emisije stakleničkih plinova koje 

potječu od proizvodnje električne energije koje se u Republici Hrvatskoj izračunavaju na temelju specifičnog 

faktora emisije po ukupno proizvedenoj energiji koji varira od godine do godine. Prosječni specifični faktor, 

od 2015. - 2021. iznosio je 0,181 kg/kWh, izražava količinu proizvedenog CO2 na mjestu proizvodnje 

električne energije izraženog u kg CO2 po proizvedenom kWh električne energije, uzimajući u obzir i gubitke 

u električnoj mreži (Izvor: Energija u Hrvatskoj, Godišnji energetski pregled 2021.). 

Sunčana elektrana Vedrine će s očekivanom prosječnom godišnjom proizvodnjom električne energije 

smanjiti indirektnu emisiju CO2 za proizvedenu električnu energiju u Hrvatskoj za oko 18,5 kt CO2eq 

godišnje. 

Nadalje, izgradnjom zahvata će se ukloniti dio šumskog područja pa će u tom dijelu doći do trajnog 

uklanjanja ponora ugljika. Ukupna površina šuma i šumskog zemljišta obuhvaćena planiranim zahvatom 

iznosi oko 65,7 ha. Prema procjeni utjecaja na šume i šumarstvo (Poglavlje 4.8.), na čitavoj površini 

planiranog zahvata su zastupljeni degradirani oblici šumske vegetacije – šikare hrasta medunca i bijelog 

graba. 

Procijenjena bilanca ugljika (NEP ) za šumske ekosustave umjerenog pojasa je u rasponu od -2,5 do 5 t C/ha 

(Campbell i dr., 2004). Za šumski ekosustav na području zahvata može se pretpostaviti bilanca ugljika od 2 

t C/ha. Uz konverzijski faktor ugljika u ugljični dioksid od 3,67, proizlazi da prosječni godišnji ponor ugljika 

koji će se izgubiti izgradnjom zahvata iznosi oko 482 t CO2eq/ godišnje.   
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Izgradnja sunčane elektrane, odnosno njezino korištenje, doprinosit će indirektno smanjenju emisija 

stakleničkih plinova tj. ublažavanju klimatskih promjena jer se za proizvodnju električne energije umjesto 

fosilnih goriva koristi sunčeva energija (obnovljivi izvor). 

Detaljna analiza - 2. faza (ublažavanje) 

Detaljna analiza obuhvaća kvantifikaciju i monetizaciju emisija stakleničkih plinova te procjenu usklađenosti s 

klimatskim ciljevima za 2030. i 2050. U Smjernicama, koje se koriste za potrebe izrade ovog Elaborata, 

preporuka je koristiti metodologiju Europske investicijske banke (EIB) za procjenu ugljičnog otiska 

infrastrukturnih projekata. S obzirom da godišnje emisije (apsolutne i relativne) neće biti više od 20 000 t CO2eq 

nije potrebna provedba detaljne analize. 

Zaključak o ublažavanju klimatskih promjena 

Najveći doprinos ukupnim emisijama u Hrvatskoj čine emisije iz sektora Energetike (65,3%).  

Prema zadnjem izdanju energetskog pregleda „Energija u Hrvatskoj, Godišnji energetski pregled 2021.“ ukupna 

proizvodnja električne energije u 2021. iznosila je 15 210,4 GWh, pri čemu je iz obnovljivih izvora energije 

proizvedeno 69,9% te je na kraju 2021. ukupna raspoloživa snaga sunčanih elektrana iznosila 138,3 MW. U 

2021. proizvedeno je 148,9 GWh električne energije korištenjem sunčeve energije kao jednog od obnovljivih 

izvora energije. 

Za zahvat koji je predmet ovog Elaborata, nastalo bi 8 695,5 t CO2eq, u usporedbi s 90 842,4 t CO2eq koje bi 

nastale tijekom godinu dana korištenja elektrana pogonjenih fosilnim gorivima (ugljen). Prema tome, 

izgradnjom sunčane elektrane izbjeglo bi se 82 146,9 t CO2eq u usporedbi s postrojenjima iste snage, 

pogonjenima na fosilna goriva.  

Sunčana elektrana će s očekivanom prosječnom godišnjom proizvodnjom obnovljive energije smanjiti 

indirektnu emisiju CO2 za proizvedenu električnu energiju u Hrvatskoj za oko 18,5 kt CO2eq godišnje (prema 

izračunu na temelju specifičnog faktora emisije po ukupno proizvedenoj energiji). Korištenjem sunčane 

elektrane indirektno doprinosimo smanjenju emisija stakleničkih plinova odnosno ublažavanju klimatskih 

promjena. 

Izgradnjom zahvata će se ukloniti dio šumskog područja pa će u tom dijelu doći do trajnog uklanjanja 

ponora ugljika. Prosječni godišnji ponor ugljika koji će se izgubiti iznosi oko 482 t CO2eq/ godišnje.   
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4.10.2. Prilagodba klimatskim promjenama 

Indikativni pregled procjene ranjivosti na klimatske promjene i rizika te utvrđivanja, ocjenjivanja i 

planiranja/uključivanja relevantnih mjera prilagodbe, sastoji se od sljedećih faza: 

• Faza (pregled): Analiza osjetljivosti – Analiza izloženosti – Analiza ranjivosti 

• Faza (ovisno o rezultatima 1. Faze): Analiza vjerojatnosti – Analiza utjecaja – Procjena rizika – 

Utvrđivanje opcija prilagodbe – Ocjenjivanje opcija prilagodbe – Planiranje prilagodbe 

Pregled - 1. faza (prilagodba) 

Analiza osjetljivosti  

U analizi osjetljivosti procijenjena je osjetljivost za predmetnu vrstu projekta (neovisno o lokaciji) s obzirom 

na klimatske varijable i nepogode (opasnosti) 7, uzimajući u razmatranje četiri tematska područja: 

• imovina na lokaciji projekta (nosiva konstrukcija s fotonaponskim panelima, kabeli, TS) 

• ulazni materijal (sunčeva energija)   

• ostvarenja (električna energija)  

• prometne veze 

 

Tablica 4.10-1. Pregled analize osjetljivosti 

INDIKATIVNA TABLICA OSJETLJIVOSTI Tematska područja 

Klimatske varijable i nepogode/opasnosti 
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Primarni klimatski učinci 

Povećanje prosječnih temperatura zraka 1     

Povećanje ekstremnih temperatura zraka 2     

Promjena prosječnih količina oborina 3     

Povećanje ekstremnih oborina 4     

Prosječna brzina vjetra 5     

Maksimalna brzina vjetra 6     

Vlažnost 7     

Sunčevo zračenje 8     

Sekundarni efekti/povezane opasnosti 

Promjena temperature vode  9     

Dostupnost vodnih resursa/suša 10     

Oluje 11     

Poplave  12     

Obalna erozija 13     

Erozija tla 14     

 

 
7 Klimatske varijable i nepogode (opasnosti) su preuzete iz Smjernica za voditelje projekata: Kako povećati otpornost 

ranjivih ulaganja na klimatske promjene (Europska komisija, 2013) 



  
 

120 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

Šumski požari 15     

Kvaliteta zraka 16     

Nestabilnost tla/klizišta/odroni 17     

Koncentracija topline urbanih središta 18     

 

Osjetljivost na klimatske promjene 

 Visoka  

 Srednja 

 Niska 

a) Analiza izloženosti 

U analiza izloženosti procijenjene su postojeća i buduća izloženost lokacije zahvata (neovisno o vrsti 

projekta) s obzirom na klimatske varijable i nepogode (opasnosti). 

 

Tablica 4.10-2. Pregled analize izloženosti 

Klimatske  Postojeći klimatski uvjeti Budući klimatski uvjeti 
Najviša 

vrijednost 

Primarni klimatski učinci 

Povećanje ekstremnih 

temperatura zraka 

U klimatološkom razdoblju 1961.-2010. 

uočeno je statistički značajno 

povećanje srednjih minimalnih 

temperatura zraka i srednjih 

maksimalnih temperatura zraka za 

godinu, kao i statistički značajno 

povećanje  u sezonama zima, proljeće, 

ljeto. 

Očekuju se produžena 

razdoblja s visokim 

temperaturama zraka (toplinski 

valovi). 

 

Povećanje ekstremnih 

oborina 

Promjena u 

ekstremima oborine 

nije značajna. 

Očekuje se povećanje 

dnevnog intenziteta oborine. 

 

Maksimalna brzina 

vjetra 

Na širem području lokacije zahvata 

jakih, olujnih i orkanskih vjetrova brzina 

većih od 9 m/s je bilo tek 2,89 %. 

Najčešće su puhali vjetrovi iz 

sjevernog kvadranta. Do sada nije 

uočena značajna promjena maksimalne 

brzine vjetra povezana s klimatskim 

promjenama. 

Ne očekuje se značajne 

promjena u budućnosti. Može 

doći do manjeg smanjenja 

maksimalne brzine vjetra. 

 

Sunčevo zračenje 

Srednja godišnja ukupna dozračena 

sunčana energija na području zahvata  

je oko 5.200 MJ/m2. 

U razdoblju 2011. – 2040. g., na 

području zahvata je projiciran 

porast vrijednosti fluksa ulazne 

sunčane energije u proljeće i 

ljeto. Nadalje, u razdoblju 

2041. – 2070.  očekuje 

povećanje fluksa ulazne 

sunčane energije u svim 

sezonama osim zimi. 

 

Sekundarni efekti/povezane opasnosti 

Oluje 

Na postaji Knin je zabilježeno u 

prosjeku 11 olujni dan godišnje. Najviše 

olujnih dana je zabilježeno 2022. 

godine - 22, a najmanje 2003. - 6 dana. 

Godišnje najviše olujnih dana imaju 

lipanj i  kolovoz, prosječno 2 dana, a 

najmanje ožujakj, u prosjeku 0,1 dan. 

Moguće su intenzivnije oluje u 

budućnosti. 
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Klimatske  Postojeći klimatski uvjeti Budući klimatski uvjeti 
Najviša 

vrijednost 

Poplave  
Zahvat se ne nalazi na poplavnom 

području.   

Ne očekuje se promjena 

izloženosti. 
 

Erozija tla  

Šire područje zahvata se nalazi na 

području umjerenog potencijalnog 

rizika od erozije. 

Ne očekuje se povećanje 

erozije uzrokovano 

klimatskim promjenama. 

 

Šumski požari 

Na širem području zahvata je velika 

potencijalna opasnost od nastanka 

šumskih požara. 

Uslijed povećanja ekstremnih 

temperatura ljeti, može doći do 

dodatnog povećanja opasnosti 

od nastanka šumskih požara. 

 

Nestabilnost 

tla/klizišta/odroni 

Na području zahvata nema opasnosti 

od nestabilnosti tla/klizišta/odrona 

Ne očekuje se promjena 

izloženosti. 

 

 

Izloženost lokacije zahvata 

 Visoka  

 Srednja 

 Niska 

 

 

b) Analiza ranjivosti 

Analiza ranjivosti predstavlja spoj analize osjetljivosti i analize izloženosti (kada se procjenjuju odvojeno). 

INDIKATIVNA TABLICA 

RANJIVOSTI 

Izloženost (postojeći + budući klimatski uvjeti) 

Visoka Srednja Niska 

Osjetljivost 

(najviša u sva 4 

tematska 

područja) 

Visoka    

Srednja    

Niska    

Razina ranjivosti 

 Visoka 

 Srednja 

 Niska 

 

Kombinirajući najvišu osjetljivost u sva četiri tematska područja i najvišu izloženost klimatskim uvjetima, 

dobivena je pretežno niska do srednja ranjivost, osim za nepogodu „šumski požari“. Za šumske požare je 

dobivena visoka razina ranjivosti s obzirom na srednju osjetljivost (na sva četiri tematska područja) i visoku 

izloženost na postojeće i buduće klimatske uvjete.  

 

Tablica 4.10-3. Pregled analize ranjivosti 

INDIKATIVNA TABLICA RANJIVOSTI  

IZLOŽENOST 

(postojeći + budući 

klimatski uvjeti) 

 

RANJIVOST 
Osjetljivost  

(najviša u sva 4 tematska područja) 

Klimatske varijable i nepogode/opasnosti 

Primarni klimatski učinci   

Povećanje ekstremnih temperatura zraka 2    

Povećanje ekstremnih oborina 4    

Maksimalna brzina vjetra 6    
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Sunčevo zračenje8 8    

Sekundarni efekti/povezane opasnosti   

Oluje 11    

Poplave  12    

Erozija tla 14    

Šumski požari 15    

Nestabilnost tla/ klizišta/ odroni 17    

 

 

Detaljna analiza - 2. faza (prilagodba) 

Pregledom analize ranjivosti fotonaponskih elektrana na klimatske nepogode, utvrđeno je da je za šumske 

požare dobivena visoka razina ranjivosti te je napravljena detaljna analiza. 

 

c) Procjena rizika 

U usporedbi s analizom ranjivosti, procjenom rizika je jednostavnije utvrditi duže uzročno-posljedične lance 

koji povezuju klimatske nepogode s uspješnosti projekta u nekoliko dimenzija (tehnička, okolišna, 

socijalna/uključenost/pristupačnost i financijska itd.), a njome se razmatraju i međudjelovanja između 

čimbenika. Stoga se procjenom rizika mogu utvrditi problemi koji nisu otkriveni procjenom ranjivosti. 

Rizik je definiran kao kombinacija vjerojatnosti pojave događaja i posljedice povezane s tim događajem. 

Rezultati analize rizika mogu se sažeti u tablici u kojoj se navode vjerojatnost i utjecaj ključnih klimatskih 

varijabli i nepogoda. 

 

Tablica 4.10-4. Pregled procjene rizika 

INDIKATIVNA TABLICA RIZIKA 

Ukupni utjecaj ključnih klimatskih varijabli i nepogoda 

Beznačajan Mali Umjeren Velik Katastrofalan 

V
je

ro
ja

tn
o

st
 

Rijetko 5 %      

Malo vjerojatno 20 %      

Umjereno 50 %  
Šumski 

požari 
   

Vjerojatno 80 %      

Gotovo sigurno 95 %      

 

Razina rizika 

 Niska 

 Srednja 

 Visoka 

 Ekstremna 

 

 
8 Budući da je projiciran porast vrijednosti fluksa ulazne sunčane energije, očekuje se pozitivna promjena ove varijable na 

predmetni zahvat pa nije potrebno raditi procjenu rizika. 
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Procjena rizika je pokazala da šumski požari imaju srednju razinu rizika, budući da je umjerena vjerojatnost 

pojave klimatske nepogode i mali opseg posljedica tj. štetni događaj se može ublažiti poduzimanjem mjera 

za kontinuitet poslovanja. 

 

d) Mjere prilagodbe 

Kako bi zahvat bio otporan na štetne posljedice šumskih požara predviđene su sljedeće mjere: 

• Predvidjeti koridor između fotonaponskih panela i okolnog područja pod vegetacijom (šume, nisko 

raslinje i sl.). Širina koridora treba biti dovoljno velika da u slučaju obaranja stabala u bilo kojim 

okolnostima ne dođe do oštećenja panela.  

• Ukoliko dođe do većih oštećenja fotonaponskih panela, zamijeniti ih novima. 

 

Prilagodba klimatskim promjenama (otpornost na klimatske promjene) 

U razmatranju prilagodbe na klimatske promjene napravljen je osvrt u dva stupa prilagodbe: a) prilagodba 

na (štetan učinak klimatskih promjena na zahvat koji je specifičan za određenu lokaciju i kontekst) i b) 

prilagodba od (potencijalni štetan učinak klimatskih promjena na okoliš u kojem se zahvat nalazi). U Tablica 

4.10-5 je dano obrazloženje prilagodbe klimatskim promjenama za procijenjene varijable srednje razine 

rizika za planirani zahvat (visoke nema). 

 

Tablica 4.10-5. Obrazloženje prilagodbe klimatskim promjenama 

Klimatske varijable i 

nepogode/opasnosti 

 
PRILAGODBA NA 

(štetan učinak klimatskih 

promjena na zahvat) 

PRILAGODBA OD  

(potencijalni štetan učinak klimatskih 

pomjena na okoliš) 

Šumski požari 15 / 

Izbijanje šumskog požara može uzrokovati 

štete na materijalnim dobrima 

(komponente SE) i procesima SE (prekid 

proizvodnje električne energije), te s njima 

povezane financijske gubitke. Emisija 

čestica i pepela tijekom požara može 

umanjiti ozračenost panela te time dovesti 

do smanjenja proizvodnje električne 

energije. 

Kako bi zahvat bio otporan na štetne 

posljedice šumskih požara predviđene su 

sljedeće mjere: 

• Predvidjeti koridor između 

fotonaponskih panela i okolnog 

područja pod vegetacijom (šume, nisko 

raslinje i sl.). Širina koridora treba biti 

dovoljno velika da u slučaju obaranja 

stabala u bilo kojim okolnostima ne 

dođe do oštećenja panela. 

• Ukoliko dođe do većih oštećenja 

fotonaponskih panela, zamijeniti ih 

novima. 
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Preporuka:  

- periodično, svakih pet godina izraditi analizu otpornosti na klimatske promjene sa svrhom utvrđivanja 

mogućeg povećanja rizika od klimatskih promjena na lokaciji i aktivnosti zahvata, te ukoliko se utvrdi 

povećanje rizika obavezno je njegovo smanjenje. 

 

4.10.3. Zaključak o pripremi za klimatske promjene 

Klimatske promjene posljedica su porasta emisija stakleničkih plinova koji se zadržavaju u Zemljinoj 

atmosferi zajedno s plinovima koji su u njoj prirodno prisutni. Dodatni staklenički plinovi, koji uglavnom 

nastaju izgaranjem fosilnih goriva radi proizvodnje energije, ali i drugim ljudskim djelatnostima, pojačavaju 

„efekt staklenika“ na atmosferu i tako uzrokuju brz porast temperature Zemlje, što dovodi do velikih 

promjena klime.  

Prema zadnjem izdanju energetskog pregleda „Energija u Hrvatskoj, Godišnji energetski pregled 2021.“ 

ukupna proizvodnja električne energije u 2021. iznosila je 15 210,4 GWh, pri čemu je iz obnovljivih izvora 

energije proizvedeno 69,9% te je na kraju 2021. ukupna raspoloživa snaga sunčanih elektrana iznosila 138,3 

MW. U 2021. proizvedeno je 148,9 GWh električne energije korištenjem sunčeve energije kao jednog od 

obnovljivih izvora energije. 

SE Vedrine će u prosjeku godišnje proizvoditi 102,3 GWh obnovljive energije. 

Tijekom cijelog životnog ciklusa sunčane elektrane (WNA, 2011.), za zahvat koji je predmet ovog Elaborata 

nastat će 8.695,5 t CO2eq, u usporedbi s 90.842,4 t CO2eq koji bi nastao tijekom cijelog životnog ciklusa 

elektrane pogonjene fosilnim gorivima (ugljen). Prema tome, izgradnjom sunčane elektrane izbjeći će se 

82.146,9 t CO2eq u usporedbi s postrojenjima iste snage, pogonjenim na fosilna goriva.  

Sunčana elektrana će s očekivanom prosječnom godišnjom proizvodnjom obnovljive energije smanjiti 

indirektnu emisiju CO2 za proizvedenu električnu energiju u Hrvatskoj za oko 18,5 kt CO2eq godišnje tijekom 

eksploatacije (prema izračunu na temelju specifičnog faktora emisije po ukupno proizvedenoj energiji).  

Korištenjem sunčane elektrane indirektno doprinosimo smanjenju emisija stakleničkih plinova, odnosno 

ublažavanju klimatskim promjenama. Samim time, zahvat je usklađen sa Strategijom niskougljičnog razvoja 

Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu (NN 63/21).  

Pregledom analize ranjivosti fotonaponskih elektrana na klimatske nepogode, utvrđeno je da je za šumske 

požare dobivena visoka razina ranjivosti te je napravljena detaljna analiza. Kako bi zahvat bio otporan na 

štetne posljedice šumskih požara predviđene su mjere prilagodbe. 
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4.11. Utjecaj od povećanih razina buke 

Tijekom projektiranja i izgradnje 

Tijekom izvođenja građevinskih radova prilikom izgradnje zahvata doći će do povećanja razine buke na 

području zahvata kao posljedice rada građevinske mehanizacije. Prilikom izvođenja građevinskih aktivnosti 

predviđa se korištenje različitih radnih strojeva i uređaja te teretnih vozila kao što su utovarivači, bageri i 

kamioni. Utjecaj buke bit će prostorno ograničen i privremenog karaktera, a prestat će nakon završetka 

građevinskih radova. 

Prema Pravilniku o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave, članak 17., tijekom 

dnevnog razdoblja dopuštena ekvivalentna razina buke na gradilištu iznosi 65 dB(A). U razdoblju od 08.00 do 

18.00 sati dopušta se prekoračenje ekvivalentne razine buke od dodatnih 5 dB(A). Pri obavljaju građevinskih 

radova noću, ekvivalentna razina buke ne smije prijeći vrijednost od 45 dB(A) u zoni mješovite pretežito 

stambene namjene. Iznimno dopušteno je prekoračenje navedenih dopuštenih razina buke za 10 dB(A), u 

slučaju ako to zahtijeva tehnološki proces u trajanju do najviše jednu noć, odnosno dva dana tijekom razdoblja 

od trideset dana9. Uz poštivanje ograničenja određenih Pravilnikom (članci 5. i 17.), utjecaj zahvata na razinu 

buke će biti prihvatljiv. 

Tijekom korištenja  

Fotonaponski sustavi tijekom korištenja ne proizvode buku. Moguća je povremena kratkotrajna buka 

manjeg intenziteta tijekom održavanja zahvata, odnosno košnje vegetacije mehaničkim postupcima, što se 

ocjenjuje zanemarivim. 

 

4.12. Utjecaj na stanovništvo  

Tijekom izgradnje 

Tijekom izgradnje sunčane elektrane izvodit će se građevinski radovi, uslijed kojih može doći do povećanog 

prometa na pristupnim cestama iz pravca zaselka Pavići (dovoz materijala i radnika), buke, vibracija i 

privremenog onečišćenja zraka prašinom i ispušnim plinovima od transportnih sredstava i građevinskih 

strojeva. Naime, pristupna prometnica za trafostanicu će se izvesti od nerazvrstane ceste zapadno od 

zaselka Pavići koja se spaja na županijsku cestu ŽC 6149 (Trilj (D220) – Ugljane (D60)). 

Planirani radovi bit će kratkotrajni i lokalizirani tj. vremenski i prostorno ograničeni, te neće biti značajnog 

intenziteta. Pri izvođenju radova očekuje se primjena relevantne regulative vezane uz vrijeme izvođenja rada 

i dozvoljene razine buke. Slijedom navedenog, ne očekuje se značajan negativni utjecaj na stanovništvo. 

Poštivanjem zakonskih propisa, posebno iz domene zaštite od buke i zaštite zraka, utjecaj će se svesti na 

minimum. 

Ostale teme od važnosti za lokalno stanovništvo u okolnim naseljima Strmendolac, Ugljane, Vinine, Budimiri 

i Čačvina, poput utjecaja na gospodarske djelatnosti (poljoprivreda, šumarstvo i lovstvo), zdravlje ljudi 

 

 
9 O slučaju iznimnog prekoračenja dopuštenih razina buke izvođač radova obvezan je pisanim putem obavijestiti 

sanitarnu inspekciju, a taj se slučaj mora i upisati u građevinski dnevnik, sukladno Pravilniku o najvišim dopuštenim 

razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave.  
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(uslijed stvaranja otpada, emisija u vode, zrak i tlo, emisija buke, akcidenata), te vizualni utjecaj na krajobraz, 

detaljno su obrađene u prethodnim poglavljima. 

Tijekom korištenja 

Ne očekuje se utjecaj planirane sunčane elektrane na stanovništvo i zdravlje ljudi tijekom korištenja. Mala 

razina buke će biti prisutna i zbog rada transformatorske stanice, no ona će biti u granicama propisanih 

vrijednosti Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto 

nastanka („Narodne novine“, br. 143/21). S obzirom na sve navedeno ne očekuje se promjena razine buke 

u odnosu na dosadašnje stanje. 
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4.13. Utjecaj od nastanka otpada 

Mogući utjecaji tijekom pripreme i izgradnje 

Tijekom izvođenja pripremnih i građevinskih radova nastajat će otpadne tvari na gradilištu koje se prema 

Pravilniku o gospodarenju otpadom, odnosno Katalogu otpada (Dodatak X. Pravilnika) mogu svrstati unutar 

podgrupa otpada navedenih u Tablica 4.13-1. Radi se o manjim količinama građevinskog otpada, otpadne 

ambalaže, otpadnih ulja i komunalnog otpada koji će se zbrinuti i/ili oporabiti unutar postojećeg sustava 

gospodarenja otpadom, odnosno sakupiti i odvesti putem ovlaštene osobe koja ima važeću dozvolu za 

gospodarenjem otpadom, a sve sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom.  

S građevnim otpadom nastalim prilikom izvođenja radova, izvođač radova dužan je postupati u skladu s 

Pravilnikom o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest, a što uključuje izdvajanje od otpada tvari, materijala 

i građevnih proizvoda (ukoliko se isti mogu bez postupka oporabe koristiti u istu svrhu u koju su i proizvedeni) 

te izdvajanje otpada, njegovo odgovarajuće skladištenje, evidenciju, predaju ovlaštenoj osobi ili osobi koja 

upravlja odgovarajućim reciklažnim dvorištem i dr. Također, potrebno je odrediti način izvedbe radova, kako 

bi količina miješanog građevnog otpada bila što manja te kako bi se višak materijala uporabio na mjestu 

nastanka, a nastali otpad pripremio za ponovno korištenje ili drugi postupak oporabe. Posjednik neopasnog 

mineralnog građevnog otpada (beton, zemlja i kamenje, iskopana zemlja, pijesak i dr.) dužan je s istim 

postupati na način da se osigura odgovarajuća oporaba takvoga otpada te u mjeri u kojoj je to izvedivo 

omogući pripremu za ponovnu uporabu i ukidanje statusa otpada. 

S obzirom da se predmetni zahvat u cijelosti nalazi na području šuma i šumskog zemljišta, prilikom izgradnje 

zahvata uklanjat će se šumska vegetacija, a posječena drvna zaliha će se sakupiti i odvesti na postupak oporabe 

drvnog otpada (energetsku oporabu postupkom R 1 ili R 13 i/ili oporabu drvnog otpada radi proizvodnje 

proizvoda od drva postupkom R 3 ili R 13) putem osobe koja je upisana u Očevidnik osoba koje obavljaju 

djelatnost gospodarenja otpadom kao sakupljač otpada ili oporabitelj bez dozvole. 

Otpad će se privremeno do odvoza skladištiti odvojeno po svojstvu, vrsti i agregatnom stanju na čvrstoj 

nepropusnoj površini na za to predviđenom mjestu na gradilištu kako bi se spriječile bilo kakve moguće 

akcidentne situacije zbog neispravnog skladištenja i dr., a naročito zbog činjenice da se predmetni zahvat izvodi 

na području III. zone sanitarne zaštite izvorišta Studenci. Na području III. zone sanitarne zaštite izvorišta 

zabranjeno je trajno skladištenje i trajno odlaganje otpada. Izvođač radova će redovito voditi evidenciju o 

nastanku i tijeku otpada na gradilištu, i to zasebno za svaku vrstu otpada. Ukoliko se tijekom izvođenja radova 

na gradilištu utvrdi postojanje drugih vrsta otpada (osim navedenih u Tablica 4.13-1.) takav otpad će se odvojeno 

sakupiti i predati osobi ovlaštenoj za obavljanje djelatnosti gospodarenja tom vrstom otpada. 

Tablica 4.13-1. Popis otpada koji će nastati tijekom izvođenja radova, razvrstan prema Katalogu otpada 

Ključni broj Naziv otpada Mjesto nastanka otpada 

13 
Otpadna ulja i otpad od tekućih goriva (osim jestivih ulja i ulja iz 

poglavlja 05, 12 i 19) 

Gradilište - parkiralište i 

servisna zona za vozila i 

građevinske strojeve 

13 01 otpadna hidraulična ulja 

13 02 otpadna motorna, strojna i maziva ulja 

13 03 otpadna izolacijska ulja i ulja za prijenos topline 
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Ključni broj Naziv otpada Mjesto nastanka otpada 

13 07 otpad od tekućih goriva 

13 08 zauljeni otpad koji nije specificiran na drugi način 

15 
Otpadna ambalaža; apsorbensi, tkanine za brisanje, filtarski 

materijali i zaštitna odjeća koja nije specificirana na drugi način Gradilište - privremena 

skladišta materijala za 

građenje, parkiralište i 

servisna zona za vozila i 

građevinske strojeve, 

privremeni objekti za 

smještaj i prehranu radnika 

te za urede tehničkog 

osoblja - kontejneri 

15 01 
ambalaža (uključujući odvojeno sakupljenu ambalažu iz komunalnog 

otpada) 

15 02 apsorbensi, filtarski materijali, tkanine za brisanje i zaštitna odjeća 

16 Otpad koji nije drugdje specificiran u katalogu 

16 02 otpad iz električne i elektroničke opreme 

17 
Građevinski otpad i otpad od rušenja objekata (uključujući 

iskopanu zemlju s onečišćenih lokacija) 

Gradilište (zemljani radovi, 

armirano-betonski, 

montažerski, izrada 

pristupnog puta, uklanjanje 

šumske vegetacije i sl.) 

17 01 beton, cigle, crijep/pločice i keramika 

17 02 drvo, staklo i plastika 

17 04 metali (uključujući njihove legure) 

17 05 
zemlja (uključujući iskopanu zemlju s onečišćenih lokacija), kamenje i 

otpad od jaružanja 

17 09 ostali građevinski otpad i otpad od rušenja objekata 

20 

Komunalni otpad (otpad iz kućanstava i slični otpad iz ustanova i 

trgovinskih i proizvodnih djelatnosti) uključujući odvojeno 

sakupljene sastojke komunalnog otpada 
Gradilište – privremeni 

objekti za smještaj i 

prehranu radnika te za 

urede tehničkog osoblja – 

kontejneri; zemljani radovi 

- skidanje humusa 

20 01 odvojeno sakupljeni sastojci komunalnog otpada (osim 15 01) 

20 02 otpad iz vrtova i parkova (uključujući otpad sa groblja) 

20 03 ostali komunalni otpad 

 

Nadalje, tijekom izvođenja radova nastat će materijal od iskopa za temelje montažne konstrukcije 

fotonaponskih modula SE Vedrine, temelje energetskih transformatora, ograde, pogonske zgrade i portala te 

će nastati materijal od iskopa za formiranje platoa TS Vedrine i izgradnju nove pristupne prometnice. Materijal 

nastao od iskopa predviđeno je iskoristiti u sklopu izgradnje predmetnog zahvata. Točna količina materijala od 

iskopa koja će nastati biti će poznata na razini glavnog projekta, a s obzirom na to da će se način temeljenja i 

proračun temelja izvesti sukladno rezultatima geomehaničkog ispitivanja tla u sklopu glavnog projekta. 

Ukoliko se tijekom izvođenja radova pojavi višak materijala iz iskopa, a koji se neće moći iskoristiti u sklopu 

izgradnje predmetnog zahvata i koji ne predstavlja mineralnu sirovinu, isti će se u skladu s Pravilnikom o 

građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest najkasnije do završetka radova na gradilištu proglasiti otpadom 

te ukoliko to bude izvedivo omogućit će se njegova ponovna uporaba izvan gradilišta i ukidanje statusa otpada, 

u protivnom isti će se predati ovlaštenoj osobi za gospodarenje tom vrstom otpada. Ukoliko višak materijala 

od iskopa bude sadržavao mineralnu sirovinu, a što se utvrđuje na temelju uzoraka dobivenih prigodom 

geomehaničkog ispitivanja tla na razini glavnog projekta građenja i troškovnika, s istim će se postupiti u skladu 
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sa Zakonom o rudarstvu i Pravilnikom o postupanju s viškom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod 

izvođenja građevinskih radova.  

Humusni sloj skinut s postojećeg terena kod iskopa zasebno će se deponirati unutar obuhvata zahvata i ako 

je moguće vratiti kao površinski sloj te iskoristiti za uređenje pokosa pristupne prometnice i trafostanice te 

sanaciju svih privremenih površina pod utjecajem gradilišta. 

 

Zaključno, sav materijal koji posjednik građevnog otpada proglasi otpadom, a koji će nastati tijekom građenja, 

kao i eventualno nastali višak materijala iz iskopa koji se neće moći iskoristiti za izgradnju predmetnog zahvata 

i koji ne predstavlja mineralnu sirovinu sukladno posebnim propisima koji uređuju rudarstvo moći će se zbrinuti 

unutar postojećeg sustava gospodarenja otpadom putem ovlaštene osobe za obavljanje djelatnosti 

gospodarenja tom vrstom otpada, a sukladno važećoj zakonskoj regulativi te se s obzirom na to ne očekuje 

negativan utjecaj od nastanka otpada i viška materijala od iskopa tijekom pripreme i izgradnje zahvata. 

 

Mogući utjecaji tijekom korištenja i nakon isteka vijeka trajanja 

Tijekom korištenja zahvata moguć je nastanak manjih količina otpada od redovnog održavanja sunčane 

elektrane, i to od košnje vegetacije, održavanja pristupne prometnice te eventualne zamjene opreme na 

elektrani zbog mehaničkog ili kemijskog oštećenja solarnih ćelija, kvara električnog dijela i sl. Od samog rada 

fotonaponskog sustava nema nastanka otpada. Manje količine otpada nastajat će i od održavanja internih 

prometnica unutar trafostanice te eventualne zamjene opreme na postrojenju trafostanice u slučaju 

mehaničkog oštećenja, kvara električnog dijela ili sl. Također, nastajat će manje količine komunalnog otpada 

od radnika koji će raditi na održavanju trafostanice, uz napomenu da je trafostanica daljinski upravljana i nema 

stalno zaposlenih djelatnika. U pogonsku zgradu je predviđen povremeni dolazak djelatnika radi nadzora, 

servisiranja ili popravaka što uključuje kratko zadržavanje istih u prostoru. Prema Katalogu otpada, otpad koji 

će nastajati može se svrstati unutar podgrupa ključnog broja otpada 17 02, 17 04, 17 06, 20 01, 20 02 i 20 03 

(Tablica 4.13-2.).  

Nadalje, moguć je nastanak otpadnog izolacijskog ulja iz uljnih transformatora u slučaju izlijevanja ulja u uljnu 

jamu ispod transformatora ili rijetko u slučaju zamjene transformatorskog ulja (otpad iz podgrupe ključnog br. 

otpada 13 03). Energetski transformatori imat će sustav za odvođenje ulja, a koji između ostalog uključuje i 

vodonepropusnu uljnu jamu preljevnog tipa s ispustom koja će bit izvedena kao zajednička jama za više 

energetskih transformatora te će biti dimenzionirana da primi ukupnu količinu ulja energetskog transformatora 

koji sadrži najviše ulja. Sadržaj uljne jame (otpadno izolacijsko ulje) se u slučaju havarije transformatora tj. 

izlijevanja ulja u zajedničku uljnu jamu ispod transformatora se sakuplja i odvozi putem osobe ovlaštene za 

obavljanje djelatnosti sakupljanja otpadnih ulja. Sustav za odvođenje ulja bit će izveden na način da zapaljeno 

ulje koje istječe iz energetskih transformatora ne može gorjeti u uljnoj jami. 

Također, tijekom korištenja očekuje se nastajanje manjih količina opasnog otpada sa objekta odvodnje, 

odnosno separatora ulja i masti, a koji se prema Katalogu otpada može svrstati unutar grupe ključnog broja 

otpada 13, podgrupe 13 05 „sadržaj iz separatora ulje/voda“ te nastajanje otpada iz vodonepropusne sabirne 

jame u kojoj će se sakupljati sanitarne otpadne vode iz objekta trafostanice (muljevi iz septičkih jama, ključni 

br. otpada 20 03 04). Sabirna jama će se redovito prazniti putem ovlaštene osobe za gospodarenje tim otpadom 

sa svrhom prijevoza otpada do uređaja za pročišćavanje otpadnih voda ili najbližeg ispusta u sustav javne 

odvodnje u skladu s Odlukom o odvodnji otpadnih voda jednice lokalne samouprave. 

Radi se o manjim količinama otpada koje će se moći zbrinuti i/ili oporabiti unutar postojećeg sustava 

gospodarenja otpadom putem ovlaštene osobe koja ima dozvolu za obavljanje djelatnosti gospodarenja 



  
 

130 

Elaborat zaštite okoliša za izgradnju sunčane elektrane Vedrine 

određenom vrstom otpada te se s obzirom na to ne očekuje negativni utjecaj od nastanka otpada tijekom 

korištenja zahvata. U slučaju oštećenja solarnih panela, ukoliko nije moguće popraviti fotonaponski modul, isti 

će se predati ovlaštenoj osobi za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom na postupak oporabe 

(recikliranja) i/ili zbrinjavanja, odnosno predati će se proizvođaču istih, a koji osigurava recikliranje i/ili 

zbrinjavanje putem ovlaštenih osoba. 

 

Tablica 4.13-2. Popis vrsta otpada koje mogu nastajati tijekom korištenja zahvata, razvrstane prema Katalogu otpada 

Ključni broj Naziv otpada Mjesto nastanka otpada 

13  
Otpadna ulja i otpad od tekućih goriva (osim jestivih ulja i 

ulja iz poglavlja 05, 12 i 19) 

Transformatori (u slučaju 

izlijevanja transformatorskog 

ulja u zajedničku uljnu jamu 

ispod transformatora ili u 

slučaju zamjene ulja) 

13 03 otpadna izolacijska ulja i ulja za prijenos topline 

13 03 01* otpadna izolacijska ulja i ulja za prijenos topline, koja sadrže PCB-e 

13 03 06* 
klorirana izolacijska ulja i ulja za prijenos topline na bazi minerala, 

osim onih navedenih pod 13 03 01 

13 03 07* 
neklorirana izolacijska ulja i ulja za prijenos topline na bazi 

minerala 

13 03 08* sintetska izolacijska ulja i ulja za prijenos topline 

13 03 09* biološki lako razgradiva izolacijska ulja i ulja za prijenos topline 

13 03 10* ostala izolacijska ulja i ulja za prijenos topline 

13 05 sadržaj iz separatora ulje/voda 

Sustav za odvođenje ulja 

energetskih transformatora i 

sustav odvodnje s internih 

prometnica trafostanice 

(zajednički separator ulja i 

masti smješten iza uljne jame) 

13 05 01* krute tvari iz komora za taloženje i separatora ulje/voda 

13 05 02* muljevi iz separatora ulje/voda 

13 05 06* ulje iz separatora ulje/voda 

13 05 07* zauljena voda iz separatora ulje/voda 

13 05 08* mješavine otpada iz komora za taloženje i separatora ulje/voda 

17 
Građevinski otpad i otpad od rušenja objekata (uključujući 

iskopanu zemlju s onečišćenih lokacija) 

Redovno održavanje sunčane 

elektrane i trafostanice 

(zamjena opreme u slučaju 

oštećenja) 

17 02 drvo, staklo i plastika 

17 02 02 staklo 

17 04 metali (uključujući njihove legure) 

17 04 01 bakar, bronca, mjed 

17 04 02 aluminij 

17 04 04 cink 

17 04 05 željezo i čelik 
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Ključni broj Naziv otpada Mjesto nastanka otpada 

17 04 06 kositar 

17 04 07 miješani metali 

17 06 izolacijski materijali i građevinski materijali koji sadrži azbest 

17 06 03* ostali izolacijski materijali, koji se sastoje ili sadrže opasne tvari 

17 06 04 izolacijski materijali koji nisu navedeni pod 17 06 01* i 17 06 03* 

20 

Komunalni otpad (otpad iz kućanstava i slični otpad iz 

ustanova i trgovinskih i proizvodnih djelatnosti) uključujući 

odvojeno sakupljene sastojke komunalnog otpada 

Redovno održavanje sunčane 

elektrane i trafostanice 

(zamjena elektroničke opreme, 

košnja vegetacije, održavanje 

pristupne prometnice i 

internih prometnica 

trafostanice) 

20 01 odvojeno sakupljeni sastojci komunalnog otpada (osim 15 01) 

20 01 01 papir i karton 

20 01 02 staklo 

20 01 11 tekstili 

20 01 38 drvo koje nije navedeno pod 20 01 37* 

20 01 39 plastika 

20 01 40 metali 

20 01 35* 
odbačena električna i elektronička oprema koja nije navedena pod 

20 01 21* i 20 01 23*, koja sadrži opasne komponente 

20 01 36 
odbačena električna i elektronička oprema, koja nije navedena pod 

20 01 21*, 20 01 23* i 20 01 35* 

20 01 38 drvo koje nije navedeno pod 20 01 37* 

20 02 otpad iz vrtova i parkova (uključujući otpad sa groblja) 

20 02 01 biorazgradivi otpad 

20 02 02 zemlja i kamenje 

20 02 03 ostali otpad koji nije biorazgradiv 

20 03 ostali komunalni otpad 

20 03 01 miješani komunalni otpad 

20 03 99 komunalni otpad koji nije specificiran na drugi način 

20 03 04 muljevi iz septičkih jama 

Sabirna jama za sakupljanje 

sanitarnih otpadnih voda iz 

objekta trafostanice 

*opasni otpad 

 

Očekivani vijek trajanja fotonaponskih modula i prateće opreme je od 20 do 30 godina. Nakon isteka vijeka 

trajanja fotonaponskih modula i prateće opreme, ista će se predati ovlaštenoj osobi koja ima dozvolu za 

obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom, odnosno predati će se proizvođaču solarnih panela, a koji 
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osigurava njihovu oporabu (recikliranje) i/ili zbrinjavanje putem ovlaštenih osoba, a sve u skladu sa zakonskom 

regulativom koja će tada biti važeća. Recikliranjem fotonaponskih modula mogu se dobiti vrlo vrijedne 

sekundarne sirovine koje se mogu ponovno upotrijebiti u novim proizvodima (npr. staklo, aluminij, silicij i dr.). 

Nadalje, što se tiče transformatorskih ulja, nakon što završe svoj radni vijek, ista se razvrstavaju u različite 

kategorije otpadnih ulja prema stupnju onečišćenja te će se predati osobi ovlaštenoj za obavljanje djelatnosti 

sakupljanja otpadnih ulja radi materijalne oporabe ili korištenja u energetske svrhe ili nekog drugog načina 

konačnog zbrinjavanja kada ih nije moguće oporabiti. 

4.14. Utjecaj na infrastrukturu 

Utjecaj tijekom izgradnje 

Dovoz materijala za gradnju sunčane elektrane i odvoz eventualnog viška materijala odvijat će se cestovnim 

putem preko županijske ceste ŽC 6149 koja se spajaju na državnu cestu DC 60. Moguće je da tijekom 

izgradnje dođe do kratkotrajnih zastoja prometa na navedenim cestama u blizini zahvata. Navedeni utjecaji 

su privremeni te će se svesti na minimum pravilnom organizacijom gradilišta. 

Utjecaj tijekom korištenja 

Tijekom korištenja zahvat neće imati utjecaja na prometnice u njegovoj okolini. Utjecaj na energetsku 

infrastrukturu bit će u obliku nadopune postojećeg energetskog sustava kao izvora obnovljive energije. 

Također, postoji mogućnost povezivanja novih korisnika, a samim time i širenje energetske mreže pa se 

utjecaj na energetski sustav smatra pozitivnim. 

S obzirom na karakter zahvata i frekvenciju redovitog održavanja sunčane elektrane, tijekom korištenja se 

ne očekuje negativan utjecaj na prometnu infrastrukturu. 

 

4.15. Svjetlosno onečišćenje 

U skladu sa Zakonom o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja („Narodne novine“, br. 14/19), svjetlosno 

onečišćenje je promjena razine prirodne svjetlosti u noćnim uvjetima uzrokovana emisijom svjetlosti iz 

umjetnih izvora svjetlosti koja štetno djeluje na ljudsko zdravlje, okoliš i ugrožava sigurnost u prometu zbog 

bliještanja.  

Zaštita od svjetlosnog onečišćenja postiže se mjerama zaštite od svjetlosnog onečišćenja koje obuhvaćaju 

zaštitu od nepotrebnih i štetnih emisija svjetlosti u prostor, u zoni i izvan zone koju je potrebno rasvijetliti. 

Mjere zaštite od svjetlosnog onečišćenja ne smiju ugroziti sastavnice okoliša, kvalitetu življenja sadašnjih i 

budućih naraštaja te ne smiju biti u suprotnosti s propisima u području zaštite na radu i zaštite zdravlja ljudi. 

Tijekom pripreme i izgradnje 

Predviđena je izgradnja zahvata tijekom dana. Pri tom neće biti emisije svjetlosti tijekom izvođenja radova. 

Može se pojaviti negativni utjecaj od svjetlosnog onečišćenja u slučaju uvođenja rada van dnevnog termina 

izvođenja radova od 7 – 19 sati. Ovaj negativan utjecaj je potrebno regulirati mjerama zaštite.  

Nadalje, gradilište neće biti osvjetljeno van radnog vremena, već će biti osigurano drugim mjerama 

(zaštitarske usluge, fizičko osiguravanje, barijere i dr.). 
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Tijekom korištenja  

Tijekom korištenja zahvata neće doći do emisije svjetlosti tijekom noći jer zahvat ne uključuje noćnu rasvjetu. 

Ukoliko se glavnim projektom ili naknadno utvrdi potreba za rasvjetnim tijelima radi osiguranja objekata i 

snimanja prostora kamerama, takve reflektore je potrebno izvesti sukladno Zakonu o zaštiti od svjetlosnog 

onečišćenja („Narodne novine“, br. 14/19) i Pravilniku o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima 

rasvjetljenja i načinima upravljanja rasvjetnim sustavima („Narodne novine“, br 128/20). 

 

4.16. Kumulativni utjecaji 

U Elaboratu su, osim samostalnih utjecaja planiranog zahvata na sastavnice okoliša, sagledani i mogući 

kumulativni utjecaji koji se mogu javiti zbog sličnih, već postojećih i planiranih (odobrenih) zahvata na širem 

području promatranog zahvata. Prilikom procjene kumulativnih utjecaja u obzir su uzeti postojeći i planirani 

(odobreni) objekti (sunčane elektrane, vjetroelektrani i dalekovodi). 

S obzirom na identificirane samostalne utjecaje izgradnje zahvata na pojedine sastavnice okoliša te 

navedene postojeće i planirane zahvate na širem području, identificirani su mogući kumulativni utjecaji na 

bioraznolikost, tlo te šume, čiji je utjecaj dan u nastavku. Za ostale sastavnice okoliša nije prepoznat mogući 

kumulativan utjecaj. 

Bioraznolikost 

Prilikom procjene utjecaja planiranog zahvata na bioraznolikost, osim pojedinačnih utjecaja, sagledani su i 

kumulativni utjecaji razmatranog zahvata s utjecajima drugih postojećih i odobrenih zahvata u širem području 

(15 km). Zahvati istog ili sličnog utjecaja staništa prikazani u Tablici 4.16-1. te na Slici 4.16-2. Planirani obuhvat 

zahvata SE Vedrine će zauzeti prvenstveno šumska staništa, točnije termofilne šume i šikare medunca (E.3.5.) 

unutar koje su mjestimične i manje površine kamenjarskih pašnjaka (C.3.5.1.). Prema tome će ovaj zahvat kao 

pojedinačan imati utjecaj na zauzeće navedenih staništa, a time i zauzeće staništa za vrste koje koriste takva 

staništa za potrebe hranjenja i razmnožavanja. Zato je kumulativni utjecaj s planiranim zahvatima sagledan iz 

aspekta gubitka površina šuma s isto tako uklopljenim kamenjarskim pašnjacima, a koji onda sam po sebi 

predstavlja utjecaj na faunu istovjetan onome predviđenom za SE Vedrine. Ukupan kumulativan gubitak 

šumskih staništa u pojasu od 15 km od planiranog obuhvata zahvata SE Vedrine iznosi oko 560 ha (bez SE 

Vedrine), što predstavlja 1,3% ovakvih staništa na istom tom području (prema karti staništa iz 2016. (Bardi i sur. 

2016.) ukupno oko 43.517,00 ha šume u bufferu od 15 km. Kad bi se u izračun uključila planirana SE Vedrine, 

odnosno dodatnih 77 ha šume, gubitak šumskih staništa u bufferu od 15 km bi bio 1,5%. 

U procjenu i izračun kumulativnog utjecaja je uzet u obzir planirani dalekovod Cetina, a koji je tek u proceduri. 

Nije predmet ovog postupka, međutim planiran je sa svrhom priključka SE Vedrine u distribucijsku mrežu, zbog 

čega se utjecaji ova dva zahvata moraju sagledati kumulativno. 

Za potrebe planiranja DV Cetina predviđena je i trafostanica koja će trajno zauzeti 16 ha iste šume u kojoj se 

planira izgraditi i predmetna solarna elektrana SE Vedrine. Isti će dalekovod također na mjestima stupova, 

pristupnim cestama i prosjekama za održavanje zauzeti dodatnih 45 ha šume i šikare. Zbog navedenog, te zbog 

značajne fragmentacije šume unutar koje se planira SE Vedrine i DV Cetina nije moguće isključiti značajan 

negativan kumulativni gubitak šumskog staništa na užem području obuhvata zahvata. Stupanj značajnosti 
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utjecaja pritom ovisi o vrstama koje uistinu koriste sagledavano šumsko područje, te o brojnosti i načinu 

korištenja istog.  

Iako tek u planu i s tek pokrenutim postupkom, u slučaju realizacije VE Umovi i VE Brda Umovi, te priključnom 

cestom potrebnom za izgradnju i održavanje istih doći će do dodatnih zauzeća trenutno ne fragmentiranih 

šuma u užem području planiranog obuhvata zahvata SE Vedrine. Navedeni dodatni bi gubitak mogao iznositi 

i preko 1000 ha šuma.  

Tablica 4.16-1. Prikaz postojećih i odobrenih zahvata u bufferu od 15 km (MINGOR) 

Vrsta zahvata Naziv Status Površina 

vjetroelektrana VE Kamensko Voštane Postojeće 174 ha 

vjetroelektrana VE Kom – Orjak- Greda Postojeće 62 ha 

vjetroelektrana VE Katuni Postojeće  150 ha 

vjetroelektrana VE Lukovac Postojeće  199 ha 

solarna elektrana SE Voštane Planirano *  40 ha 

solarna elektrana SE Katuni Planirano * 45 ha 

solarna elektrana SE Tijarica Planirano *  31 ha 

solarna elektrana SE Tarabnik Planirano * 51 ha 

solarna elektrana SE Voštane Planirano * 39,21 ha 

solarna elektrana SE Vršak Planirano * 36,58 ha 

solarna elektrana SE Runjik Planirano * 30,1 ha 

solarna elektrana SE Vršak II Planirano*  55 ha 

eksploatacijsko 
polje 

Osoje omiš Planirano * 9,2 ha 

eksploatacijsko 
polje 

Dalma dolit Postojeće  23 ha 

eksploatacijsko 
polje 

Dolit Markam Postojeće  4 ha 

UKUPNO   950  

 

* Planirani zahvati koji imaju Rješenje o prihvatljivosti 
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Slika 4.16-1 Prikaz postojećih i planiranih zahvata u području od 15 km od planirane VE Vedrine 

 

Tlo 

S obzirom na postojeće i planirane zahvate na širem području zahvata, izgradnja SE Vedrine dovest će do 

dodatnog poremećaja proizvodne funkcije tla na 66,5 ha površine. Međutim, trajno zauzeće tla odnosi se 

samo na 0,8 ha površine uslijed izgradnje trafostanice i pristupnog puta dok je utjecaj na tlo na preostaloj 

površini zahvata privremenog karaktera. Zbog svega navedenog, kumulativan utjecaj ovog zahvata na tlo 

se smatra prihvatljivim. Kumulativnog utjecaja na poljoprivredne površine neće biti jer iste nisu evidentirane 

na području zahvata.  

Šume i šumarstvo 

Za procjenu kumulativnog utjecaja sagledani su postojeći i prostorno-planskom dokumentacijom planirani 

zahvati energetske infrastrukture u krugu od 10 km od predmetnog zahvata. Realizacija planiranog zahvata 

odrazit će se kroz gubitak šumskih staništa, zauzeće i trajnu prenamjenu šumskih ekosustava u druge načine 

korištenja, gubitak i umanjenje općekorisnih funkcija šuma, fragmentaciju šumskih staništa, promjenu 

mikroklimatskih uvjeta, povećanje površinskog otjecanja oborinskih voda i posljedični utjecaj erozijskih 

procesa, itd. 
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5. PRIJEDLOG MJERA ZAŠTITE OKOLIŠA I PROGRAMA 

PRAĆENJA OKOLIŠA 

Tijekom pripreme, izvođenja i korištenja zahvata Nositelj zahvata dužan je pridržavati se mjera koje su 

propisane važećom zakonskom regulativom iz područja zaštite okoliša i njegovih sastavnica te zaštite od 

opterećenja okoliša, kao i iz drugih područja koja se tiču gradnje predmetnog zahvata. 

Analiza mogućih utjecaja zahvata na okoliš tijekom pripreme, izgradnje i korištenja pokazala je da su pored 

primjene mjera propisanih važećom zakonskom regulativom te primjene posebnih uvjeta gradnje ishođenih 

od nadležnih tijela, potrebne su sljedeće specifične mjere zaštite okoliša: 

Mjere zaštite tijekom pripreme i izgradnje zahvata 

Mjere zaštite bioraznolikosti 

1. Za vrijeme izvedbe radova ograničiti kretanje mehanizacije i svesti na područje planiranog obuhvata 

zahvata kako ne bi došlo do dodatnog uništavanja vegetacije i gubitaka staništa. 

2. Prije svakog ponovnog dolaska na gradilište, u obližnjem urbaniziranom području, na asfaltu, očistiti 

podnožje vozila, strojeve i ostalu opremu kako bi se smanjila mogućnost prijenosa invazivnih stranih 

vrsta. 

3. Radove krčenja vegetacije i niveliranja terena tijekom pripreme radnog pojasa i gradnje započeti u 

jesen, nakon završetka reprodukcije većine vrsta, a prije početka hibernacije gmazova i puhova. 

Provoditi radove u kontinuitetu do ožujka kada započinje vrijeme najveće aktivnosti i reproduktivne 

aktivnosti većina vrsta. Cilj izvođenja radova u tom periodu je sprječavanje stradavanja gmazova u 

vrijeme hibernacije (jedinke se mogu udaljiti zbog buke i vibracija prije početka hibenacije), ublažavanje 

negativnog utjecaja buke na reprodukciju. 

4. Radove krčenja vegetacija i niveliranja terena provesti u najkraćem mogućem periodu. 

5. Pri rušenju stabala ostaviti trupce stabala minimalno 24 sata na mjestu rušenja. 

6. Kada je god moguće radove izvoditi u toku dana, ili eventualno za osvjetljavanje koristiti ekološki 

prihvatljiva svjetleća tijela žute ili crvene svjetlosti (npr. niskotlačne natrijeve žarulje) koja najmanje 

privlače kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim prema tlu i minimalnim rasipanjem u ostalim 

smjerovima. 

7. Na same panele primijeniti antirefleksijski sloj i bijele trake na rubu. 

8. Višak iskopanog materijala zajedno s ostacima vegetacije vratiti na mjesto planiranog obuhvata 

zahvata, a zatim preostali višak transportirati na unaprijed određene deponije. Taj se višak ne smije 

raspršiti po okolnim staništima ili bacati u speleološke objekte. Uz aktivnu revegetaciju, odnosno 

vraćanje tla i biljnih ostataka koje je uklanjano s područja obuhvata za vrijeme izvođenja radova, 

dodatno saditi autohtone grmolike vrste ispod panela i uz rub ograde u cilju stvaranja uvjeta za razvoj 

novog staništa koje će osigurati djelomični povratak flore i faune na područje obuhvata. 

9. Područje obuhvata solarne elektrane obogatiti strukturama poput nakupine kamenja i granja što bi 

moglo osigurati novo prihvatljivo stanište a time i povratak gmazova. 
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Mjere zaštite kulturno – povijesne baštine 

10. Tijekom daljnje razrade projekte dokumentacije, odnosno detaljnog pozicioniranja fotonaponskih 

panela i ograde, projektnim rješenjem i organizacijom građenja maksimalno uvažiti vrijednosti 

strukturnih elemenata u prostoru, odnosno spriječiti oštećivanje i rušenje suhozida i terasa etnološkog 

lokaliteta Bašinovci. 

11. Kretanje mehanizacije i odlaganje materijala nastalog tijekom izgradnje ograničiti na područje unutar 

granice obuhvata zahvata 

12. Provoditi arheološki i konzervatorski nadzor tijekom izvođenja radova na izgradnji SE Vedrine . 

13. Ukoliko za vrijeme građevinskih radova dođe do oštećenja suhozidnih struktura na lokaciji Bašinovci, 

potrebno ih je sanirati istim materijalom i načinom kako bi se postigao prvobitan oblik. 

14. Sve radove u fazi izgradnje obavljati u suradnji s nadležnim konzervatorskim odjelom Ministarstvo 

kulture i medija (Konzervatorskim odjelom u Splitu). 

Mjere prilagodbe klimatskim promjenama 

15. Predvidjeti koridor između fotonaponskih panela i okolnog područja pod vegetacijom (šume, nisko 

raslinje i sl.). Širina koridora treba biti dovoljno velika da u slučaju obaranja stabala u bilo kojim 

okolnostima ne dođe do oštećenja panela.  

16. Ukoliko dođe do većih oštećenja fotonaponskih panela, zamijeniti ih novima. 

Mjere zaštite tijekom korištenja zahvata 

Mjere zaštite bioraznolikosti 

1. Nadzirati i u slučaju pojave stranih invazivnih vrsta u suradnji sa stručnjakom primijeniti metodologiju 

uklanjanja temeljenu na aktualnim istraživanjima i saznanjima vezanim za suzbijanje stranih invazivnih 

biljnih vrsta. 

2. Radnje održavanja vegetacije i samog postrojenja potrebno je provoditi izvan reproduktivnog perioda 

važnog za ptice i sisavce, odnosno perioda formiranja porodiljnih kolonija šišmiša. Radovi održavanja 

se prema tome ne smiju provoditi od sredine ožujka do početka rujna (osim u slučaju požara i ostalih 

sličnih vanrednih situacija). 

3. Tijekom pranja panela se ne smiju koristiti kemikalije zbog propusnosti tla odnosno prirode krša. 

Potrebno je čišćenje provoditi vodom, međutim zbog veličine solarne elektrane i ukupne velike količine 

vode koja bi se pritom ispuštala u tlo, što može imati utjecaj na vegetaciju i faunu, preporuča se suho 

pranje panela i to izvan reproduktivnog perioda za lokalnu faunu. 

 

Mjere prilagodbe klimatskim promjenama 

4. Periodično, svakih pet godina izraditi analizu otpornosti na klimatske promjene sa svrhom utvrđivanja 

mogućeg povećanja rizika od klimatskih promjena na lokaciji i aktivnosti zahvata. Ukoliko se utvrdi 

povećanje rizika, obavezno je njegovo smanjenje. 
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6. IZVORI PODATAKA  

6.1. Zakoni i propisi 

Bioraznolikost i ekološka mreža 

1. Zakon o zaštiti prirode („Narodne novine“, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19) 

2. Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže 

(„Narodne novine“, br. 80/19, 119/23) 

3. Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama („Narodne novine“, br. 144/13, 73/16) 

4. Pravilnik o popisu stanišnih tipova i karti staništa („Narodne novine“, br 27/21, 101/22) 

 

Tlo i poljoprivreda 

1. Pravilnik o zaštiti poljoprivrednog zemljišta od onečišćenja (NN 071/2019) 

2. Zakon o poljoprivrednom zemljištu (NN 020/2018, NN 115/2018, NN 098/2019, NN 057/22) 

3. Pravilnik o mjerilima za utvrđivanje osobito vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivog (P2) 

poljoprivrednog zemljišta (NN 23/19) 

 

Šume i šumarstvo 

1. Zakon o šumama (NN 68/18, 115/18, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23) 

2. Pravilnik o uređivanju šuma (NN 97/18, 101/18, 31/20) 

3. Pravilnik o doznaci stabala, obilježavanju drvnih sortimenata, popratnici i šumskom redu (NN 71/19) 

4. Pravilnik o zaštiti šuma od požara (NN 33/14) 

5. Pravilnik o utvrđivanju naknade za šumu i šumsko zemljište (NN 12/20) 

6. Uredba o osnivanju prava građenja i prava služnosti na šumi i šumskom zemljištu u vlasništvu 

Republike Hrvatske (NN 87/19) 

7. Pravilnik o vrsti šumarskih radova, minimalnim uvjetima za njihovo izvođenje te radovima koje 

šumoposjednici mogu izvoditi samostalno (NN 46/21). 

 

Klima 

1. Zakon o klimatskim promjenama i zaštiti ozonskog sloja (NN 127/19) 

2. Strategija niskougljičnog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu (NN 63/21) 

3. Strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s 

pogledom na 2070. godinu (NN 46/20) 

4. Tehničke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021. - 2027. (2021/C 

373/01), Obavijest komisije, Europska komisija 

 

Divljač i lovstvo 

1. Zakon o lovstvu („Narodne novine“, br. 99/18, 32/19, 32/20) 
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2. Pravilnik o sadržaju, načinu izrade i postupku donošenja, odnosno odobravanja lovnogospodarske 

osnove, programa uzgoja divljači i programa zaštite divljači („Narodne novine“, br. 40/06, 92/08, 39/11, 

41/13) 

3. Pravilnik o stručnoj službi za provedbu lovnogospodarskih planova („Narodne novine“, br. 108/19). 

4. Pravilnik o odštetnom cjeniku („Narodne novine“, br. 31/19) 

 

Gospodarenje otpadom 

1. Zakon o gospodarenju otpadom („Narodne novine“, br. 84/21) 

2. Zakon o rudarstvu („Narodne novine“, br. 56/13, 14/14, 98/19) 

3. Odluka o donošenju Plana gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2023. – 2028. 

godine („Narodne novine“, br. 84/23) 

4. Uredba o gospodarenju otpadnom ambalažom („Narodne novine“, br. 97/15, 07/20, 140/20) 

5. Pravilnik o gospodarenju otpadom („Narodne novine“, br. 106/22) 

6. Pravilnik o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest („Narodne novine“, br. 69/16)  

7. Pravilnik o postupanju s viškom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvođenja građevinskih 

radova („Narodne novine“, br. 79/14) 

8. Pravilnik o gospodarenju otpadnim uljima („Narodne novine“, br. 124/06, 121/08, 31/09, 156/09, 91/11, 

45/12, 86/13) 

9. Pravilnik o ambalaži i otpadnoj ambalaži („Narodne novine” br. 88/15, 78/16, 116/17, 14/20, 144/20)  

10. Pravilnik o odlagalištima otpada (“Narodne novine”, br. 04/23) 

11. Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zaštitu od požara elektroenergetskih postrojenja i uređaja 

(„Narodne novine“, br. 146/05) 

Kulturno-povijesna baština 

1. Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 

25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 98/15, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21, 114/22) 

Zrak 

1. Zakon o zaštiti zraka („Narodne novine“, br. 127/19, 57/22) 

2. Pravilnik o praćenju emisija onečišćujućih tvari u zrak iz nepokretnih izvora („Narodne novine“, br. 

47/21) 

3. Uredba o razinama onečišćujućih tvari u zraku („Narodne novine“, br. 77/20) 

4. Uredba o graničnim vrijednostima emisija onečišćujućih tvari u zrak iz nepokretnih izvora („Narodne 

novine“, br.  42/21) 

5. Uredba o određivanju zona i aglomeracija prema razinama onečišćenosti zraka na teritoriju Republike 

Hrvatske („Narodne novine“, br. 01/14) 

6. Pravilnik o praćenju kvalitete zraka („Narodne novine“, br. 72/20) 

7. Program mjerenja razine onečišćenosti zraka u državnoj mreži za trajno praćenje kvalitete zraka 

(„Narodne novine“, br. 73/16) 

Vode 

1. Zakon o vodama (NN 66/19, 84/21, 47/23) 

2. Zakon o vodi za ljudsku potrošnju (NN 56/13, 64/15, 104/17, 115/18, 16/20) 

3. Strategija upravljanja vodama (NN 91/08) 

4. Plana upravljanja vodnim područjima do 2027. (NN 84/23) 
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5. Odluka o određivanju osjetljivih područja (NN 79/22) 

6. Okvirna direktiva o vodama (ODV, 2000/600/EC) 

7. Direktiva o podzemnim vodama (DPV 2006/118/EC) 

8. Državni plan obrane od poplava („Narodne novine“, br. 84/10) 

9. Državni plan mjera za slučaj izvanrednih i iznenadnih onečišćenja voda („Narodne novine“, broj 05/11) 

10. Uredba o standardu kakvoće voda („Narodne novine“, br. 96/19, 20/23) 

11. Pravilnik o granicama područja podslivova, malih slivova i sektora (NN 97/10, 31/13) 

12. Pravilnik o uvjetima za utvrđivanje zona sanitarne zaštite izvorišta (NN 66/11 i 47/13) 

13. Pravilnik o graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 26/20) 

14. Odluka o određivanju osjetljivih područja (NN 79/22) 

15. Odluka o određivanju ranjivih područja u Republici Hrvatskoj (NN 130/12) 

Infrastruktura 

1. Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN 41/22) 

Buka 

1. Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16 ,114/18 i 14/21) 

2. Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto 

nastanka (NN 143/21) 

3. Pravilnik o mjerama zaštite od buke izvora na otvorenom prostoru („Narodne novine“, broj 156/08) 

Svjetlosno onečišćenje 

1. Zakon o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja („Narodne novine“, br. 14/19) 

2. Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljenja i načinima upravljanja 

rasvjetnim sustavima („Narodne novine“, br. 128/20) 
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7. PRILOZI 

7.1. Ovlaštenje tvrtke OIKON d.o.o. za obavljanje poslova iz 

područja zaštite okoliša 
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7.2. Ovlaštenje tvrtke Oikon d.o.o. za obavljanje poslova iz 

područja zaštite prirode 
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